
CÁMARA DE REPRESENTANTES 
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Ordinaria 

COMISIÓN DE CALENDARIOS Y REGLAS ESPECIALES DE DEBATE 

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DÍA 

MEDIDA 

LEGISLATIVA 

P. de la C. 1190 
(Por el señor Román 

López) 

MARTES, 16 DE JUNIO DE 2026 

TÍTULO 

Para enmendar el Artículo 1 de la Ley 
Núm. 107 del 28 de agosto de 1997, 
conocida como la <Ley de las Licencias y 
Certificados en Ambos Idiomas 
Oficiales=, a los fines de ordenar al 

Departamento de Transportación y 
Obras Públicas a tomar las medidas 

necesarias para que se emitan los títulos 
de propiedad y licencias de vehículos de 

motor en español e inglés 

simultáneamente en un mismo 

documento, conforme a la política 
pública establecida en la Ley Núm. 1 de 
28 de enero de 1993, conocida como 

<Ley de los Idiomas Oficiales del 
Gobierno de Puerto Rico=; y para otros 

fines relacionados. 

COMISIÓN QUE 

INFORMA 

Transportación e 
Infraestructura 

(Con enmiendas en 
el Texto y en el 

Título del Entirillado 
Electrónico)



MEDIDA 

LEGISLATIVA 

P. de la C. 1195 

(Por el señor Torres 
Zamora) 

P. del S. 178 
(Por el señor Toledo 

López y otros) 

P. del S. 567 
(Por el señor Toledo 

López y otros) 

TÍTULO 

Para enmendar el Artículo 9.022 de la 

Ley Núm. 77 de 19 de junio de 1957, 
según enmendada, conocida como 
<Código de Seguros de Puerto Rico=, a 

los fines de establecer un deber 
afirmativo de orientación al consumidor 
por parte de los productores de seguros; 

y para otros fines relacionados. 

Para enmendar los Artículos 3, 4 y 5 de 
la Ley 74-2017, según enmendada, 

conocida como <Ley de Capacitación del 
Personal de Supervisión en el Servicio 
Público=, con el propósito de añadir la 

legislación aplicable a los derechos y 
beneficios de las personas con 
impedimentos, como parte de las 

capacitaciones a las que tienen que ser 
expuestos los funcionarios con 

responsabilidades de supervisión de 
personal en las agencias, municipios y 
entidades gubernamentales; establecer 

que, corresponderá a la Defensoría de 
las Personas con Impedimentos, ofrecer 
dichas capacitaciones, adiestramientos y 
horas contacto; y para otros fines 

relacionados. 

Para crear la <Ley Especial para 

Uniformar el Proceso de Titularidad de 
los Bienes Inmuebles del Gobierno de 
Puerto Rico=, a los efectos de establecer 

un procedimiento especial mediante el 
cual se dispone que, cuando no se 
identifique al titular de un bien 

inmueble que pertenece a la Rama 
Ejecutiva, o cuando la entidad 

gubernamental que se presume titular 

del bien inmueble en cuestión no puede 
presentar documentación fehaciente que 
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COMISIÓN QUE 

INFORMA 

Banca, Seguros y 
Comercio 

(Con enmiendas en 

el Texto y en el 
Título del Entirillado 

Electrónico) 

Segundo Informe 

Trabajo y Asuntos 
Laborales; y de 

Gobierno 

(Con enmiendas en 

el Texto del 
Entirillado 
Electrónico) 

Gobierno 



MEDIDA 

LEGISLATIVA 

P. del S. 627 

(Por las señoras 

Jiménez Santoni y 

Soto Tolentino) 

TÍTULO 

le acredite como titular, el Departamento 
de Transportación y Obras Públicas 
certificará que el bien inmueble 
pertenece al Gobierno de Puerto Rico y 

lo representará como custodio de las 
propiedades estaduales en todo proceso 
de disposición de dicho bien inmueble 
ante el Comité de Evaluación y 

Disposición de Bienes Inmuebles, 

instituido en virtud del Capítulo 5 de la 
Ley 26-2017, según enmendada, 

conocida como <Ley de Cumplimiento 

con el Plan Fiscal=; enmendar el Artículo 

1 de la Ley Núm. 12 de 10 de diciembre 
de 1975, según enmendada; enmendar el 

Artículo 133 del <Código Político de 
Puerto Rico de 1902=, según 
enmendado, a los fines de atemperar 
dichas leyes con la presente; disponer 

que esta Ley no estará supeditada para 
entrar en vigor a la promulgación de un 

reglamento o a enmiendas a reglamentos 
vigentes; y para otros fines relacionados. 

Para crear y demarcar el Destino 
Turístico Paraíso del Este; demarcar el 

área geográfica del Destino; ordenar a la 

Oficina de Turismo de Puerto Rico la 
elaboración de un <Plan Estratégico de 
Desarrollo Turístico y Mercadeo del 

Destino=; crear la Junta Ejecutiva para el 
Desarrollo de Paraíso del Este; crear el 

Comité de Infraestructura, Desarrollo, 

Transportación y Asuntos Ambientales; 

crear el Comité de Educación, y 
Mercadeo; ordenar a los Municipios que 
componen Paraíso del Este, realizar un 

inventario de instalaciones y atracciones 
turísticas; enmendar el Artículo 3 de la 

Ley 125-2016, conocida como <Ley de 
Regionalización Turística de Puerto 
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COMISIÓN QUE 

INFORMA 

Turismo 
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MEDIDA 

LEGISLATIVA 
TÍTULO 

COMISIÓN QUE 

INFORMA 
PR ¬. oo. ooo O O A A A A ee 

P. del S. 673 
(Por la señora Morán 
Trinidad y el señor 

González López) 

P. del S. 716 
(Por el señor Rosa 
Ramos y otros) 

P. del S. 773 

(Por el señor Toledo 
López y otros) 

Rico=; y para otros fines relacionados. 

Para declarar el mes de noviembre de 
cada año como el <Mes de la 

Planificación en Puerto Rico=; proveer 
para que la Junta de Planificación de 
Puerto Rico, la Escuela Graduada de 

Planificación de la Universidad de 

Puerto Rico y la Sociedad 
Puertorriqueña de Planificación, en 

colaboración con otros organismos 
privados y entidades públicas, adopten 

las medidas necesarias para la 
consecución de los objetivos de esta Ley; 
y para otros fines relacionados. 

Para enmendar el Artículo 6.14A de la 
Ley  22-2000, según enmendada, 
conocida como <Ley de Vehículos y 
Tránsito de Puerto Rico=, con el 

propósito de aumentar de cien (100) 
dólares, a quinientos (500) dólares, la 
multa por violar dicho Artículo; y para 

otros fines relacionados. 

Para enmendar los Artículos 1, 15, 19, 23, 

24, 25, 26, 27, 28, 30, 31, 32, 33, 34, 36, 38, 
42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 
55, 56, 57, 60, 61 y 64 de la Ley 219-2012, 
según enmendada, conocida como la 

<Ley de Fideicomisos de Puerto Rico=, a 
fin de mejorar la redacción de sus 

disposiciones, especificar varias 
operaciones fideicomisarias, incorporar 
el fideicomiso revocable, actualizar las 

referencias conforme al Código Civil de 

2020, y para otros fines relacionados. 

Gobierno 

Transportación e 

Infraestructura 

(Con enmiendas en 

el Título del 
Entirillado 

Electrónico) 

De lo Jurídico 

(Con enmiendas en 
el Texto y en el 

Título del Entirillado 

Electrónico) 
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MEDIDA 

LEGISLATIVA 
TÍTULO 

COMISIÓN QUE 

INFORMA 
oo ee A A A A | 

P. del S. 898 
(Por el señor Toledo 

López y otros) 

P. del S. 994 
(Por el señor Rivera 

Schatz y otros) 

P. del S. 1030 
(Por el señor Rivera 

Schatz y otros) 

R. C. de la C. 41 

(Por el señor Feliciano 
Sánchez) 

Para establecer el reconocimiento oficial 
de la Lengua de Señas Puertorriqueña 
(LSP) como la lengua natural de la 

comunidad sorda en Puerto Rico, 

establecer como politica pública la 
garantía a la inclusión, la diversidad y el 

respeto a los derechos lingúísticos de 
todas las personas, mandatar un censo 

dirigido a recopilar información 
estadística sobre la comunidad sorda en 
Puerto Rico, y para otros fines 

relacionados. 

Para enmendar los Artículos 2.03 y 15.03 
de la Ley 408-2000, según enmendada, 

conocida como <Ley de Salud Mental de 
Puerto Rico=, con el fin de uniformar sus 

disposiciones con la Ley 146-2012, según 
enmendada, conocida como <Código 

Penal de Puerto Rico=; y para otros fines 

relacionados. 

Para enmendar el Artículo 473 de la Ley 

55-2020, según enmendada, conocida 
como <Código Civil de Puerto Rico=, a 

los fines de aclarar el mecanismo 
notarial aplicable para modificar 

acuerdos relativos a la patria potestad, 

custodia, relaciones filiales y alimentos 
que formen parte de una estipulación 
incluida en una escritura pública de 

divorcio otorgada en sede notarial; y 
para otros fines relacionados. 

Para ordenar al Comité de Evaluación y 
Disposición de Bienes Inmuebles, creado 
por virtud de la Ley 26-2017, según 

enmendada, conocida como <Ley de 
Cumplimiento con el Plan Fiscal=, la 

transferencia, usufructo o cualquier otro 
negocio jurídico contemplado en dicha 
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Gobierno 

De lo Juridico 

(Con enmiendas en 
el Texto y en el 

Título del Entirillado 
Electrónico) 

De lo Jurídico 

(Con enmiendas en 

el Texto y en el 
Título del Entirillado 

Electrónico) 

Educación 

Tercer Informe 



MEDIDA 

LEGISLATIVA 
TÍTULO 

COMISIÓN QUE 

INFORMA 

R. C. de la C. 264 
(Por el señor Santiago 

Guzmán) 

R. C. del S. 61 
(Por el señor Santos 

Ortiz) 

ley al Municipio de Vega Baja de las 
instalaciones de la Escuela Eugenio 

María de Hostos localizada en dicho 
municipio; y para otros fines 

relacionados. 

Para ordenar al Departamento de 
Transportación y Obras Públicas (DTOP) 

a realizar, en un término no mayor de 
treinta (30) días contados a partir de la 
vigencia de esta Resolución Conjunta, 

una inspección de las luminarias 

ubicadas en la Carretera Estatal PR-165 
en la intersección con la PR-865 en el 
municipio de Toa Baja; evaluar el estado 

de las luminarias en el Km. 1.6 de la 
Carretera Estatal PR-865 en el Barrio 
Campanilla del municipio de Toa Baja; y 

para otros fines relacionados. 

Para ordenar a la Autoridad de Tierras 

y a la Junta de Planificación de Puerto 
Rico, conforme lo dispuesto por la Ley 

Núm. 107 de 3 de julio de 1974, según 
enmendada, comúnmente llamada <Ley 
de Preservación de Tierras para Uso 

Agrícola=, a proceder con la liberación 

de las condiciones y restricciones 
contenidas en la Escritura Pública 
número 64, otorgada en San Juan, Puerto 

Rico, el día 11 de mayo de 1972 ante el 
Notario Público Bolívar Dones Rivera, 

sobre la finca número 4,281, inscrita en 

el folio 18 del tomo 94 del Registro de la 
Propiedad de Barranquitas. Dicha 
escritura consta a favor de don Pablo 

Otero Rodríguez y doña Eulogia Ortiz. 

Transportación e 

Infraestructura 

(Con enmiendas en 
el Texto y en el 

Título del Entirillado 

Electrónico) 

Agricultura 



MEDIDA 

LEGISLATIVA 

R, C. del S. 123 
(Por el señor Reyes 

Berríos y otros) 

TÍTULO 

Para ordenar al Departamento de 
Transportación y Obras Públicas de 

Puerto Rico (DTOP), a designar la 
Carretera Estatal PR-153, desde el Km 

6.7 hasta el Km 14.4, con el nombre de 

José Enrique <Quique= Meléndez, 
exsenador por el Distrito de Guayama, 
en reconocimiento a su destacada labor 

como servidor público y defensor del 
desarrollo económico y social de dicho 
Distrito Senatorial, y de todo Puerto 
Rico; ordenar la instalación de los 

rótulos; proveer para el pareo de 
fondos; y para otros fines relacionados. 

COMISIÓN QUE 

INFORMA 

Transportación e 
Infraestructura 

(Con enmiendas en 
el Texto y en el 

Título del Entirillado 

Electrónico)



GOBIERNO DE PUERTO RICO

20."u Asamblea
Legislativa

3', Sesi6n
Ordinaria

CAUaRA DE REPRESENTANTES

P. de la C. L1..90

INFORME POSITIVO

B- a" junio de2026

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTo RICo

La Comisi6n de Transportaci6n e Infraestructura de la C6mara de Representantes
del Gobierno de Puerto Rico, previo estudio y consideraci6n del P. de la C. Nrim. 1190,
tiene a bien recomendar a este Alto Cuerpo la aprobaci6n, con las enmiendas contenidas
en el entirillado electr6nico que se acompafla.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la CS,mara 1190 propone erunendar el Articulo L de la Ley Nrim.
107 de 28 de agosto de 1997, conocida como la "Ley de las Licencias y Certificados en
Ambos Idiomas Oficiales", con el prop6sito de ordenar al Departamento de
Transportaci6n y Obras Priblicas (DTOP) adoptar las medidas necesarias para que los
titulos de propiedad y las licencias de vehfculos de motor sean expedidos en espaflol e

ingl6s simult6neamente en un mismo documento, conforme a la politica priblica
lingriistica establecida por el Gobierno de Puerto Rico.

La medida parte de la premisa de que Puerto Rico reconoce el espaflol y el ing16s
como idiomas oficiales y que diversos documentos gubernamentales ya son expedidos
en ambos idiomas. No obstante, los titulos de propiedad y las licencias de vehiculos de
motor continrian expidi6ndose principalmente en espaflol, sifuaci6n que puede generar
dificultades para ciudadanos que realizan gestiones fuera de Puerto Rico o que requieren
documentaci6n oficial en idioma ing16s.

IA4s rJ,
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Comisi6n de Ttanspoftacidn e Infraestuctwa
Informe Positivo sobre el P. de Ia C. ttg7

ANALISIS DE LA MEDIDA

Pdginal2

La Comisi6n de Transportaci6n e Infraestructura, parala debida consideraci6n y
estudio del Proyecto de la C6mara 1190 solicit6 memoriales explicativos al Departamento
de Transportaci6n y Obras Pfblicas (DTOP), la Oficina de Servicios Legislativos (OSL) y
la Oficina de Presupuesto de la Asamblea Legislativa (OPAL).

Departamento de Transportaci6n y Obras Pfrblicas (DTOP)

El Departamento de Transportaci6n y Obras Priblicas someti6 memorial
explicativo donde expresaron que reconocen la intenci6n de la medida y seflalaron que
esta persigue arrnonizar ciertos documentos oficiales para que est6n disponibles
simultdneamente en ambos idiomas oficiales del Gobierno de Puerto Rico.

El DTOP indic6 que actualmente la inJormaci6n descriptiva del vehiculo
contenida en los certificados de titulo ya se encuentra disponible en ambos idiomas.
Adem6s, inform6 que, luego de consultar con la Directorfa de Servicios al Conductor
(DISCO), avala Ia medida por entender que es consistente con la politica priblica de
simplificaci6n de procesos y mejoramiento de servicios a la ciudadania promovida por la
actual administraci6n gubernamental.

Por tal raz6rt, eI DTOP expres6 su respaldo a la aprobaci6n de la medida.

Oficina de Servicios Legislativos (OSL)

La Oficina de Servicios Legislativos (OSL), mediante memorial explicativo
concluy6 que no existe impedimento legal para la aprobaci6n del Proyecto de la Cdmara
1190. La OSL destac6 que la medida es consistente con la politica priblica lingriistica
establecida en la Constituci6n de Puerto Rico y en la Ley Nrim. 1 de 1993. Asimismo,
sefla16 que la Ley Nrim. 107 de1997 ya contempla la expedici6n de diversos documentos
oficiales en ambos idiomas y que el proyecto persigue extender esa politica a los titulos
de propiedad y licencias de vehiculos de motor expedidos por el DTOP.

De igual forma, la OSL observ6 que el Reglamento Nrim. 6264 del DTOP ya
permite la expedici6n de documentos e informaci6n en espaflol o ing16s, e incluso
contempla la posibilidad de emitir documentos en ambos idiomas cuando sea necesario.

La OSL manifest6 que la medida podria beneficiar a Ia ciudadania al reducir
trdmites adicionales relacionados conla obtenci6n de traducciones o nuevas expediciones
documentales y contribuir a la eficiencia administrativa. No obstante, recomend6
considerar mecanismos que permitan al ciudadano expresar su preferencia lingtiistica aI
momento de solicitar los documentos y acogi6 favorablemente consultar al DTOP sobre
la implementaci6n operacional de la medida.



Comisi6n de Transpofiacidn e Infraestuctwa
Informe Positivo sobre el P. de la C. t19O Pdginal3

IMPACTO FISCAL

La Oficina de Presupuesto de la Asamblea Legislativa (OPAL), mediante Informe
2026-565, evalu6 el efecto fiscal del Proyecto de la C6mara 1190. La OPAL concluy6 que
la medida no tendria impacto fiscal sobre el Fondo General. Segrin indic6 dicha Oficina,
el DTOP ya cuenta con mecanismos reglamentarios y administrativos para expedir
documentos en cualquiera de los idiomas oficiales, por lo que la implantaci6n de la
medida no requeriria la asignaci6n de recursos fiscales adicionales.

En consecuencia, la OPAL determin6 que el Proyecto de la C6mara7190 tiene un
efecto fiscal clasificado como "No Impacto Fiscal (NIF)".

CONCLUSI6N

Luego de evaluar la medida, los memoriales sometidos y el andlisis fiscal
correspondiente, esta Comisi6n concluye que el Proyecto de la C6,mara 1190 adelanta una
politica priblica razonable y beneficiosa para la ciudadania. La medida armoniza la
expedici6n de documentos oficiales con la realidad bilingrie reconocida por nuestro
ordenamiento juridico, facilita la interacci6n de los ciudadanos con otras jurisdicciones y
promueve una mayor eficiencia administrativa sin representar costos adicionales para el
erario.

Por los fundamentos antes expuestos, la Comisi6n de Transportaci6n e

Infraestructura, somete el presente Informe Positivo del P. de la C. 1190 en el que
recomendamos a este Honorable Cuerpo su aprobaci6n, con enmiendas incluidas en el
entirillado electr6nico que se acompafla.

r(
Hon. Jos6 Concepci6n
Presidente
Comisi6n de Transportaci6n e Infraestrucfura



(ENTTRTLLADO ELECTRONTCO)
GOBIERNO DE PUERTO RICO

20ma. Asamblea
Legislativa

3ra. Sesi6n
Ordinaria

CAUaRA DE REPRESENTANTES

P. de la C. 1190

17 DE MARZO DE2O26

Presentado por el representante Romdn L6pez

Referido a Transportaci6n e Infraestructura

LEY

Paraenmendare1Articu1o1delaLeyNrim.107@=1997,conocidacomo
la "Ley de las Licencias y Certificados en Ambos Idiomas Oficiales" , ales{taes fu
de ordenar al Departamento de Transportaci6n y Obras Priblicas a tomar las fn l_1,
medidasnecesariaspara€F#expedir1ostitu1osdepropiedady1icenciasJ/7llL.
de vehiculos de motor en espaflol e ingl6s simult6neamente en un mismo
documento, conforme a la politica pfblica establecida en la Ley Nrim. 1 de4S+le
enere-de -1993, conocida como "Ley de los Idiomas Oficiales del Gobierno de
Puerto Rico"; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En virtud de la Ley Nrim. 1 de48<le-ene+e4e :1993,
se

reconocio el espafrol eerne y el ingl6s como idiomas oficiales del Gobierno de Puerto Rico.
Dicha Ley establece exp+esamente que ambos idiomas podr6n utilizarse indistintamente
en todas las agencias, departamentos, corporaciones priblicas y dependencias de todas
lasramasdeGobierno.1ffiEstableceademdsquqcuandoSeanecesario,
se las entidades gubernamentales realizardn traducciones o interpretaciones, ya sean orales
o escritas r pdtd, asegurar que las partes interesadas puedan comprender cualquier
procedimien to o comunicaci6n en diehes cunlquiera de los dos

'Art. I de la Ley Nrim. I deaS{e-enere{e:1993 (l LPRA $ 59)

idiomas.
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Atenorcon1oanterior,1aAsamb1eaLegis1ativa

La aprob6 la Ley Nrim. 107 @ _1997,
la cual ordena la expedici6n en

espaflol e ingl6s de ciertos documentos emitidos por el Departamento de Transportaci6n
y Obras Priblicas (DTOP), el Departamento de Salud y el Departamento de Educaci6n.
trn su expesi€i6n de Su declaraci6n de prop6sito resalto,

entre otras motitraciones, el ejemplo del Registro Demografico actualmente expide los
certificados de nacimiento en ambos idiomas y que ello ha resultado exitoso y
conveniente.

Aunque la Ley Num. 707, supra, ordena la emisi6n
expedici6n de las Licencias de conducir en ambos idiomas de las licencias de conducir por el
DTOP, ello no incluye los titulos de propiedad y licencias de vehiculo de motor expedidas
por dicha agencia. Enla pr6ctica i€eneias
ffiestosdocumentosseemitenprimordialmenteenespaflol,locual
puede generar dificultades innecesarias para ciudadanos que trasladan sus vehiculos
desde Puerto Rico o que realizan gestiones administrativas relacionadas, en otras
jurisdicciones €Frrepe+an:en de habla ingl6s.

Cuando los documentos oficiales del DTOP se encuentran rinicamente 
"r', :rp?.r,: 

r,jg (lC
surge la necesidad de solicitar una nueva expedici6n en el idioma ingl6s ante-dieha -

affneia. Este proceso puede resultar oneroso para los interesados, quienes deben invertir
tiempo y recursos adicionales para obtener documentos que esencialmente contienen Ia
misma informaci6n ya emitida por el Gobierno de Puerto Rico en el idioma espaflol.

Asimismo, la gesti6n de emitir documentos nuevamente * traducidos al ingl6s
puede representar una carga administrativa innecesaria para las agencias
gubernamentales, particularmente para el DTOP, el cual gestiona y produce una gran
cantidad de documentos diariamente. La tramitaci6n individual de solicitudes de
traducci6n de documentos puede aumentar el tiempo en que la ciudadania recibe el
servicio solicitado y el volumen de trabajo administrativo. Este mecanismo fragmentado
resulta ineficiente, tanto para la ciudadania
para el andamiaje administratiao del DTOP.

la demora en los sertticios recibe como

La ineltrsi6n expedici6n simult6nea del espaflol y del ingl6s en los titulos de
propiedad y las licencias de vehiculos de motor constituye una medida administrativa
razonable que se alinea con la politica priblica +in6Uiis+i€a del Gobierno de Puerto Ricq
promevi€nde. Esta Lelt promuette la eficiencia gubernamental, reduciendo tr6mites
innecesarios y facilitando las gestiones ante otras jurisdicciones. Emitir estos documentos
en ambos idiomas simult6neamente en un mismo documento no representa un cambio
sustancial en la informaci6n contenida en los mismos, sino una medida administrativa
razonable que promueve la eficiencia administrativa. Por tanto, esta Asamblea



a
J

Legislativa entiende meritorio enmendar la Ley Num. -1,07-1997, 
a los fines de ordenar al

DTOP ias-para€ue a emitir los titulos de propiedad de
vehiculos y las licencias de vehiculos de motor se emitan en espaflol e ingl6s
simultdneamenteM.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

I Secci6n1.-SeenmiendaelArffculo1delaLeyNrim.107@_1997,

para

que se lea como sigue:

"Arffculo 1._

Se ordena a los Secretarios del Departamento de Transportaci6n y Obras

Priblicas, del Departamento de Salud y del Departamento de Educaci6n que
Ts l*c

enmienden los reglamentos a fin de que la licencia de conducir, los titulos de

propiedad y licencias de rteliculos de motor, Ia licencia de matrimonio, los diversos

certificados de cualificaci6n profesional que expida el Departamento de

Educaci6n, entre otros, de los directores y maestros sean expedidos en ambos

2

J

4

5

6

7

8

9

l0

ll idiomas oficiales del Gobierno [del Estado Libre Asociado] de Puerto Rico."

12 Secci6n 2.- Cl6usula de Separabilidad.

13 Si cualquier articulo, disposici6ru plrrafo, inciso o parte de esta Ley fuese

14 declarada nula o inconstitucional por cualquier Tribunal competente, se entender6 que el

l5 resto de sus disposiciones mantendr6n su validez y vigencia.

Secci6n 3.-Vigencia.t6

t7 Esta Ley entrard en vigor inmediatamente,luego de su aprobaci6n.
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L2_ de junio de 2026 

A LA CAMARA DE REPRESENT ANTES DE PUERTO RICO: 

La Comisi6n de Banca, Seguros y Comercio de la Camara de 

Representantes del Gobierno de Puerto Rico, previo estudio y consideraci6n del 

P. de la C. 1195, recomienda la aprobaci6n, con las enmiendas contenidas en el 

entirillado electr6nico que se acompafia a este Informe. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

El P. de la C. 1195 propone enmendar el Articulo 9.022 de la Ley Num. 77 

de 19 de junio de 1957, segun enmendada, conocida como "C6digo de Seguros de 

Puerto Rico", a los fines de establecer un deber afirmativo de orientaci6n al 

consumidor por parte de los productores de seguros; y para otros fines 

relacionados. 

La exposici6n de motivos del Proyecto reconoce que el mercado de 

seguros constituye uno de los principales mecanismos de protecci6n econ6mica 

para los ciudadanos, pero que la complejidad tecnica de las p6lizas, las 

limitaciones de cubierta, las exclusiones y otros terminos contractuales suelen 

resultar de dificil comprensi6n para los consumidores. En multiples ocasiones, 

los asegurados adquieren o sustituyen p6lizas sin contar con una orientaci6n 

clara y completa sobre las implicaciones de tales decisiones, lo que puede 
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traducirse en la perdida de beneficios previamente adquiridos, la imposici6n de 

nuevos periodos de espera o reducciones sustanciales en las cubiertas 

disponibles. 

El Proyecto reconoce que el C6digo de Seguros de Puerto Rico ya consagra 

ciertos deberes generales de los productores de seguros hacia los consumidores; 

no obstante, la experiencia practica evidencia la necesidad de reforzar dichos 

deberes mediante obligaciones mas especificas de orientaci6n y divulgaci6n, 

garantizando asi mayor transparencia. En consecuencia, la medida persigue 

fortalecer la protecci6n del consumidor de seguros mediante el establecimiento 

de un deber afirmativo de orientaci6n, asegurando que los solicitantes y 

asegurados reciban informaci6n clara, completa y comprensible antes de tomar 

decisiones relacionadas con la contrataci6n o modificaci6n de una p6liza, y 

disponiendo que, en los casos de sustituci6n de p6lizas, el productor provea un 

documento comparativo que permita conocer las diferencias sustanciales entre la 

cubierta vigente y la nueva propuesta. 

En particular, la Secci6n 1 del Proyecto, segun radicado, enmienda el 

Articulo 9.022 del C6digo de Seguros para imponer al productor el deber de 

proveer al consumidor una orientaci6n clara y completa sobre la cubierta, los 

beneficios, los limites y las exclusiones de la p6liza, asi como sobre los deberes y 

obligaciones del asegurado, y para establecer un deber afirmativo de orientar al 

solicitante o asegurado previo a la contrataci6n, renovaci6n, sustituci6n, 

cancelaci6n o modificaci6n de una p6liza. Dicha orientaci6n incluiria, sin 

limitarse a ello, los elementos enumerados en los incisos (a) al (f) -descripci6n 

de cubiertas, exclusiones y limitaciones; terminos de espera y vigencia; limites 

monetarios, deducibles, coaseguros y primas; advertencias sobre la alteraci6n de 

beneficios previamente adquiridos; impacto de la sustituci6n de cubierta; y 

procedimientos de reclamaci6n- . Asimismo, la Secci6n 1 dispone el deber de 

proveer un documento comparativo en los casos de sustituci6n de p6liza, la 
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obligacion de obtener confirmacion escrita o electronica del asegurado y la 

imposicion de multas administrativas, suspension o revocacion de licencia por 

incumplimiento. La Seccion 2 ordena a la Oficina del Comisionado de Seguros 

adoptar o enmendar la reglamentacion necesaria y la Seccion 3 fija la vigencia de 

la medida. 

Luego de expresada la intencion del P. de la C. 1195, la Comision de 

Banca, Seguros y Comercio de la Camara de Representantes solicito la opinion y 

los comentarios pertinentes de las entidades cuyo conocimiento tecnico, 

regulatorio e industrial resulta indispensable para una adecuada evaluacion de la 

medida. A continuacion, se enumeran las entidades que comparecieron mediante 

memorial: 

1. Oficina del Comisionado de Seguros de Puerto Rico (OCS) 

2. Asociaci6n de Compaftias de Seguros de Puerto Rico, Inc. 

(ACODESE) 

3. Professional Insurance Agents de Puerto Rico y el Caribe (PIA) 

Oficina del Comisionado de Seguros de Puerto Rico (OCS) 

(26 de mayo de 2026) 

El 26 de mayo de 2026, la Leda. Suzette Del Valle Lecaroz, Comisionada 

de Seguros de Puerto Rico, sometio a la consideracion de esta Honorable 

Comision el Memorial Explicativo de la Oficina del Comisionado de Seguros 

(OCS) sobre el P. de la C. 1195. En el documento, la OCS valora el proposito de la 

medida y reafirma su compromiso con iniciativas que permitan a los 

consumidores la toma de decisiones informadas en torno a la contratacion o 

sustitucion de polizas de seguros, reconociendo a la vez la importancia de que 

tales iniciativas se implementen bajo para.metros de razonabilidad y 

proporcionalidad, en consistencia con los principios de supervision prudencial y 
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evaluaci6n prospectiva del riesgo promovidos por la National Association of 

Insurance Commissioners (NAIC). 

La OCS apoya la medida y coincide con los deberes y responsabilidades 

del productor hacia el ciudadano que delimita el Proyecto. No obstante, advierte 

que dichas obligaciones deben delimitarse adecuadamente para . evitar la 

imposici6n de responsabilidades que excedan el ambito razonable de la gesti6n 

del productor como intermediario de seguros conforme al C6digo de Seguros de 

Puerto Rico. 

A los fines de viabilizar la implementaci6n efectiva del Proyecto, la OCS 

recomienda que esta Honorable Comisi6n considere incorporar al Articulo 9.022 

disposiciones adicionales que establezcan con mayor claridad el alcance del 

deber de orientaci6n del productor y su responsabilidad ante el cliente. Entre las 

dieciseis (16) recomendaciones que detalla figuran: que el productor se reu.na con 

el cliente previo a la colocaci6n del riesgo para evaluar su naturaleza, el interes 

asegurable y las necesidades razonables de cobertura; que solicite autorizaci6n 

expresa para mercadear el riesgo; que informe con claridad cuando el riesgo 

deba colocarse en el mercado de lineas excedentes; que aclare que la 

determinaci6n del valor asegurable recae en el asegurado; que advierta sobre el 

deber de veracidad de la informaci6n provista; que provea un detalle de las 

cotizaciones tramitadas; que informe la identidad y la condici6n general del 

asegurador, incluyendo su solvencia; que divulgue su comisi6n y la ausencia de 

conflictos de interes; que asista al cliente en sus reclamaciones; que oriente por 

escrito previo a toda sustituci6n de p6liza; y que cumpla deberes especificos en 

los seguros de vida y anualidades. En sfntesis, la OCS endosa el prop6sito de la 

medida y recomienda enmiendas dirigidas a precisar y delimitar el alcance del 

deber afirmativo de orientaci6n. 

Asociaci6n de Compa:ftias de Seguros de Puerto Rico, Inc. (ACODESE) 
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El 9 de abril de 2026, la Leda. Iraelia Pernas, Directora Ejecutiva de la 

Asociaci6n de Compafiias de Seguros de Puerto Rico, Inc. (ACODESE), someti6 a 

esta Honorable Comisi6n los comentarios de la organizaci6n sobre el P. de la C. 

1195. ACODESE reconoce que el prop6sito del Proyecto es loable, al procurar 

fortalecer la orientaci6n y protecci6n del consumidor en el mercado de seguros; 

no obstante, entiende que la medida, segun redactada, amerita enmiendas 

sustanciales, pues establece obligaciones excesivamente amplias, rigidas y 

desproporcionadas que impondrian cargas operacionales, administrativas, 

legales y econ6micas significativas sobre los aseguradores y sus representantes 

autorizados. 

ACODESE plantea que la responsabilidad de informar y educar al 

consumidor recae sobre las agendas generales, los representantes autorizados, 

los productores y los brokers, toda vez que el propio C6digo de Seguros cre6 

estas figuras de intermediarios. Por ello, advierte que la medida no debe generar 

exposici6n automatica para el asegurador por la conducta de profesionales 

independientes licenciados por la OCS, ni erosionar la distinci6n que el C6digo 

ya establece entre la responsabilidad del productor y la del asegurador. Afiade 

que el propio funcionamiento del mercado genera incentivos que fomentan una 

adecuada orientaci6n, la cual constituye ya una practica arraigada entre los 

productores mas exitosos. 

En cuanto al impacto operacional, ACODESE sefiala que la medida no 

distingue entre los distintos tipos de transacciones, de modo que el deber 

aplicaria de forma uniforme tanto a una emisi6n inicial o a una sustituci6n 

sustancial de cubierta como a una renovaci6n automatica sin cambios, una 

modificaci6n menor o una simple cancelaci6n. Ello obligaria a redisefiar los 

procesos de emisi6n, renovaci6n y administraci6n de p6lizas e incorporar 
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mecanismos de verificaci6n del cumplimiento del deber de orientaci6n. Sostiene, 

ademas, que la obligaci6n de entregar un documento comparativo en los casos 

de sustituci6n resulta onerosa y de dificil implementaci6n, dada la diversidad de 

productos y la inexistencia de un mecanismo que obligue a compartir 

informaci6n entre competidores, y que el requisito de obtener y conservar una 

confirmaci6n para cada transacci6n exigiria inversiones significativas en sistemas 

de archivo, trazabilidad y auditoria. 

A la luz de lo anterior, ACODESE sug1ere que la Comisi6n considere 

enmiendas dirigidas a: especificar que la responsabilidad de orientaci6n 

contenida en el Articulo 9.022 es exclusiva del productor como profesional 

licenciado; limitar el requisito de orientaci6n detallada a las transacciones de 

mayor complejidad y riesgo, como las contrataciones nuevas y las sustituciones; 

introducir flexibilidad segun la linea de seguro, afiadiendo la frase "segun sea 

aplicable al tipo de p6liza y linea de seguro" a los requisitos de los incisos (a) al 

(£); adoptar un mecanismo de confirmaci6n mas flexible; y establecer un esquema 

de sanciones graduado, que reserve las sanciones mas severas para los casos 

graves o los patrones de incumplimiento intencional, asi como la creaci6n de un 

registro publico de productores sancionados, accesible al consumidor. Por las 

razones expuestas, ACODESE nose opone a la aprobaci6n del P. de la C. 1195, 

sujeto a los comentarios y enmiendas planteados. 

Professional Insurance Agents de Puerto Rico y el Caribe (PIA) 

(6 de abril de 2026) 

El 6 de abril de 2026, la Sra. Karla Ruiz Cofresi, Presidenta de la Junta de 

Directores de Professional Insurance Agents (PIA) de Puerto Rico y el Caribe, 

someti6 la posici6n de la organizaci6n sobre el P. de la C. 1195. PIA comparece 

en apoyo al principio que representa el Proyecto y destaca que el deber de 

orientar al cliente constituye el trabajo intrinseco del productor o agente. No 
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obstante, observa que la Carta de Derechos del Consumidor, contenida en el 

Articulo 1.120 de la Ley Num. 77, ya reconoce en su inciso (e) el derecho del 

asegurado a una orientaci6n clara y completa sobre la cubierta, los beneficios, los 

limites y las exclusiones de la p6liza, por lo que recomienda que el Comisionado 

de Seguros reglamente en detalle el alcance de dicho articulo y fiscalice su 

cumplimiento, en lugar de legislar un articulado que pudiera duplicar una 

protecci6n ya reconocida. 

Sin perjuicio de ese apoyo, PIA somete una serie de observaciones para 

que las obligaciones resulten ejecutables, proporcionales y equitativas para todas 

las partes. En el piano operativo, advierte que el deber afirmativo previo a la 

emisi6n o renovaci6n implicaria un cambio en el flujo de trabajo, particularmente 

en las cuentas pequefias con renovaciones automaticas que la aseguradora 

comparte directamente con el asegurado, lo que en ciertos casos haria inviable 

cumplir con la orientaci6n previa bajo el texto propuesto. Sefiala, ademas, el 

mayor tiempo por transacci6n, la necesidad de estandarizar guias por ramo, de 

adaptar sistemas y de capacitar personal, y subraya que el productor pequefio y 

mediano - que constituye la mayoria del mercado- seria el mas afectado. 

Respecto al documento comparativo, PIA recomienda aclarar que el 

requisito aplicara siempre que el productor tenga acceso a la p6liza vigente, pues 

no siempre fue quien coloc6 la cubierta anterior, y observa que aun no existen en 

Puerto Rico plataformas que automaticen la generaci6n de comparativos entre 

p6lizas de distintas aseguradoras. En cuanto a los incisos (a) al (£), recomienda 

enumerar los requisitos de forma cerrada o, en la alternativa, que la OCS 

reglamente criterios claros; afiadir un inciso (g) sobre las coberturas opcionales 

declinadas por el solicitante o asegurado; y aclarar que el inciso (e) aplica a las 

p6lizas que correspondan. 



Segundo Informe Positivo del P. de la C. 1195 
Comisi6n de Banca, Seguros y Comercio 

8 

En cuanto a la confirmaci6n del asegurado, PIA recomienda que se 

reconozca expresamente que la documentaci6n del ofrecimiento de la 

orientaci6n, aun cuando no se obtenga la firma, constituye cumplimiento 

suficiente del deber del productor, y que se admitan tanto la firma fisica como la 

electr6nica, de manera que el productor que actu6 de buena fe no resulte 

penalizado por la inacci6n del cliente. En materia de sanciones, plantea que el 

articulo radicado es vago y trata por igual escenarios distintos, por lo que 

recomienda un marco de sanciones por niveles y que se confirme expresamente 

el derecho del productor a impugnar cualquier sanci6n mediante un proceso 

administrativo formal, con derecho a vista y representaci6n legal, antes de que la 

sanci6n sea efectiva, ademas de la creaci6n de un registro publico de productores 

sancionados. Finalmente, llama la atenci6n sobre la necesidad de procurar 

paridad regulatoria con los canales de venta directa. En conclusi6n, PIA apoya el 

principio del Proyecto y somete las enmiendas resefiadas para alcanzar un marco 

ejecutable y equitativo. 

ANALISIS DE LA MEDIDA 

El P. de la C. 1195 atiende una preocupaci6n legitima y meritoria de 

politica publica: fortalecer la protecci6n del consumidor de seguros mediante un 

deber afirmativo de orientaci6n que asegure que los solicitantes y asegurados 

reciban informaci6n clara, completa y comprensible antes de contratar, renovar, 

sustituir, cancelar o modificar una p6liza. La Comisi6n de Banca, Seguros y 

Comercio coincide plenamente con ese objetivo y reconoce el valor de promover 

decisiones informadas y una relaci6n mas transparente y responsable entre 

productores y asegurados. 

Los memoriales recibidos reflejan un consenso sustancial en torno al 

prop6sito de la medida, acompafiado de planteamientos tecnicos y operacionales 

que ameritan atenci6n cuidadosa. La Oficina del Comisionado de Seguros apoya 
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el Proyecto y recomienda delimitar con mayor precision el alcance del deber de 

orientaci6n, de manera que las obligaciones del productor no excedan el ambito 

razonable de su gesti6n como intermediario. Por su parte, ACODESE y PIA, 

desde la operaci6n de la industria, advierten que un deber formulado de manera 

uniforme - sin distinguir entre el tipo de p6liza, la linea de seguro y la 

complejidad de la transacci6n- podria imponer cargas desproporcionadas, 

generar incertidumbre en el requisito de confirmaci6n y exponer al productor de 

buena fe a sanciones indiferenciadas. 

La Comisi6n reconoce que estos planteamientos no apuntan a desvirtuar 

el prop6sito de la medida, sino a viabilizar su cumplimiento y evitar 

consecuencias no intencionadas que perjudicarian a los propios consumidores 

que se busca proteger. En consecuencia, y tras ponderar la prueba documental 

recibida, la Comisi6n acoge un conjunto de enmiendas - contenidas en el 

entirillado electr6nico anejo- dirigidas a precisar que el deber afirmativo recae 

sobre el productor o representante autorizado como profesional licenciado; a 

modular los requisitos de orientaci6n segun el tipo de p6liza, la linea de seguro y 

la complejidad de la transacci6n; a incorporar al Articulo 9.022 un catalogo 

detallado de deberes del productor o representante autorizado que adopta 

sustancialmente las recomendaciones de la Oficina del Comisionado de Seguros; 

a reconocer expresamente las coberturas opcionales declinadas; a aclarar el 

mecanismo de confirmaci6n y a proteger al productor que documenta el 

ofrecimiento de la orientaci6n; y a robustecer las garantias de debido proceso y 

transparencia en el regimen de sanciones. Estas enmiendas no alteran la esencia 

del Proyecto; por el contrario, fortalecen la protecci6n al consumidor y hacen el 

deber de orientaci6n ejecutable, proporcional y equitativo. 

A los fines de viabilizar la adecuada consideraci6n por parte de este 

Honorable Cuerpo, y conforme a la Secci6n 29.4 del Reglamento de la Camara, se 
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detalla a continuaci6n el alcance especffico de cada una de las enmiendas 

incorporadas en el entirillado electr6nico que se acompafia a este Informe. 

El titulo de la medida, segun radicada, se circunscribfa a establecer un 

deber afirmativo de orientaci6n al consumidor por parte de los productores de 

seguros. El entirillado amplia el titulo para precisar la naturaleza de la medida 

resultante: se afiade que dicho deber recae sobre el productor o representante 

autorizado, como profesional licenciado por la Oficina del Comisionado de 

Seguros, y que se dispone la aplicaci6n de los requisitos de orientaci6n segun el 

tipo de p6liza, la linea de seguro y la complejidad de la transacci6n. 

El cuerpo de la Secci6n 1 mantiene la estructura de la radicada en cuanto a 

la enmienda al Articulo 9.022 del C6digo de Seguros. Esta segunda version del 

entirillado desarrolla con mayor amplitud el deber afirmativo de orientaci6n, 

incorporando las recomendaciones tecnicas recibidas. Se introducen las 

siguientes enmiendas medulares dentro del propio Articulo: 

Primera, se sustituye la referenda a "agente" por la de "representante 

autorizado" y se aclara que el deber afirmativo de orientar al solicitante o 

asegurado recae sobre el productor o representante autorizado, como profesional 

licenciado, sin que con ello se entienda que se elimina la responsabilidad que 

tiene el asegurador hacia su asegurado. Esta precision atiende las 

recomendaciones de la OCS, de ACODESE y de PIA en cuanto a delimitar que la 

responsabilidad de orientaci6n corresponde al profesional licenciado, a la vez 

que preserva la protecci6n del consumidor frente al asegurador. 

Segundo, se condiciona el listado de requisitos de orientaci6n a que estos 

apliquen "segun sea aplicable al tipo de p6liza y linea de seguro", 

reconociendose que no todos los elementos enumerados resultan pertinentes a 

todas las modalidades de seguro y evitandose interpretaciones rfgidas que 

podrfan resultar inaplicables o excesivas en ciertos contextos. 
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Tercero, en el inciso (e) se afiade la frase "cuando aplique al tipo de 

p6liza" respecto al impacto de la sustituci6n o cambio de cubierta, y se precisa lo 

relativo a los requisitos de pruebas medicas adicionales, atemperando ese 

requisito a la lfnea de seguro de que se trate. 

Cuarto, se incorpora un nuevo inciso (g) que afiade, dentro del contenido 

de la orientaci6n, las coberturas opcionales declinadas por el solicitante o 

asegurado, cuando aplique al tipo de p6liza y linea de seguro, acogiendo la 

recomendaci6n de PIA para que el consumidor quede informado de las cubiertas 

que opt6 porno adquirir. 

Quinto, y como enmienda medular de esta segunda version, se incorpora 

al Articulo 9.022 un catalogo detallado de deberes del productor, representante 

autorizado o apoderado en su tramite del negocio de seguros o fianzas - incisos 

(a) al (x)-, que adopta sustancialmente las dieciseis (16) recomendaciones de la 

Oficina del Comisionado de Seguros. Entre dichos deberes figuran: reunirse con 

el cliente previo a la colocaci6n del riesgo para evaluar su naturaleza, el interes 

asegurable y las necesidades de cobertura; solicitar y documentar la autorizaci6n 

para mercadear el riesgo; informar cuando el riesgo deba colocarse en el mercado 

de lineas excedentes y sus implicaciones; aclarar que la determinaci6n del valor 

asegurable recae en el asegurado, orientando sobre los riesgos de una cubierta 

insuficiente o excesiva; advertir sobre el deber de veracidad de la informaci6n; 

proveer el detalle de las cotizaciones tramitadas; informar la identidad y la 

condici6n general del asegurador, incluyendo su solvencia y acreditaciones, sin 

que ello constituya garantia; divulgar la comisi6n, la ausencia de conflictos de 

interes y la prohibici6n de rebajas conforme al Capitulo 27 del C6digo; asistir al 

cliente en sus reclamaciones; orientar por escrito previo a toda sustituci6n de 

p6liza sobre sus consecuencias; informar las obligaciones de pago; y, en los 

seguros de vida y anualidades, evaluar la idoneidad del producto y divulgar su 

naturaleza, cargos, penalidades y riesgos. Se incorporan, ademas, deberes 
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especificos en materia de fianzas a cargo del apoderado, asi como el deber de 

actuar con diligencia profesional, buena fe y en el mejor interes del cliente, y de 

documentar razonablemente la orientaci6n, con una clausula que aclara que esta 

no constituye asesoria legal, financiera o crediticia. 

Sexto, se enmienda el parrafo de confirmaci6n para reconocer como 

confirmaci6n valida la firma fisica o la firma electr6nica del asegurado que 

exprese su conformidad con los terminos y condiciones de la p6liza luego de 

recibida y documentada la orientaci6n, y para disponer que, cuando el 

asegurado, habiendo recibido la orientaci6n, no complete oportunamente la 

confirmaci6n, el productor documentara en el expediente el ofrecimiento de la 

orientaci6n, protegiendose asi al productor que actu.6 de buena fe frente a la 

inacci6n del cliente. 

Septimo, se enmienda el parrafo de sanciones para disponer que las 

multas, la suspension o la revocaci6n de licencia se impondran segun se 

disponga reglamentariamente por la Oficina del Comisionado de Seguros; para 

reconocer el derecho de todo productor o representante autorizado sancionado a 

impugnar la sanci6n mediante procedimiento administrativo formal, con 

derecho a vista y representaci6n legal, antes de que advenga final y firme; y para 

ordenar a la Oficina del Comisionado de Seguros mantener un registro publico, 

accesible al consumidor, de los productores y representantes autorizados 

sancionados al amparo de este Articulo. Estas enmiendas robustecen las 

garantias de debido proceso y la transparencia del regimen sancionador. 

CONCLUSION 

El P. de la C. 1195 constituye una iniciativa meritoria que atiende una 

necesidad real: fortalecer la protecci6n del consumidor de seguros mediante el 

establecimiento de un deber afirmativo de orientaci6n, de modo que los 
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solicitantes y asegurados cuenten con informaci6n clara, completa y 

comprensible al momento de contratar, renovar, sustituir, cancelar o modificar 

una p6liza, y reciban un documento comparativo en los casos de sustituci6n de 

cubierta. 

La evidencia presentada en el expediente - el endoso y las 

recomendaciones tecnicas de la Oficina del Comisionado de Seguros, asi como 

los planteamientos operacionales de la Asociaci6n de Compafiias de Seguros de 

Puerto Rico y de Professional Insurance Agents de Puerto Rico y el Cari be - ha 

permitido a esta Comisi6n articular un texto enmendado, contenido en el 

entirillado electr6nico anejo, que armoniza el prop6sito de la medida con la 

realidad operacional y regulatoria del sector. Las enmiendas precisan que el 

deber afirmativo recae sobre el productor o representante autorizado como 

profesional licenciado; modulan los requisitos de orientaci6n segun el tipo de 

p6liza, la linea de seguro y la complejidad de la transacci6n; incorporan un 

catalogo detallado de deberes del productor o representante autorizado 

conforme a las recomendaciones de la Oficina del Comisionado de Seguros; 

reconocen las coberturas opcionales declinadas; aclaran el mecanismo de 

con£irmaci6n en protecci6n del productor de buena fe; y fortalecen las garantias 

de debido proceso y de transparencia en el regimen de sanciones. 

Estas enmiendas no alteran la esencia del Proyecto. Por el contrario, 

atienden las preocupaciones legitimas planteadas por las entidades 

comparecientes y, sobre todo, fortalecen -en lugar de menoscabar- la 

protecci6n disponible al consumidor de seguros, a la vez que hacen el deber de 

orientaci6n ejecutable, proporcional y equitativo para todas las partes. 

Por todo lo antes expuesto, la Comisi6n de Banca, Seguros y Comercio de 

la Camara de Representantes del Gobierno de Puerto Rico, previo estudio y 
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consideraci6n del P. de la C. 1195, recomienda su aprobaci6n, con las enmiendas 

contenidas en el entirillado electr6nico que se acompafia a este Informe. 
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Presentado por el representante Torres Zamora 

Referido a la Comisi6n de Banca, Seguros y Comercio 

LEY 

3ra. Sesi6n 
Ordinaria 

Para enmendar el Articulo 9.022 de la Ley Num. 77 de 19 de junio de 1957, segun 
enmendada, conocida como "C6digo de Seguros de Puerto Rico", a los fines de 
establecer un deber afirmativo de orientaci6n al consumidor por parte de los 
productores de seguros; que dicho deber recae sabre el productor o representante 
autorizado, coma profesional licenciado par la Oficina de! Comisionado de Seguros; 
disponer la aplicaci6n de las requisitos de orientaci6n segun el tipo de p6liza, linea de 
seguro y comple;idad de la transacci6n; y para otros fines relacionados. 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El mercado de seguros constituye uno de los principales mecanismos de 
protecci6n econ6mica para los ciudadanos. No obstante, la complejidad tecnica de las 
p61izas, las limitaciones de cubierta, exclusiones y otros terminos contractuales suelen 
resultar dificil comprensi6n para los consumidores. 

En multiples ocasiones, los asegurados adquieren o sustituyen p6lizas sin contar 
con una orientaci6n clara y completa sobre las implicaciones de tales decisiones, lo que 
puede resultar en la perdida de beneficios previamente adquiridos, la imposici6n de 
nuevos periodos de espera, o en reducciones sustanciales en las cubiertas disponibles. 

El C6digo de Seguros de Puerto Rico ya reconoce ciertos deberes generales de los 
productores de seguros hacia los consumidores. Sin embargo, la experiencia practica 
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evidencia la necesidad de reforzar dichos deberes mediante obligaciones mas especfficas 
de orientaci6n y divulgaci6n, garantizando asi mayor transparencia. 

Esta Ley tiene como prop6sito fortalecer la protecci6n del consumidor de seguros 
mediante el establecimiento de un deber afirmativo de orientaci6n por parte de los 
productores de seguros, asegurando que los solicitantes y asegurados reciban 
informaci6n clara, completa y comprensible antes de tomar decisiones relacionadas con 
la contrataci6n o modificaci6n de una p6liza. 

Asimismo, se establece que, en casos de sustituci6n de p6lizas, el productor debera 
proveer un documento comparativo que permita al asegurado conocer las diferencias 
sustanciales entre la cubierta vigente y la nueva propuesta, evitando asi reducciones 
inadvertidas de beneficios o perdidas de derechos previamente adquiridos. 

Mediante esta Ley se promueve una mayor transparencia en el mercado de 
seguros, se fortalecen los procesos de orientaci6n al consumidor y se fomenta una 
relaci6n mas informada y responsable entre productores y asegurados. 

DECRETASE POR LAASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Secci6n 1. - Se enmienda el Articulo 9.022 de la Ley Num. 77 de 19 de junio de 

57, segun enmendada, para que lea como sigue: 

"Articulo 9.022. - Responsabilidad del Productor hacia el asegurado 

El productor debera cumplir, entre otros, con los siguientes deberes: 

(1) Proveer al consumidor una orientaci6n clara y completa sobre la cubierta, 

beneficios, limites y exclusiones de la p6liza de seguros gestionada por su 

conducto, asi como de los deberes y obligaciones de este como asegurado bajo 

lamisma. 

A tales efectos, todo productor de seguros o representante agente autorizado tendra el 

deber afirmativo de orientar al solicitante o asegurado previo a la contrataci6n, renovaci6n, 

sustituci6n, cancelaci6n o modificaci6n de una p6liza de seguros. Este deber afirmativo 

recae sabre el productor o representante autorizado, coma profesional licenciado, sin 
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que con ello se entienda que se elimina la responsabilidad que tiene el asegurador hacia 

su asegurado. 

Esta orientaci6n incluira, sin limitarse a, segun sea aplicable al tipo de p6liza y linea de 

4 seguro: 

5 (a) Descripci6n clara de las cubiertas incluidas, sus exclusiones, limitaciones y 
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condiciones aplicables; 

(b) Terminos de espera, periodo de gracia aplicable, vigencia renovaciones y cualquier 

otro termino relevante; 

(c) Umites monetarios, deducibles, coaseguros, primas y cualquier otro cargo 

aplicable; 

(d) Advertencia expresa sabre scualquier reducci6n, eliminaci6n o alteraci6n de 

beneficios previamente adquiridos; 

(e) Impacto de la sustituci6n o cambio de cubierta en derechos acumulados o en la 

continuidad de tratamiento$ o periodos de espera cuando aplique al tipo de p6liza: 

(f) Procedimientos de reclamaci6n y terminos para presentar reclamaciones-: ~ 

(g) Cubiertas 0berturas opcionales declinadas por el solicitante o asegurado, cuando 

aplique al tipo de p6liza y linea de seguro. 

En los casos de sustituci6n o cambio de p6liza, el productor debera proveer al 

asegurado un documento comparativo que detalle las diferencias sustanciales entre la 

cubierta vigente y la nueva propuesta, incluyendo, como minimo, cubiertas, exclusiones, 

limites, deducibles, periodos de espera, requisitos de pruebas medicas adicionales, y 

cualquier variaci6n que pueda afectar derechos adquiridos. 
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El productor o representante autorizado debera obtener confirmaci6n escrita o 

electr6nica del asegurado acreditando que recibi6 la orientaci6n requerida, la cual Jormara 

parte de su expediente del tramite de la p6liza. Se reconocera coma confirmaci6n valida la 

firma fisica, la firma electr6nica, expresando su conformidad con las terminos y 

condiciones de la p6liza luego de recibida y documentada la orientaci6n. Cuando el 

asegurado, habiendo recibido la orientaci6n, no la complete oportunamente la 

confirmaci6n, el productor documentara en el expediente el ofrecimiento de la orientaci6n. 

El productor, representante autorizado u apoderado, debera cumplir con las 

siguientes deberes con su cliente o asegurado dentro de su tramite def negocio de seguros 

un sea el caso sin limitarse a lo si uiente: 

{Bl El productor lf el representante autorizado deberan reunirse con el cliente previo a 

la colocaci6n del riesgo, a los fines de evaluar la naturaleza del riesgo, el interes 

asegurable y las necesidades razonables de cobertura, conforme a la informaci6n 

provista por el asegurado. 

(b) El producto 11 el representante autorizado deberan solicitar autorizaci6n expresa 

del cliente respecto a si desea que su riesgo sea mercadeado, debiendo documentar dicha 

autorizaci6n de manera razonable en el expediente de su negocio de seguros. 

(c)En aquellos casos en que el riesgo deba ser colocado en el mercado de lineas 

excedentes, el productor 11 el representante autorizado deberan informar claramente al 

cliente la aplicaci6n del impuesto correspondiente requerido por la Oficina del 

Comisionado de Seguros, asi como el heclw de que la p6liza no estara cubierta por la 

Asociaci6n de Garantia de Seguros Miscelaneos, ademas de cualquier otra implicaci6n 

material relacionada con la protecci6n del consumidor. 
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(d) El productor 11 el representante autorizado deberan aclarar que la determinaci6n 

del valor asegurable recae en el asegurado. No obstante, el productor 11 el representante 

autorizado deberan orientar al cliente, basado en la informaci6n disponible, sobre la 

importancia de establecer adecuadamente dicho valor, inclul(endo la conveniencia de 

tasaciones o estimaciones de reconstrucci6n, asi como los riesgos de una cubierta 

insuficiente o por encima del valor real del bien. 

(e) El productor y el representante autorizado deberan advertir al asegurado que la 

informaci6n provista debe ser veraz y completa 11 que cualquier omisi6n o 

representaci6n falsa de informaci6n par parte del cliente o asegurado puede conllevar 

consecuencias legales o la denegaci6n de una reclamaci6n. 

(fJ El productor 11 el representante autorizado deberan proveer al cliente, un detalle de 

las cotizaciones que tramit6 para el cliente, inclu11endo cubiertas, terminos, 

condiciones, exclusiones, costos, limites, deducibles y obligaciones del asegurado. 

(g) El productor 11 el representante autorizado deberan informar al cliente la identidad 

del asegurador que asumi6 el riesgo cubierto par la p6liza, asi coma proveerle la 

informaci6n de contacto necesaria para comunicarse con dicho asegurador. 

(h) El productor 11 el representante autorizado deberan orientar al cliente, en la medida 

razonable 11 basado en informaci6n publica disponible, sabre la condici6n general del 

asegurador propuesto, incluwndo, sin limitarse a, su solvencia, informes de 

acreditaci6n de casas acreditadoras tales coma AM Best, 11 detallar el capital que posee 

la aseguradora para afrontar cualquier perdida, sin que ello constituva una garantia 
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sabre el desempeiio del asegurador ni una evaluaci6n independiente de solvencia par 

parte del productor. 

(i) El productor 11 el representante autorizado deberan informar al cliente la comisi6n 

que devengaran de la gesti6n de la colocaci6n del seguro, 1/ que no posee algun interes 

adicional o confl_icto de interes con la colocaci6n del seguro. 

(j) El productor 11 el representante autorizado no podran reducir, ceder o compartir su 

comisi6n, directa o indirectamente, con el cliente o con cualquier tercero, cuando ello 

tenga el efecto o prop6sito de constituir una rebaja o incentivo para obtener, renovar o 

ros con orme a las rohibiciones a licables del Ca itulo 2 7 

de este C6digo. 

(k) El productor 11 el representante autorizado deberan asistir al cliente con cualquier 

reclamaci6n que dicho cliente interese someter ante el asegurador, incluvendo 

orientaci6n sabre la forma de presentarla, las documentos requeridos 11 las pasos 

aplicables al tramite de la reclamaci6n. 

(l) Previo a la sustituci6n de una p6liza, el productor o representante autorizado 

debera orientar par escrito al cliente sabre: 

1. las consecuencias del cambio, incluvendo variaciones en cubiertas, exclusiones, 

limitaciones o beneficios; 

2. las consecuencias en el manejo o c6mo reportar reclamaciones; 

3. el impacto en la necesidad de un nuevo examen medico, condiciones o posibles 

denegaciones de cubiertas; 11, 
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4. orientar sabre aspectos basicos del maneio de c6mo reportar reclamaciones, 

inclu11endo las diferencias entre p6lizas de occurencia o "claims-made", lapsos 

aplicables a p6lizas de vida, asi coma las consecuencias de no reportar una 

reclamaci6n o una reclamaci6n potencial dentro del termino dispuesto en la p6liza. 

(m) El productor 11 el representante autorizado deberan informar claramente las 

obligaciones de pago del asegurado 11 las consecuencias de su incumplimiento. 

(n) En el caso de seguros de vida v anualidades, el productor 11 el representante 

autorizado deberan evaluar, basado en la informaci6n provista par el cliente, si el 

producto es consistente con la informaci6n 11 obietivos provistos par el cliente l( el 

producto recomendado, considerando (actores tales coma edad, situaci6n financiera, 

obietivos de protecci6n o inversion, horizonte temporal y necesidades de liquidez. 

(o) El productor 11 el representante autorizado deberan explicar la naturaleza del 

producto, inclu11endo si se trata de un seguro de vida tradicional, universal, variable 

o una anualidad fiia, indexada o variable, asi coma sus caracteristicas principales, 

beneficios 11 limitaciones. 

(p)El productor v el representante autorizado deberan divulgar claramente cargos 

aplicables, incluvendo cargos par rescate o cargos par cancelaci6n, penalidades par 

retiros anticipados, periodos de acumulaci6n y restricciones de liquidez. 

(q) El productor v el representante autorizado deberan orientar sabre las riesgos del 

producto, inclu11endo la posible variabilidad de rendimientos 11 la ausencia de 

garantias cuando aplique. 
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(r) En casos de reemplazo de p6lizas de vida o anualidades, el productor y__rl 

representante autorizado deberan orientar sabre la posible perdida de benefi_cios 

acumulados, cargos por rescate o cargos por cancelaci6n, implicaciones contributivas 

11 otros efectos materiales. 

(s) El productor 11 el representante autorizado deberan actuar con diligencia 

profesional, buena fe 11 en el mejor interes del cliente dentro del ambito de su gesti6n 

coma intermediario de seguros conforme a las disposiciones del C6digo de Seguros de 

Puerto Rico. 

(t) El productor 11 el representante autorizado deberan procurar documentar de 

manera razonable la informaci6n obtenida del cliente 11 la ofrecida al cliente sin 

requerir formalidades particulares, siempre que permita razonablemente evidenciar el 

cumplimiento del deber de orientaci6n 11 documentar en el expediente. Como parte de 

la orientaci6n, el deber de incluir una clausula de limitaci6n que establece que la 

orientaci6n provista no constitu11e asesoria legal, fi_nanciera o crediticia. 

(u) En el caso de las fi_anzas, se recomienda incluir la obligaci6n de un apoderado de 

orientar al afi_anzado sabre la naturaleza particular de este producto, inclu11endo que 

el mismo no constituye un seguro tradicional sino una garantia de cumplimiento 

Jr_ente a un tercero. 

(v) El apoderado debera explicar que, en una fi_anza, el principal o afi_anzado mantiene 

la obligaci6n primaria de cumplimiento 1/ que el fi_ador podra ejercer su derecho de ir 

contra el principal en caso de pago bajo la fi_anza. 
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(w) El apoderado debera orientar, en la medida que sea razonable, sobre la importancia 

de la capacidad financiera del principal o afianzado, incluvendo que la emisi6n de la 

fianza puede estar suieta a evaluaci6n crediticia o financiera. 

(x) El apoderado debera advertir al afianzado sobre las consecuencias de 

incumplimiento, incluyendo la posibilidad de reclamaciones directas, la obligaci6n de 

reembolsar al fiador 11 cualquier otra implicaci6n econ6mica relevante 

El incumplimiento con lo dispuesto en este inciso dara lugar a la imposici6n de 

multas administrativas, suspension o J<Cvocaci6n de licencia, sanciones segim se disponga 

regl-£rment€lriamente por l-a Ofieina del Comisionado de Seguros, conforme a las 

disposiciones de este Capitulo. Toda productor o representante autorizado sancionado 

tendra derecho a impugnar la sanci6n mediante procedimiento administrativo formal con 

derecho a vista y representaci6n legal, antes de que la sanci6n advenga final y firme. La 

Oficina del Comisionado de Seguros mantendra un registro publico, accesible al 

consumidor, de las productores y representantes autorizados sancionados al amparo de 

este Articulo. " 

(2) .. . 

(3) .. . 

(4) .. . 

Secci6n 2. - Reglamentaci6n 

La Oficina del Comisionado de Seguros adoptara o enmendara los reglamentos 

que sean necesarios para la implementaci6n de lo dispuesto en esta Ley. 

Secci6n 3. - Vigencia 



1 Esta Ley entrara en vigor inmediatamente despues de su aprobaci6n. 
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La Comision del Trabajo y Asuntos Laborales y la Comision de Gobierno de la 
Camara de Representantes de Puerto Rico, tienen el honor de recomendar a este Augusto 
Cuerpo la aprobacion del P. <lei S. 178, con enmiendas en el entirillado electronico que se 
aneJa. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

"Para enmendar los Articulos 3, 4 y 5 de la Ley 74-2017, segun enmendada, conocida 
coma "Ley de Capacitacion del Personal de Supervision en el Servicio Publico", con el 
proposito de afiadir la legislacion aplicable a los derechos y beneficios de las personas 
con impedimentos, coma parte de las capacitaciones a las que tienen que ser expuestos 
los funcionarios con responsabilidades de supervision de personal en las agencias, 
municipios y entidades gubernamentales; establecer que, correspondera a la Defensoria 
de las Personas con Impedimentos, ofrecer dichas capacitaciones, adiestramientos y horas 
contacto; enmendar los Articulos 2.08 y 2.13 de la Ley 158-2015, segun enmendada, 
conocida coma "Ley de la Defensoria de las Personas con Impedimentos del Gobierno de 
Puerto Rico", para autorizar a la Defensoria a ofrecer capacitaciones mediante contrato y 
disponer que los fondos generados por tales talleres ingresen al Fonda Especial de la 
Defensoria; y para otros fines relacionados." 

ANALISIS DE LA MEDIDA 

La Comision del Trabajo y Asuntos Laborales y la Comision de Gobierno de la 
Camara de Representantes de Puerto Rico, para evaluar el presente Proyecto, le solicito 
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memoriales explicativos a la Defensoria de las Personas con Impedimentos (DPI)1 y a 
la Oficina de Administraci6n y Transformaci6n de los Recursos Humanos del 
Gobierno de Puerto Rico (OATRH)2. 

Oficina de Administraci6n y Transformaci6n de los Recursos (OATRH) 
(20 de junio de 2025) 

La OATRH expresa su respaldo al P. del S. 178, el cual propane enmendar la 11 Ley 
de Capacitacion del Personal de Supervision en el Servicio Publico 11 (Ley 74-2017). La 
medida busca garantizar que las funcionarios con responsabilidades de supervision en el 
Gobierno de Puerto Rico reciban adiestramientos obligatorios sabre la legislacion, 
derechos y beneficios que cobijan a las personas con impedimentos. Ademas, reconoce la 
importancia de esta iniciativa para asegurar la accesibilidad y el cumplimiento de la 
politica publica de no discrimen, alineandose con las mandatos de la 11Carta de Derechos 
de las Personas con Impedimentos11

• 

En su analisis, la OATRH destaca que, a traves de su Instituto de Adiestramiento 
y Profesionalizacion (IDEA) y la alianza con la Universidad de Puerto Rico (UPR), ya se 
ofrecen multiples cursos que atienden la tematica del proyecto, tales coma capacitacion 
sabre la Ley 238-2004, asistencia tecnologica y diversidad funcional. No obstante, la 
Oficina no presenta reparos en que se establezca de manera explicita en la ley que estos 
temas sean parte del curricula obligatorio para supervisores, entendiendo que el 
ordenamiento juridico actual permite la flexibilidad necesaria para incorporar estas 
materias en el Plan Maestro Quinquenal de adiestramiento. 

Finalmente, la OATRH reafirma su compromiso con el fortalecimiento de las 
competencias del capital humano del servicio publico para brindar un servicio de 
excelencia a la ciudadania. Al considerar que el proposito legislativo ya se esta 
atendiendo en gran medida mediante las ofrecimientos actuales de IDEA, la agenda 
apoya la aprobacion del proyecto coma una herramienta adicional para formalizar y 
garantizar la educacion continua en derechos de la poblacion con impedimentos dentro 
del quehacer gubernamental. 

Defensoria de las Personas con Impedimentos (DPI) 
(12 de enero de 2026) 

La DPI expresa su respaldo condicionado al Proyecto del Senado 178, el cual busca 
enmendar la 11 Ley de Capacitacion del Personal de Supervision en el Servicio Publico11 

(Ley 74-2017). El proposito primordial de esta medida es integrar, de manera obligatoria, 

1 El 12 de enero de 2026 se recibi6 el memorial explicativo. 
2 El 20 de junio de 2025 se recibi6 el memorial explicativo. 
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adiestramientos sobre los derechos y beneficios de las personas con impedimentos en el 
curricula de capacitaci6n de todo personal con funciones de supervision en agencias 
gubernamentales, municipios y corporaciones publicas. La DPI coincide con la 
exposici6n de motivos de la pieza legislativa, reafirmando que la accesibilidad y la 
igualdad de oportunidades deben ser el eje central de toda acci6n gubernamental y marco 
de justicia en Puerto Rico. 

No obstante, para garantizar la viabilidad y efectividad de esta iniciativa, la 
Defensoria recomienda enmendar el lenguaje del proyecto para que la oferta de estos 
talleres no se limite unicamente al sector gubernamental. La Agencia propane que se 
permita la contrataci6n de servicios con entidades privadas, lo que fomentarfa una 
paridad en el conocimiento de los derechos de esta poblaci6n tanto en el sector publico 
como en el comercial. Este enfoque permitiria que la DPI acme como el ente rector y 
principal proveedor de estas capacitaciones especializadas, asegurando que la 
informaci6n impartida sea uniforme y de alta calidad tecnica. 

Asimismo, la DPI enfatiza la necesidad de que estos servicios se ofrezcan mediante 
contrataci6n remunerada, sugiriendo enmiendas especfficas a la Ley 158-2015. Esta 
recomendaci6n es vital para que la Agencia pueda generar fondos propios que ingresen 
directamente a su Fondo Especial, permitiendole cubrir los gastos operativos de los 
adiestramientos y fortalecer sus programas internos. En conclusion, la Defensorfa esta en 
posici6n de endosar la medida, siempre y cuando se incorporen estas recomendaciones 
que aseguran su capacidad tecnica y financiera para cumplir con los fines del proyecto 
en beneficio de las personas con impedimentos. 

IMPACTO FISCAL 

En cumplimiento con el Articulo 1.007 de la Ley 107-2020, segun enmendada, 
conocida como "C6digo Municipal de Puerto Rico", las Comisiones certifican que el P. 
del S. 178 no impone una obligaci6n econ6mica adicional en los presupuestos de los 
gobiernos municipales. 

La medida dispone que las capacitaciones relacionadas con los derechos de las 
personas con impedimentos sean ofrecidas por la DPI, entidad que ya cuenta con el 
conocimiento especializado y la estructura institucional necesaria para desarrollar este 
tipo de adiestramientos. 

La DPI ha recomendado que, para asegurar la efectividad de la capacitaci6n a 
largo plazo, se le autorice a ofrecer estos servicios mediante contrataci6n remunerada 
tanto a agencias gubernamentales como al sector privado. Esto permitirfa que los 
recaudos ingresen directamente al Fondo Especial de la Defensoria, garantizando que la 



Comisi6n del Trabajo y Asunto Laborales 
Comisi6n de Gobierno 2da Instancia 
Informe Positivo 
P. del S. 178 Pagina 4 

agencia cuente con recursos propios para cubrir sus gastos operativos y tecnicos sin 
depender de asignaciones presupuestarias adicionales. 

CONCLUSION 

Tras el analisis de los memoriales explicativos presentados, las Comisiones 
concluyen que el P. del S. 178 es una pieza legislativa fundamental para garantizar la 
justicia social y la eficiencia administrativa en el servicio publico. Existe un consenso 
institucional sobre la necesidad de que el personal de supervision domine la legislaci6n 
protectora de las personas con impedimentos, no solo como una obligaci6n en 
cumplimiento con la Ley 238-2004, sino como una herramienta indispensable para 
erradicar barreras en la prestaci6n de servicios gubernamentales. 

Tanto la OATRH como la DPI han manifestado su firme respaldo a la intenci6n de 
la medida. Por un lado, la OATRH confirma la viabilidad tecnica del proyecto, 
destacando que ya cuenta con la infraestructura educativa a traves de IDEA y la alianza 
con la UPR para integrar estos curriculos de forma inmediata. Por otro lado, la DPI valida 
el 11 extremo provecho11 de la medida, condicionando su implementaci6n exitosa a que se 
le otorguen las facultades necesarias para certificar estos adiestramientos y generar 
fondos propios que aseguren la sostenibilidad de la capacitaci6n a largo plazo. 

POR LOS FUNDAMENTOS ANTES EXPUESTOS, luego del analisis y 
evaluaci6n sobre los elementos de la pieza legislativa, la Comisi6n del Trabajo y Asunto 
Laborales y la Comisi6n de Gobierno, someten el presente Informe Positivo en el que 
recomiendan a este Augusto Cuerpo la aprobaci6n del P. del S.178, con enmiendas en el 
entirillado electr6nico que se aneja. 

Respetuosamente sometido, 

1h-v 
Hon. Roberto J. Lopez Roman 
Presidente 
Comisi6n del Trabajo y Asuntos 
Labor ales 

V 
n. r l. res Otero 

Presidente 
Comisi6n de Gobierno 
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Coautores la senora Barlucea Rodriguez; el senor Matias Rosario; y la senora Padilla Alvelo 

Referido a las Comisiones de Trabajo y Relaciones Laborales; y de Gobierno 

LEY 

r) 

Para enmendar los Articulos 3, 4 y 5 de la Ley 74-2017, segun enmendada, conocida 
como "Ley de Capacitacion del Personal de Supervision en el Servicio Publico", con 
el proposito de afiadir la legislacion aplicable a los derechos y beneficios de las 
personas con impedimentos, como parte de las capacitaciones a las que tienen que 
ser expuestos los funcionarios con responsabilidades de supervision de personal en 
las agencias, mumc1p1os y entidades gubernamentales; establecer que, 
correspondera a la Defensoria de las Personas con Impedimentos, ofrecer dichas 
capacitaciones, adiestramientos y horas contacto; y para otros fines relacionados. 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

La Defensoria de las Personas con Impedimentos es una entidad juridica 

independiente y separada de cualquier otra agencia o entidad publica. Fiscaliza y 

promueve la defensa de los derechos de las personas con impedimentos. Este 

organismo, mediante procesos educativos y fiscalizadores, vela por la erradicaci6n del 

discrimen por razon de impedimento fisico o mental, tomara acciones en contra del 

abuso o negligencia u otras formas de negaci6n de derechos y garantiza que se 

establezcan e implanten practicas y condiciones idoneas en instituciones, hospitales o 

programas para personas con impedimentos. Ademas, vela por el cumplimiento de la 
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Ley 238-2004, segun enmendada, conocida como la "Carta de Derechos de las Personas 

con Impedimentos". 

Cabe indicar que, esta entidad gubernamental es dirigida por un denominado 

Defensor de las Personas con Impedimentos, quien, entre otras, tiene la funcion de 

desarrollar, ejecutar y mantener una estrategia de accion nacional para incorporar, a 

traves de politicas, programas y proyectos, los estandares internacionales para la 

erradicacion de todas las formas de discrimen hacia las personas con impedimentos y 

garantizar su derecho al pleno desarrollo humano; proponer medidas, planes y 

programas de caracter temporal que impliquen ventajas concretas para las personas con 

impedimentos o que prevengan o compensen las desventajas que puedan afectarles en 

los ambitos publicos, politicos, laborales, sociales, economicos o culturales; fomentar el 

apoderamiento de las personas con impedimentos para que estas reconozcan sus 

derechos y se capaciten para reclamarlos efectivamente; y fomentar la creacion y el 

fortalecimiento de programas de servicios a las personas con impedimentos, tanto en el 

sector gubernamental como en el de organizaciones sin fines de lucro, en las siguientes 

areas: trabajo y desarrollo economico, apoderamiento, participacion politica, educacion, 

recreacion, salud, entre otros. 

Por otra parte, la Ley 74-2017, segun enmendada, conocida como "Ley de 

Capacitacion del Personal de Supervision en el Servicio Publico", se creo con el 

proposito de requerir que todo funcionario gubernamental, con funciones y 

responsabilidades de supervision directa, asista a adiestramientos anuales para el 

desempefio efectivo de sus funciones. Especfficamente, estos adiestramientos anuales 

incluyen Supervision Efectiva, Politica de Principio de Merito, Legislacion contra el 

Discrimen, Negociacion Colectiva en el Servicio Publico, asf como cualesquiera otros 

adiestramientos necesarios para el ejercicio efectivo de sus funciones asignadas. 

Ahora bien, con la aprobacion de la "Carta de Derechos de las Personas con 

Impedimentos", se convirtio en un asunto de polf tica publica en Puerto Rico, el 

establecer las condiciones adecuadas que promuevan en las personas con impedimentos 
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el goce de una vida plena y el disfrute de sus derechos naturales, humanos y legales, 

libre de discrimen y barreras de todo tipo. A tales fines, la Carta persigue garantizar a 

las personas con impedimentos la vigencia efectiva de los derechos consignados en la 

Carta de Derechos de la Constituci6n de Puerto Rico y las leyes y reglamentos que le 

sean aplicables, asi como garantizar la coordinaci6n de los recursos y servicios del 

Estado para atender las necesidades colectivas y particulares de las personas con 

impedimentos de acuerdo con su condici6n. 

En atenci6n a lo anterior, la planificaci6n, prestaci6n y accesibilidad de servicios 

a las personas con impedimentos tiene preeminencia en la implantaci6n y desarrollo de 

toda acci6n gubernativa con el fin de lograr la igualdad de oportunidades y el pleno 

desarrollo de sus capacidades. Esta filosofia debe ser la base sobre la cual se 

fundamentan las leyes, reglamentos, normas, procedimientos y servicios bajo un marco 

de justicia. 

Dicho todo lo anterior, y en consideraci6n a la politica publica que impera en 

Puerto Rico a favor de las personas con impedimentos, entendemos justo y necesario 

que los supervisores en el Gobierno de Puerto Rico sean expuestos al conocimiento de 

la legislaci6n aplicable a los derechos y beneficios de las personas con impedimentos, 

como parte de sus capacitaciones. Asimismo, establecemos que, correspondera a la 

Defensoria de las Personas con Impedimentos, ofrecer dichas capacitaciones, 

adiestramientos y horas contacto. 

Con esta Ley, solidificamos la politica publica estatal de fomentar y propiciar 

iniciativas y programas que impacten de forma positiva la vida de las personas con 

impedimentos y, a la misma vez, que mejoren los servicios existentes para hacerlos mas 

eficientes y accesibles. 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

1 Secci6n 1.- Se enmienda el Articulo 3 de la Ley 74-2017, segun enmendada, para 

2 que lea como sigue: 
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l "Articulo 3.- Todo funcionario con responsabilidades de supervision de personal 

2 debera cumplir con doce (12) horas contacto anuales de capacitaci6n en materias 

3 pertinentes sobre Supervision Efectiva, Politica de Principio de Merito, Legislaci6n 

4 contra el Discrimen, Manejo de situaciones de Violencia de Genero, Negociaci6n 

5 Colectiva en el Servicio Publico, Legislaci6n Aplicable a los Derechos y Beneficios de 

6 las Personas con Impedimentos, asi como cualesquiera otros adiestramientos 

7 necesarios para cumplir con lo establecido en el Articulo 2. 

8 Los municipios no suscribiran contratos con entidades privadas para el 

9 ofrecimiento de los talleres y adiestramientos exigidos por esta Ley, por lo que 

10 deberan contratar los servicios de educaci6n continua de la Oficina de 

11 Administraci6n y Transformaci6n de los Recursos Humanos del Gobierno de Puerto 

12 Rico, la Defensoria de las Personas con Impedimentos y la Universidad de Puerto 

13 Rico. 

14 Las Corporaciones Publicas no suscribiran contratos con entidades privadas para 

15 el ofrecimiento de los talleres y adiestramientos exigidos por esta Ley, por lo que 

16 tendran la obligaci6n deberan contratar o ae---utilizar, come primera opci6n, los 

17 servicios de adiestramiento exigidos por esta Ley a traves de la OATRHL y de esta 

18 oficina no poder ofrecer los servicios deberan contratar los servicios de educaci6n 

19 continua de la Universidad de Puerto Rico o de la Defensoria de las Personas con 

20 Impedimentos, segun aplique. 
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1 Las Agencias del Gobierno de Puerto Rico ofreceran los talleres o adiestramientos 

2 periodicos que se establecen en esta Ley exclusivamente a traves de la OATRH, la 

3 Defensorfa de las Personas con Impedimentos y la Universidad de Puerto Rico. 

4 Las entidades privadas que asi lo deseen, podrtin contratar las talleres sabre derechos de 

5 personas con impedimentos, con la Defensoria de las Personas con Impedimentos." 

6 Seccion 2.- Se enmienda el Articulo 4 de la Ley 74-2017, segun enmendada, para 

7 que lea como sigue: 

8 "Articulo 4.- Se ordena a la Oficina de Administracion y Transformacion de los 

9 Recursos Humanos del Gobierno de Puerto Rico, a la Defensorfa de las Personas con 

10 Impedimentos ya la Universidad de Puerto Rico, a ofrecer, por lo menos, cuatro (4) 

11 cursos al afio para la capacitacion y adiestramiento de funcionarios publicos en 

12 asuntos de Supervision Efectiva, Politica de Principia de Merito, Legislacion contra el 

13 Discrimen, Manejo de situaciones de Violencia de Genero, Negociacion Colectiva en 

14 el Servicio Publico, Legislacion Aplicable a los Derechos y Beneficios de las Personas 

15 con Impedimentos, entre otros adiestramientos necesarios para una adecuada 

16 supervision en el servicio publico. 

17 

18 

19 

II 

Seccion 3.- Se enmienda el Articulo 5 de la Ley 74-2017, segun enmendada, para 

20 que lea como sigue: 

21 "Articulo 5.- Se autoriza a la Oficina de Administracion y Transformacion de los 

22 Recursos Humanos del Gobierno de Puerto Rico (OATRH), a la Defensoria de las 
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1 Personas con Impedimentos y la Universidad de Puerto Rico, adoptar aquella 

2 reglamentad6n que estimen pertinente, asi como a realizar los acuerdos 

3 interagenciales correspondientes para el cumplimiento efectivo de esta Ley. 

4 Ademas, la Oficina de Administraci6n y Transformaci6n de los Recursos 

5 Humanos del Gobierno de Puerto Rico (OATRH) y la Defensoria de las Personas con 

6 Impedimentos podran imponer a las Agendas, Municipios o Entidades 

7 Gubernamentales multas y sanciones de hasta mil (1,000) d6lares por ocurrenc1a 

8 segun dichas entidades establezcan, mediante reglamentaci6n." 

9 Secci6n 4. - Se enmienda el Articulo 2.08 de la Ley 158-2015, segun enmendada, para que 

10 lea coma sigue: 

11 "Articulo 2.08. - Fundones, facultades y responsabilidades del (de la) 

12 Defensor(a). (1 L.P.R.A. § 819) 

13 El(La) Defensor(a) tendra a su cargo las siguientes funciones, facultades y 

14 responsabilidades, ademas de otras dispuestas en esta Ley o en las leyes o 

15 programas cuya administraci6n o implantaci6n se le delegue: 

16 A ... . 

17 B. 

18 

19 L. Fomentar la Proveer capacitad6n en temas relacionados con cuanto, a las 

20 derechos de las personas con impedimentos mediante talleres pactados mediante 

21 contrato remunerado con entidades publicas, publicos-privadas 1/ privadas, y ofrecer 

22 asistenda tecnica a organizaciones comunitarias y agendas del gobierno. 
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1 

2 
fl 

3 Secci6n 5. - Se enmienda el Articulo 2.13 de la Lev 158-2015, segun enmendada, para que 

4 lea coma sigue: 

5 fl Articulo 2.13. - Fondo Especial de la Defensoria de las Personas con 

6 Impedimento. (1 L.P.R.A. § 824) 

7 Se autoriza al (a la) Secretario(a) de Hacienda a crear el Fondo Especial para la 

8 Defensoria de las Personas con Impedimentos, en el cual ingresaran los dineros 

9 recibidos mediante asignaciones legislativas, transferencias de fondos de otras 

O agendas o dependencias del Gobierno y donativos de cualquier clase por donativos 

o asignaciones. El Fondo podra nutrirse de donativos provenientes de otras agendas, 

corporaciones publicas, subdivisiones politicas, el Gobierno Federal, municipios y 

13 entidades sin fines de lucro. Asimismo, ingresaran en dicho Fonda las fondos que se 

14 generen por concepto de talleres, adiestramientos u otras actividades educativas o de 

15 capacitaci6n ofrecidas por la De(ensoria a entidades publicas, entidades publico-privadas, 

16 municipios, entidades privadas v agencias del Foder Ejecutivo. Este podra ser utilizado 

17 para el pago de los gastos inherentes al funcionamiento y desarrollo de la 

18 Defensoria. 

19 

20 
fl 

21 Secci6n 4-6.- Por la presente se deroga cualquier ley, o parte de ley, que sea 

22 incompatible con esta. 
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1 Secci6n .§ 7.- Las disposiciones de esta Ley prevaleceran sobre cualquier otra 

2 disposici6n de ley que no estuviere en armonia con lo aqui establecido. 

3 Secci6n 6 8.- Si cualquier palabra, frase, oraci6n, parrafo, articulo, o parte de esta 

4 ley fuere declarado inconstitucional por un tribunal competente, la sentencia a tal 

s efecto dictada no afectara, perjudicara, ni invalidara el resto de esta ley. El efecto de 

6 dicha sentencia quedara limitado a la palabra, frase, oraci6n, parrafo, articulo, o 

7 parte de la misma que asi hubiere sido declarado inconstitucional. 

8 Secci6n 7 9.- Esta Ley entrara en vigor inmediatamente despues de su aprobaci6n. 
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GOBIERNO DE PUERTO RICO 

CAMARA DE REPRESENT ANTES 

P. del S. 567 
INFORME POSITIVO 

£_ de mayo de 2026 

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES: 

3ra. Sesi6n 

Ordinaria 

La Comisi6n de Gobierno de la Camara de Representantes de Puerto Rico, previo 
estudio y consideraci6n del Proyecto del Senado 567, tiene a bien recomendar su 
aprobaci6n sin enmiendas. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

El Proyecto del Senado tiene como prop6sito crear la "Ley Especial para Uniformar 
el Proceso de Titularidad de los Bienes Inmuebles del Gobierno de Puerto Rico", a los 
fines de establecer un procedimiento especial aplicable a aquellos bienes inmuebles 
pertenecientes a la Rama Ejecutiva cuya titularidad no pueda acreditarse 
documentalmente.· 

A tales efectos, la medida dispone que el Departamento de Transportaci6n y Obras 
Publicas certifique la titularidad gubernamental de dichos inmuebles y represente al 
Gobierno de Puerto Rico en los procesos de disposici6n ante el Comite de Evaluaci6n y 
Disposici6n de Bienes Inmuebles (CEDBI), conforme a la politica publica establecida en 
la Ley 26-2017, segun enmendada, conocida como "Ley de Cumplimiento con el Plan 
Fiscal". 

Asimismo, la medida establece mecanismos procesales dirigidos a salvaguardar 
derechos de terceros, incluyendo notificaci6n mediante edictos, comparecencia judicial y 
procedimientos de validaci6n ante el Tribunal de Primera Instancia previo a la 
inscripci6n registral correspondiente. 
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ANALISIS DE LA MEDIDA 

El Proyecto del Senado 567 atiende una problematica administrativa y registral 
que por decadas ha afectado la capacidad del Gobierno de Puerto Rico para administrar, 
reutilizar y disponer eficientemente de bienes inmuebles pertenecientes al Estado. 

Conforme a la politica publica adoptada mediante la Ley 26-2017, el Gobierno de 
Puerto Rico ha impulsado procesos dirigidos a maximizar el uso de propiedades publicas 
ociosas, promover su reutilizaci6n y facilitar el desarrollo econ6mico, comunitario y 
social mediante mecanismos de disposici6n autorizados por el Comite de Evaluaci6n y 
Disposici6n de Bienes Inmuebles (CEDBI). 

No obstante, durante la implementaci6n de dicha politica publica, se ha 
identificado un numero considerable de inmuebles cuya titularidad gubernamental no 
puede acreditarse adecuadamente debido a la ausencia de documentaci6n registral, 
escrituras, pianos o tractos hist6ricos completos. Esta situaci6n ha limitado la capacidad 
del Estado para completar procesos de disposici6n, administraci6n y reutilizaci6n de 
propiedades que, en la practica, han sido ocupadas, mantenidas o administradas 
hist6ricamente por el Gobierno de Puerto Rico. 

Ante este escenario, la medida establece un mecanismo uniforme dirigido a 
a tender dichas situaciones mediante la intervenci6n del Departamento de Transportaci6n 
y Obras Publicas (DTOP), entidad que hist6ricamente ha ejercido funciones relacionadas 
con la custodia, administraci6n e identificaci6n de propiedades estatales. 

La Comisi6n reconoce que la medida incide sobre aspectos sensitivos relacionados 
con el derecho propietario, la seguridad juridica registral y las garantias constitucionales 
de debido proceso de ley. En particular, surge del expediente legislativo que la Oficina 
de Servicios Legislativos (OSL) expres6 preocupaciones relacionadas con la posibilidad 
de afectar derechos de terceros si nose incorporaban salvaguardas procesales adecuadas 
dentro del procedimiento propuesto. 

Asimismo, la OSL sefial6 la importancia de garantizar mecanismos adecuados de 
notificaci6n, oportunidad de comparecencia y revisi6n judicial previo a cualquier 
determinaci6n final sobre la titularidad de los inmuebles objeto de la medida. 

No obstante, la Comisi6n concluye que el texto aprobado incorpora salvaguardas 
procesales dirigidas a atender sustancialmente las preocupaciones planteadas durante el 
tramite legislativo, particularmente mediante la inclusi6n de mecanismos de notificaci6n 
por edicto, comparecencia ante el Tribunal de Primera Instancia, oportunidad para que 
terceros reclamen derechos propietarios y la correspondiente validaci6n judicial previo a 
la inscripci6n registral de los inmuebles. 
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De esta forma, la medida no establece un mecanismo automatico de apropiaci6n 
estatal, sino un procedimiento especial dirigido a uniformar el manejo de bienes 
inmuebles cuya titularidad gubernamental no puede acreditarse documentalmente, 
incorporando garantias procesales dirigidas a proteger derechos propietarios y 
salvaguardar el debido proceso de ley. 

Asimismo, el Departamento de Justicia reconoci6 que la Asamblea Legislativa 
posee amplia facultad para establecer mecanismos dirigidos a viabilizar la 
administraci6n y . disposici6n de bienes publicos, siempre que los mismos sean 
consistentes con las garantias constitucionales aplicables. 

Por su parte, el Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Inmuebles (CEDBI) 
destac6 que la medida permitira atender obstaculos administrativos y registrales que 
actualmente afectan multiples procesos de disposici6n de propiedades publicas, 
promoviendo mayor uniformidad, certeza juridica y eficiencia gubernamental. 

En ese sentido, la Comisi6n concluye que la medida logra armonizar la necesidad 
de establecer mecanismos eficientes para la administraci6n de bienes publicos con las 
garantias constitucionales relacionadas con la protecci6n de la propiedad privada y el 
debido proceso de ley. 

ALCANCE DEL INFORME 

Para analizar y evaluar de manera integral esta medida, la Comisi6n de Gobierno 
de la Camara de Representantes evalu6 los memoriales recibidos en relaci6n con el 
Proyecto del Senado 567, asi como aquellos presentados durante el tramite legislativo 
ante la Comisi6n de Gobierno del Senado de Puerto Rico. 

A tales efectos, esta Comisi6n evalu6 memoriales explicativos del Departamento 
de Justicia, el Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Inmuebles (CEDBI) y la 
Oficina de Servicios Legislativos (OSL). 

Departamento de J usticia 

El Departamento de Justicia compareci6 ante esta Comisi6n para expresar sus 
comentarios en torno al Proyecto del Senado 567. 

En su memorial, reconoci6 la facultad de la Asamblea Legislativa para establecer 
mecanismos dirigidos a atender la administraci6n y disposici6n de bienes publicos, 
particularmente en el contexto de la politica publica establecida mediante la Ley 26-2017. 
Asimismo, sefial6 que el Estado posee autoridad para adoptar procedimientos especiales 
relacionados con la administraci6n de propiedades publicas, sujeto al cumplimiento de 
las garantias constitucionales aplicables. 
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No obstante, el Departamento enfatiz6 que cualquier procedimiento de esta 
naturaleza debe salvaguardar adecuadamente los derechos de terceros y garantizar 
mecanismos de debido proceso. En ese contexto, reconoci6 que las disposiciones 
incorporadas al texto aprobado fortalecen los mecanismos procesales y judiciales 
aplicables a los procedimientos establecidos en la medida. 

Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Inmuebles (CEDBI) 

El Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Inmuebles (CEDBI) expres6 su 
respaldo al Proyecto del Senado 567, destacando la necesidad de establecer un 
mecanismo uniforme para atender propiedades publicas cuya titularidad no puede 
acreditarse documentalmente. 

CEDBI sefial6 que actualmente existen multiples inmuebles pertenecientes al Gobierno 
de Puerto Rico que no pueden ser dispuestos ni reutilizados debido a deficiencias 
hist6ricas en documentaci6n registral y tracto de titularidad, situaci6n que afecta la 
implementaci6n efectiva de la polftica publica establecida en la Ley 26-2017. 

Asimismo, destac6 que la medida permitira agilizar procesos administrativos 
relacionados con la reutilizaci6n de propiedades publicas, promover el desarrollo 
econ6mico y fortalecer la eficiencia gubernamental mediante procedimientos uniformes 
y estructurados. 

Oficina de Servicios Legislativos (OSL) 

La Oficina de Servicios Legislativos compareci6 durante el tramite legislativo ante 
el Senado de Puerto Rico para expresar preocupaciones relacionadas con el alcance 
constitucional y registral de la medida. 

En particular, sefial6 la necesidad de garantizar mecanismos adecuados de debido 
proceso, notificaci6n y oportunidad de comparecencia para posibles terceros con interes 
propietario sabre los inmuebles objeto de la legislaci6n. 

Asimismo, advirti6 sabre la importancia de evitar procedimientos que pudieran 
interpretarse como mecanismos automaticos de transferencia o adjudicaci6n de 
titularidad a favor del Estado sin intervenci6n judicial adecuada. 

No obstante, esta Comisi6n reconoce que gran parte de las preocupaciones 
planteadas fueron atendidas mediante las disposiciones incorporadas al texto aprobado, 
las cuales fortalecen los mecanismos procesales y judiciales aplicables a los 
procedimientos establecidos en la medida. 
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IMPACTO FISCAL 

La medida no crea nuevos programas gubernamentales ni establece asignaciones 
presupuestarias especificas. Su implementaci6n se realizara mediante las facultades y 
estructuras administrativas existentes del Departamento de Transportaci6n y Obras 
Publicas y del Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Inmuebles (CEDBI). 

No obstante, entendemos que la medida podria generar un impacto econ6mico 
positivo al viabilizar procesos de reutilizaci6n, disposici6n y aprovechamiento de 
propiedades publicas que actualmente permanecen inactivas debido a problemas 
relacionados con la documentaci6n de titularidad. 

CONCLUSION 

La Comisi6n de Gobierno de la Camara de Representantes considera que el 
Proyecto del Senado 567 responde a una necesidad real de uniformar y viabilizar los 
procesos relacionados con bienes inmuebles publicos cuya titularidad no puede 
acreditarse documentalmente. 

La medida atiende una problematica administrativa y registral que ha limitado la 
capacidad del Estado para administrar eficientemente propiedades publicas y adelantar 
la politica publica de reutilizaci6n y disposici6n de bienes inmuebles establecida 
mediante la Ley 26-2017. 

Asimismo, el expediente legislativo refleja que las preocupaciones 
constitucionales y procesales planteadas durante el tramite legislativo fueron atendidas 
mediante la incorporaci6n de mecanismos de notificaci6n, validaci6n judicial y 
oportunidad de comparecencia dirigidos a salvaguardar derechos propietarios y 
garantizar el debido proceso de ley. 

En ese sentido, la Comisi6n concluye que la medida establece unbalance adecuado 
entre la necesidad de fortalecer la administraci6n y disposici6n de bienes publicos y la 
protecci6n de las garantias constitucionales aplicables. 

De igual forma, la medida promueve mayor uniformidad administrativa, certeza 
jurf dica y eficiencia gubernamental en los procesos relacionados con la disposici6n de 
propiedades publicas. 

La Comisi6n entiende, ademas, que la medida fortalece la capacidad del Estado 
para administrar de manera ordenada y eficiente su patrimonio inmobiliario, 
promoviendo mayor certeza jurfdica y uniformidad administrativa. 
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Por los fundamentos antes expuestos, la Comisi6n de Gobierno de la Camara de 
Representantes de Puerto Rico tiene a bien recomendar la aprobaci6n del Proyecto del 
Senado 567 sin enmiendas. 

. ictor L. Pares- ero 
Presidente 
Comisi6n de Gobierno 
Camara de Representantes de Puerto Rico 
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LEY 

Para crear la "Ley Especial para Uniformar el Proceso de Titularidad de los Bienes 
Inmuebles del Gobierno de Puerto Rico", a los efectos de establecer un 
procedimiento especial mediante el cual se dispone que, cuando no se identifique 
al titular de un bien inmueble que pertenece a la Rama Ejecutiva, o cuando la 
entidad gubernamental que se presume titular del bien inmueble en cuesti6n no 
puede presentar documentaci6n fehaciente que le acredite coma titular, el 
Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas certificara que el bien inmueble 
pertenece al Gobierno de Puerto Rico y lo representara coma custodio de las 
propiedades estaduales en todo proceso de disposici6n de dicho bien inmueble 
ante el Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Inmuebles, instituido en 
virtud del Capitulo 5 de la Ley 26-2017, segun enmendada, conocida coma "Ley de 
Cumplimiento con el Plan Fiscal"; enmendar el Articulo 1 de la Ley Num. 12 de 10 
de diciembre de 1975, segun enmendada; enmendar el Articulo 133 del "C6digo 
Politico de Puerto Rico de 1902", segun enmendado, a los fines de atemperar 
dichas leyes con la presente; disponer que esta Ley no estara supeditada para 
entrar en vigor a la promulgaci6n de un reglamento o a enmiendas a reglamentos 
vigentes; y para otros fines relacionados. 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

Con la aprobaci6n de la Ley 26-2017, segun enmendada, conocida coma "Ley de 

Cumplimiento con el Plan Fiscal", el Gobierno de Puerto Rico estableci6 coma politica 
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publica impartirle un mejor uso a los bienes inmuebles del Estado, con el prop6sito de 

hacerle llegar mayores recursos al erario. Ademas, esta Ley persigue propiciar que los 

bienes inmuebles puedan dedicarse a actividades para el bienestar comun con y sin 

fines de lucro y para la economia en general. Con el fin de cumplir con esta politica 

publica, se autoriz6 el disefio de un procedimiento eficiente y eficaz de disposici6n de 

las propiedades de la Rama Ejecutiva en el cual imperen los principios de competencia, 

transparencia, desarrollo econ6mico, creaci6n de empleos, bienestar e interes publico. 

Esta politica publica surgi6 por la situaci6n econ6mica y fiscal que confront6 el 

Gobierno de Puerto Rico por varios afios, situaci6n que repercuti6 en todo el espectro 

de nuestra infraestructura, incluyendo la propiedad publica. Es sabido que la Rama 

Ejecutiva, la cual esta compuesta por sus agencias, entidades y corporaciones publicas, 

tiene un sinnumero de bienes inmuebles que pueden hacerse disponibles para diversos 

prop6sitos. Estas propiedades cuentan con espacios amplios en lugares estrategicos que 

muy bien pueden satisfacer las necesidades de la industria, el comercio privado y de 

otras entidades gubernamentales, organizaciones sin fines de lucro y municipios. 

La Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal se aprob6 en un momento en el que no 

existia politica publica coherente y uniforme que fomentara la disposici6n eficiente y 

coordinada de los bienes inmuebles del Estado. Por tal motivo, se entendi6 necesario 

establecer un marco juridico que facilitara el movimiento del mercado de bienes rakes 

estatales y que brindara certeza a las transacciones de estos activos. Son multiples los 

beneficios de este nuevo marco. Por un lado, el Gobierno ha allegado mayor dinero 

producto de la disposici6n del inventario de bienes inmuebles y, por el otro lado, se ha 

inyectado en el mercado un ingrediente de actividad econ6mica al permitir que el sector 

privado, los municipios, dependencias publicas y las organizaciones sin fines de lucro 

se involucren en la adquisici6n de propiedades del Estado para usos comerciales o 

residenciales, asi como para otros tipos de actividades gubernamentales y 

socioecon6micas. 
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Asi las cosas, se cre6 el Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Inmuebles 

(CEDBI) para propiciar la disposici6n de los bienes inmuebles dentro de un marco de 

competencia justa en el que se coloca el bienestar social y el interes publico de atraer 

mayores recursos al erario como portaestandarte de cada transacci6n. Esto se logra 

hacienda un sano balance entre los mejores intereses del Estado como vendedor, el 

comprador y la ciudadania en general. Por medio de la Ley 26-2017, supra, se 

establecieron los preceptos generales que guian la aprobaci6n de reglamentos y normas 

uniformes sobre los procesos de venta de propiedades publicas, dandole mayor certeza 

a las transacciones. 

Reconociendo que existe una multiplicidad de transacciones que pueden realizarse 

con estos bienes inmuebles, el CEDBI ha promulgado reglamentaci6n que facilita los 

arrendamientos, cesiones en usufructo y otros tipos de transferencias de posesi6n de 

estas propiedades inmuebles. Sin embargo, para que este tipo de transacci6n pueda 

finiquitarse, es indispensable que comparezcan las entidades que son titulares de dichos 

bienes inmuebles. Aunque el prop6sito del Reglamento 0-nico para la Evaluaci6n y 

Disposici6n de Bienes Inmuebles de la Rama Ejecutiva del Gobierno de Puerto Rico, 

adoptado por el CEDBI, es establecer un procedimiento eficiente y efectivo con 

para.metros uniformes para las disposiciones y transferencias de los bienes inmuebles 

de la Rama Ejecutiva, otras leyes ya existentes en Puerto Rico inciden sobre los procesos 

de este Comite. 

Por ejemplo, toda transacci6n de disposici6n de propiedad inmueble, 

independientemente del tipo que sea, requiere lo siguiente: una certificaci6n en 

cumplimiento con el Plan de Desarrollo y Rehabilitaci6n de Estructuras Publicas, un 

plano de mensura, una certificaci6n registral o estudio de titulo y una tasaci6n u 

opinion de valor, entre otros documentos necesarios, conforme a la reglamentaci6n 

vigente. Ahora bien, el CEDBI se ha topado con la situaci6n de que existen bienes 

inmuebles que, aunque se conoce que pertenecen a la Rama Ejecutiva del Gobierno de 

Puerto Rico, un problema de resguardo hist6rico impide que se produzca la 
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correspondiente documentaci6n que evidencie su titularidad, incluyendo certificaciones 

administrativas, escrituras publicas, certificaciones registrales y planos. De igual modo, 

los estudios de titulo que se realizan para corroborar quien ostenta la titularidad del 

bien tampoco reflejan necesariamente el dato exacto sobre este particular. En fin, que la 

realidad registral no valida que el Gobierno de Puerto Rico es el titular de algunos de 

sus bienes inmuebles y, por tal raz6n, el CEDBI no puede disponer de ellos con£orme se 

requiere. El no tener certeza de la titularidad de un bien inmueble perteneciente 

extrarregistralmente al Gobierno de Puerto Rico tiene la consecuencia de impedir que el 

CEDBI autorice algun negocio juridico y que este se concrete. Por tal raz6n, no habria 

seguridad juridica en la transacci6n que involucre la propiedad publica en cuesti6n. 

Expuesto lo anterior, esta legislaci6n persigue crear un procedimiento especial en 

aquellos casos en los que no se logre identificar la entidad gubernamental titular de un 

bien inmueble perteneciente a la Rama Ejecutiva del Gobierno de Puerto Rico y cuando 

la entidad gubernamental que se entiende posee la titularidad de dicho bien inmueble o 

el municipio donde dicho inmueble este ubicado no pueda presentar documentaci6n 

fehaciente que acredite la titularidad. En estos casos, el Departamento de 

Transportaci6n y Obras Publicas procedera a certificar que el bien inmueble pertenece 

al Gobierno de Puerto Rico y a registrar dicho bien a su nombre de manera que 

comparezca en representaci6n del Gobierno de Puerto Rico en todo proceso de 

disposici6n ante el CEDBI. Este procedimiento requerira que el Estado, a traves del 

Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas, emita una certi£icaci6n que afirme la 

titularidad del bien inmueble a favor de la Rama Ejecutiva y que el municipio donde 

ubica el bien inmueble perteneciente a la Rama Ejecutiva certifique que dicho bien no es 

un bien municipal. 

El procedimiento aqui promulgado surge con£orme al Articulo 133 del C6digo 

Politico de Puerto Rico de 1902, segun enmendado, que establece que le corresponde al 

Secretario de Transportaci6n y Obras Publicas vigilar " ... todas las obras publicas 

estaduales, y tendra a su cargo todas las propiedades estaduales, incluyendo los 



5 

edificios, caminos y puentes publicos, las fuerzas hidraulicas, los rios navegables y sus 

cauces, las aguas subterraneas, minas y minerales debajo de la superficie de terrenos 

particulares, los terrenos publicos y las tierras publicas, los registros y archivos publicos 

y terrenos saneados ... ". Ademas, el Articulo 1 de la Ley Num. 12 del 10 de diciembre de 

1975, segun enmendada, afirma que el Secretario de Transportaci6n y Obras Publicas 

tambien se encuentra facultado para disponer sobre " ... el arrendamiento de terrenos, 

edificios o espacios en edificios bajo su custodia, propiedad del Estado Libre Asociado 

de Puerto Rico cuando fuere necesario o beneficioso para el interes publico, segun los 

reglamentos que adopte el secretario al efecto" . 

Observese que, a raiz de los preceptos legales antes citados, el Secretario del 

Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas tiene a su cargo y custodia todas las 

propiedades pertenecientes al Gobierno de Puerto Rico y, a su vez, se encuentra 

facultado para arrendarlas, si es beneficioso para el interes publico. Especificamente, 

desde la firma de la Ley Num. 12 de 10 de diciembre de 1975, segun enmendada, 

conocida como "Ley de Autorizaci6n al DTOP para Disponer o Arrendar Terrenos o 

Edificios que Dejaren de Ser de Utilidad Publica", la Oficina Asesora de Administraci6n 

de Propiedades del Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas es custodio de 

edificaciones y terrenos ubicados en lugares estrategicos, accesibles y de alto valor 

agricola, entre otros. Por tanto, siendo el Departamento de Transportaci6n y Obras 

Publicas el custodio de los edificios publicos, nos parece recomendable adscribirle su 

titularidad cuando esta no aparezca fehacientemente en el Registro de la Propiedad, de 

manera que tenga la facultad para comparecer a nombre del Gobierno de Puerto Rico 

en las transacciones de disposici6n que autorice el Comite de Evaluaci6n y Disposici6n 

de Bienes Inmuebles (CEDBI). 

Esta nueva herramienta juridica ayudara al cumplimiento de la politica publica de 

propiciar que los bienes inmuebles puedan dedicarse a actividades para el bienestar 

comun, promoviendo la activaci6n del mercado de bienes inmuebles y la economia en 

general. De igual manera, provee para que el Departamento de Transportaci6n y Obras 
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Publicas, luego de llevado a cabo un proceso detallado de investigaci6n de la titularidad 

de un bien inmueble entre las dependencias gubernamentales y el municipio donde este 

ubique, certifique que le pertenece al Gobierno de Puerto Rico, de manera que proceda 

su registro, libre de costo, a nombre del Departamento de Transportaci6n y Obras 

Publicas en el Registro de la Propiedad correspondiente, con el fin de que sea el 

Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas quien comparezca como titular 

registral en los negocios juridicos que autorice el CEDBI. Esto se hara de conformidad 

con las disposiciones y regulaciones de la Ley del Registro de la Propiedad Inmobiliaria, 

segun enmendada, Ley Num. 210-2015. 

Mediante este proceso aqui promulgado, se imparte certeza para dar cumplimiento 

a gran parte de las transacciones de disposici6n de bienes inmuebles pertenecientes al, 

pero no registrados a favor del Gobierno de Puerto Rico. 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

1 Secci6n 1.- Titulo 

2 Esta Ley se conocera como "Ley Especial para Uniformar el Proceso de 

3 Titularidad de los Bienes Inmuebles del Gobierno de Puerto Rico". 

4 Secci6n 2.- Politica Publica 

5 A tenor con lo dispuesto en la Ley 26-2017, segun enmendada, conocida como 

6 "Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal", es politica publica del Gobierno de Puerto 

7 Rico la mejor utilizaci6n de los bienes inmuebles pertenecientes a la Rama Ejecutiva, 

8 con el prop6sito de dedicarlos a actividades para el bienestar comun y para el desarrollo 

9 econ6mico de Puerto Rico. Para cumplir con esta politica publica, se establece un 

10 procedimiento especial mediante el cual, en aquellos casos en los que no se logre 

11 identificar fehacientemente la titularidad de un bien inmueble perteneciente a la Rama 
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1 Ejecutiva del Gobierno de Puerto Rico y que el municipio donde ubica dicho inmueble 

2 certifique que no se trata de un bien municipal, el Departamento de Transportaci6n y 

3 Obras Publicas certificara que el bien inmueble pertenece al Gobierno de Puerto Rico de 

4 manera que proceda el registro inmediato a su nombre en la secci6n del Registro de la 

s Propiedad de Puerto Rico que corresponda. Esto permitira al Departamento de 

6 Transportaci6n y Obras Publicas a comparecer como titular registral en todo proceso de 

7 disposici6n que autorice el Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Inmuebles 

8 (CEDBI). Para lograr el registro, el Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas 

9 debera presentar la certificaci6n que acredite que la propiedad pertenece al Gobierno de 

10 Puerto Rico y la certificaci6n negativa del municipio donde ubica el bien inmueble, 

11 confirmando que el mismo no es un bien municipal. 

12 Secci6n 3.- Definiciones 

13 Para los fines de esta Ley, las palabras a continuaci6n tendran los significados 

14 siguientes: 

15 (a) Bienes inmuebles - Aquellos que no pueden moverse por sf mismos ni ser 

16 trasladados de un lugar a otro como la tierra, los edificios, entre otros; asf como todos 

17 los que esten unidos a un inmueble de una manera fija, de suerte que no pueda 

18 separarse de este sin quebrantamiento de la materia o deterioro del objeto; y que 

19 pertenezcan a las agendas, dependencias, instrumentalidades y corporaciones publicas 

20 de la Rama Ejecutiva del Gobierno de Puerto Rico. 

21 (b) Certificaci6n negativa de titularidad - Documento administrativo que 

22 produce la entidad gubernamental y el municipio donde ubique determinado bien 
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1 inmueble sin titulo para certificar que se realiz6 una busqueda exhaustiva de los 

2 documentos en su poder relacionados con la titularidad del inmueble en cuesti6n y que 

3 dicha busqueda no result6 en la identificaci6n de titularidad a favor del municipio. 

4 Mediante esta certificaci6n, se libera de responsabilidad al Departamento de 

s Transportaci6n y Obras Publicas, para que este acredite que el Gobierno de Puerto Rico 

6 es el duefio del bien inmueble y comparezca en representaci6n del Gobierno de Puerto 

7 Rico en las transacciones que autorice el Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes 

8 Inmuebles. 

9 (c) Comite - Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Inmuebles, creado 

10 en virtud de la Ley Num. 26-2017, segun enmendada, conocida como "Ley de 

11 Cumplimiento con el Plan Fiscal" (en adelante "Comite" o "CEDBI"). 

12 (d) Disposici6n - Proceso mediante el cual el Gobierno de Puerto Rico cede el 

13 titulo de propiedad, posesi6n, uso o disfrute de bienes inmuebles para su mejor 

14 utilizaci6n, de acuerdo con la autorizaci6n que emite el CEDBI mediante Resoluci6n. 

15 

16 

(e) 

(£) 

DTOP - Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas. 

Entidad custodia - Se refiere al Departamento de Transportaci6n y Obras 

17 Publicas. Cuando no se identifique al titular de un bien inmueble perteneciente a la 

18 Rama Ejecutiva, o cuando las dependencias gubernamentales no puedan presentar 

19 documentaci6n fehaciente o una certificaci6n registral que les acredite como titular, el 

20 Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas certificara que la propiedad 

21 pertenece al Gobierno de Puerto Rico y comparecera en representaci6n del Gobierno de 

22 Puerto Rico en todo procedimiento de disposici6n que autorice el CEDBI. 
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1 (g) Titular - Significa la entidad de la Rama Ejecutiva que posee la titularidad 

2 el pleno dominio de determinado bien inmueble. 

3 Secci6n 4.- Procedimiento especial para la investigaci6n y certificaci6n de 

4 titularidad de bienes inmuebles. 

5 (a) Cuando una entidad de la Rama Ejecutiva, municipio, persona natural o 

6 jurfdica solicite al Comite cualquier procedimiento de disposici6n de un bien inmueble, 

7 comenzara en el Comite un proceso de investigaci6n de la titularidad del bien inmueble 

8 en cuesti6n. En caso de que el Comite no logre identificar al titular del bien inmueble, el 

9 Comite ordenara a las distintas dependencias gubernamentales y al municipio donde 

10 ubique el bien inmueble a producir la documentaci6n que tengan a su haber sobre el 

11 bien inmueble que acredite, de alguna forma, su titularidad. En caso de no contar con 

12 tal documentaci6n, la dependencia gubernamental y el municipio emitiran una 

13 Certificaci6n Negativa de Titularidad en la que certificaran no ser el titular del bien 

14 inmueble y liberaran de responsabilidad al Departamento de Transportaci6n y Obras 

15 Publicas para que este pueda: (i) Acreditar que el bien inmueble pertenece al Gobierno 

16 de Puerto Rico; (ii) proceder con el proceso de inmatriculaci6n del bien inmueble a 

17 favor del Gobierno de Puerto Rico en el Registro de la Propiedad, de conformidad con 

18 el Artfculo 194 de la Ley Num. 210-2015, segun enmendada, conocida como "Ley del 

19 Registro de la Propiedad Inmobiliaria"; y (iii) comparecer en la transacci6n autorizada 

20 por el Comite como entidad custodia o encargada de todas las propiedades estaduales, 

21 conforme a lo establecido en el Artfculo 133 del C6digo Politico de Puerto Rico de 1902, 

22 segun enmendado. 



1 (b) Se faculta al CEDBI a realizar cualquier tipo de estudio, inspecci6n, 

2 arnilisis, mensura u otra gesti6n sobre los bienes inmuebles que incluyen el ordenar al 

3 titular a mensurar, constatar que esten debidamente inscritos en el Registro de la 

4 Propiedad, garantizar que exista titulo del bien inmueble sujeto a disposici6n y 

5 cualquier otro requerimiento exigido por ley. El Comite podra recobrar del titular los 

6 gastos en los que incurra como parte del proceso establecido en las disposiciones de esta 

7 Ley, entre ellas, las gestiones establecidas en este inciso. 

8 (c) Toda transacci6n por realizarse bajo las disposiciones de esta Ley 

9 requerira que se lleve a cabo una busqueda exhaustiva de la titularidad y cabida del 

10 bien inmueble, y que no se haya encontrado la misma. Se indagara con el municipio 

11 donde ubique el bien inmueble y con agendas gubernamentales que puedan figurar 

12 como titulares de bienes inmuebles, propiedad del Gobierno de Puerto Rico. El 

13 Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas debera solicitar al Registro de la 

14 Propiedad una certificaci6n negativa acreditativa al amparo de la Ley del Registro de la 

15 Propiedad Inmobiliaria, Ley Num. 210-2015, segun enmendada, sobre la existencia de la 

16 finca registral. Como parte de este procedimiento, las distintas dependencias 

17 gubernamentales deberan dar acceso total de su inventario de bienes inmuebles al 

18 Comite. El Comite tambien podra ordenar la producci6n de inventarios o listados de 

19 bienes inmuebles a las distintas dependencias gubernamentales, necesarios para lograr 

20 el cumplimiento cabal de sus facultades y deberes. 

21 (d) El Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas podra inmatricular 

22 una finca nueva a favor del Gobierno de Puerto Rico, si como resultado de la 
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1 investigaci6n para indagar la titularidad de determinado bien inmueble se determina 

2 que no existe la finca registral, siguiendo el procedimiento de la antes citada Ley Num. 

3 210-2015. 

4 Secci6n 5.- Terminos para el procedimiento· especial para la investigaci6n y 

5 certificaci6n de titularidad de bienes inmuebles. 

6 (a) El termino para localizar la titularidad de determinado bien inmueble por 

7 parte del Comite sera de treinta dfas (30) calendario, contados a partir de la solicitud de 

8 la dependencia gubernamental, municipio, persona natural o jurfdica que interese 

9 ocupar el bien inmueble. 

10 (b) Las entidades gubernamentales y el municipio donde ubique el bien 

11 inmueble deberan proveer la informaci6n de titularidad que se les solicite en un 

12 termino que no exceda de treinta (30) dfas calendario, contados a partir de la solicitud 

13 del Comite. Si las entidades gubernamentales y el municipio, luego de la busqueda 

14 exhaustiva en sus records, no hallan la in£ormaci6n solicitada, asf lo certificaran 

15 mediante una Certificaci6n Negativa de Titularidad que remitiran al Departamento de 

16 Transportaci6n y Obras Publicas con copia al Comite, de manera que el DTOP pueda; 

17 (i) certificar que el Gobierno de Puerto Rico es duefio del bien inmueble; (ii) 

18 inmatricular la finca registral en la secci6n del Registro de la Propiedad 

19 correspondiente; y (iii) comparecer en representaci6n del Gobierno de Puerto Rico en el 

20 proceso de disposici6n que autorice el Comite. Si pasados los treinta (30) dias, las 

21 entidades gubernamentales y el municipio del que se trate no evidencian ser titulares 

22 del bien inmueble ni presentan la Certificaci6n Negativa de Titularidad, tendra el 
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1 mismo efecto como si hubiesen certificado no ser los titulares. 

2 (c) Certificado lo anterior, el Departamento de Transportaci6n y Obras 

3 Publicas tendra el periodo de treinta (30) dias calendario, contados a partir del recibo de 

4 las Certificaciones Negativas de Titularidad ode transcurrido el termino sin recibir las 

5 mismas de las entidades gubernamentales y municipios, para; (i) producir una 

6 certificaci6n administrativa acreditando que el bien inmueble pertenece al Gobierno de 

7 Puerto Rico y remitirla al Comite; (ii) solicitar una certificaci6n negativa acreditativa de 

8 que el bien inmueble objeto del procedimiento no aparece inscrito en el Registro de la 

9 Propiedad y, contando con ella, (iii) proceder a inmatricular la nueva finca en el 

10 Registro de la Propiedad correspondiente, de conformidad con el anteriormente citado 

11 Articulo 194 de la Ley Num. 210-2015, segun enmendada. 

12 Secci6n 6.- Se enmienda el Articulo 1 de la Ley Num. 12 del 10 de diciembre de 

13 1975, segun enmendada, para que lea como sigue: 

14 "Articulo 1.-

15 (a) .. . 

16 (b) .. . 

17 (c) Conforme a lo establecido en la "Ley Especial para Uniformar el Proceso de 

18 Titularidad de los Bienes Inmuebles del Gobierno de Puerto Rico", cuando se solicita la 

19 disposici6n de una propiedad inmueble y no se identifique a su titular, o cuando la 

20 entidad gubernamental que se entiende posee la titularidad del bien inmueble no puede 

21 presentar documentaci6n fehaciente o una certificaci6n registral que le acredite como 

22 titular, el Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas certificara que el bien 
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1 inmueble pertenece al Gobierno de Puerto Rico y comparecera en representaci6n de este 

2 en todo procedimiento de disposici6n ante el Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de 

3 Bienes Inmuebles (CEDBI), creado en virtud del Capitulo 5 de la Ley 26-2017, segun 

4 enmendada, conocida como "Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal" . 

s (d) No obstante lo dispuesto en esta Ley, en el caso de venta o enajenaci6n de 

6 instalaciones o facilidades de salud gubernamentales que sean propiedad del Gobierno 

7 de Puerto Rico, dichas ventas o enajenaciones se regiran por las disposiciones de la Ley 

8 3-2003, segun enmendada. 

9 (e) El Secretario de Transportaci6n y Obras Publicas promulgara la 

10 reglamentaci6n, normas y procedimientos que se entiendan pertinentes para 

11 implementar las disposiciones de este Articulo, conforme lo establecido en la Ley 38-

12 2017, segun enmendada, conocida como "Ley de Procedimiento Administrativo 

13 Uniforme de Puerto Rico". 

14 Secci6n 7.- Se enmienda el Articulo 133 del C6digo Politico de Puerto Rico de 

15 1902, segun enmendado, para que lea como sigue: 

16 "Articulo 133.- ... 

17 El Secretario de Transportaci6n y Obras Publicas vigilara todas las obras publicas 

18 estaduales y tendra a su cargo todas las propiedades estaduales, incluyendo los 

19 edificios, caminos y puentes publicos, las fuerzas hidraulicas, los rios no navegables y 

20 sus cauces, las aguas subterraneas, minas y minerales debajo de la superficie de terrenos 

21 particulares, los terrenos publicos y las tierras publicas, los registros y archivos publicos 

22 y terrenos saneados. Disponiendose, que el Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de 
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1 Bienes Inmuebles, creado en virtud del Capitulo 5 de la Ley 26-2017, segun enmendada, 

2 conocida como "Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal", tendra a cargo la disposici6n 

3 de los bienes inmuebles asi adjudicados, de los cuales podran disponer mediante 

4 arrendamiento, cesi6n de usufructo, venta directa o venta en publica subasta, o a traves 

s de cualquier otro tipo de transferencia de posesi6n, conforme al reglamento aprobado 

6 para dichos prop6sitos, o segun lo establecido en la "Ley Especial para Uniformar el 

7 Proceso de Titularidad de los Bienes Inmuebles del Gobierno de Puerto Rico", cuyo 

8 producto ingresara al Fondo General cuando aplique." 

9 Secci6n 8.- Salvedad 

10 Se faculta al Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Inmuebles y al 

11 Secretario de Transportaci6n y Obras Publicas a promulgar o enmendar aquellos 

12 reglamentos, normas y procedimientos que se entiendan pertinentes para implementar 

13 lo establecido en esta Ley. No obstante, las disposiciones de esta Ley no requeriran, ni 

14 estaran supeditadas para entrar en vigor, a la promulgaci6n de un reglamento o a 

15 enmiendas a reglamentos vigentes. 

16 Secci6n 9.- Separabilidad 

17 Si cualquier palabra, inciso, secci6n, articulo o parte de esta Ley fuese declarada 

18 inconstitucional o nula por un tribunal, tal declaraci6n no afectara, menoscabara o 

19 invalidara las restantes disposiciones y partes de esta Ley, sino que su efecto se limitara 

20 a la palabra, inciso, oraci6n, articulo o parte especifica y se entendera que no afecta o 

21 perjudica en sentido alguno su aplicaci6n o validez en el remanente de sus 

22 disposiciones. 
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1 Secci6n 10.- Clausula de Supremacia 

2 Las disposiciones de esta Ley y los reglamentos o normas que se adopten de 

3 conformidad con la misma prevaleceran sabre cualquier otra disposici6n de ley, 

4 reglamento o norma que no estuviere en armonia con los primeros. Queda derogada 

s cualquier regla de procedimiento o norma que se encuentre en conflicto con las 

6 disposiciones aquf contenidas. 

7 Secci6n 11.- Vigencia 

8 Esta Ley entrara en vigor inmediatamente despues de su aprobaci6n. 
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z:L DE MARZO DE 2026 

A LA CAMARA DE REPRESENT ANTES DE PUERTO RICO: 

La Comisi6n de Turismo de la Camara de Representantes de Puerto Rico 
("Comisi6n"), tras el correspondiente analisis y evaluaci6n del Proyecto del Senado 627 
("PS 627") recomienda a este Honorable Cuerpo Legislativo su aprobaci6n sin 
enmiendas. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 
La industria turistica constituye uno de los componentes principales de 

nuestra economia local. Aun cuando en el pasado este sector tan importante de nuestra 
economia se vio afectado por el impacto de la pandemia del COVID 19, el Gobierno de 
Puerto Rico sigui6 buscando alternativas para promover el turismo de la manera mas 
eficaz. 

Puerto Rico es conocido por sus playas, manglares, estuarios, cafios, arrecifes, 
entre otras maravillas naturales y patrimonio hist6rico. El hecho de ser un territorio no 
incorporado de los Estados Unidos de America crea un ambiente que atrae anualmente 
miles de viajeros domesticos y turistas de diversas partes del mundo. 

A los fines de promocionar la Isla, se han creado destinos turisticos, en los cuales 
se agrupan por municipios que comparten afinidad en asuntos culturales, como lo 
son Porta del Sol, Porta Caribe, Porta Atlantico, Turistico de la Montana, Porta del Este 
y Turistica Metropolitana. Estas regiones fueron agrupadas por la Ley 125-2016, 
mejor conocida como "Ley de Regionalizaci6n de Puerto Rico". Esta tiene el prop6sito 
de establecer una politica publica uniforme para el mejor desarrollo de nuestras 
regiones turisticas. Ante la nueva realidad existente en Puerto Rico, azotado por 
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fenomenos atmosfericos, terremotos y la pandemia del COVID-19, cada destino turistico 
tiene unas necesidades especiales. 

La Region Este de la Isla cuenta con un amplio inventario de atracciones e instalaci 
ones de gran interes turistico; desde el Balneario de Isla Verde y sus facilidades hoteleras 
y casinos, entre los mas destacados el Hotel San Juan, nuestro Aeropuerto Internacional 
Luis Munoz Marin, centros comerciales como Plaza Carolina, Outlets 
de Canovanas, el Hipodromo 
Camarero, asi como atractivos naturales del Yunque Caribbean National Forest, los ca 
mpos de golf de orden internacional, mesones gastronomicos y festivales los cuales 
constituyen elementos de apoyo para lograr 
su desarrollo y mercadeo turistico. Ademas de los Balnearios de 
La Monserrate en Luquillo, las facilidades de transporte Maritime de Fajardo, los Cayos 
Icacos, Lobo, Palominos y Palominitos, la Reserva Natural de las Cabezas de San Juan, 
las Bahias Bioluminiscentes y las majestuosas playas de Vieques y Culebra, entre 
muchos otros atractivos 
turisticos. El sector privado del area Este, tambien se ha organizado y participa 
activamente en gestiones para promover los atractivos turisticos desde 
su origen, cuyas experiencias aportaran 
al desarrollo integrado de esta iniciativa legislativa. 

A estos fines, es imperativo que los municipios del este y sureste de la Isla 
que componen los Municipios de Carolina, Canovanas, Rio Grande, Loiza, Trujillo 
Alto, Luquillo, Fajardo, Culebra, Ceiba, Vieques, Maunabo, 
Patillas, Humacao, Naguabo, Juncos, Gurabo, Las Piedras, San Lorenzo, Caguas y 
Yabucoa, posean su propia legislacion ya que les permitira buscar alternativas para 
promover el turismo en su area. 

Como se encuentra el ordenamiento juridico actualmente, las estrategias no van a 
ser necesariamente consonas con la realidad del area provocando que se limite el turism 
o debido a estrategias de promocion uniformes. Por lo que es necesari·o 
establecer un plan de 
desarrollo adecuado y efectivo de la infraestructura necesaria a nivel regional para 
su mercadeo y promocion como destino turistico. 

Conscientes de la necesidad de fortalecer nuestro atractivo como destino turistico y 
revitalizar la actividad economica de la Region Este y Sureste de la Isla, como 
destine turistico de excelencia, esta honorable Asamblea Legislativa estima necesaria la 
creacion del Destino Turistico Paraiso del Este. 

ANALISIS DE LA MEDIDA 

En aras de evaluar el PS 627, la Comision tomo en consideracion los 
memoriales explicativos de la Compafiia de Turismo de Puerto Rico ("Turismo"), 
Municipio de Loiza, Municipio de Luquillo, Municipio de Maunabo y la Oficina de 
Presupuesto de la Asamblea Legislativa ya sometidos en torno a esta medida. 
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A continuacion, ofrecemos una breve sinopsis de dichos memoriales explicativos: 

Compafi.ia de Turismo de Puerto Rico 
La Compafiia de Turismo de Puerto Rico apoya el objetivo del PS 627 con 

entusiasmo, debido a que clasifica y trata de promover el turismo en regiones que 
historicamente han sido impactadas en menor escala. Ademas, la medida esta afin con la 
politica publica de la Gobernadora de Puerto Rico, Hon. Jenniffer Gonzalez Colon, a los 
efectos que exista una "distribucion equitativa de los beneficios economicos del sector". 
No obstante, actualmente existen tres estatutos que atienden las diversas regiones 
turisticas existentes y Turismo busca unir estas regiones bajo un solo estatuto. 

No obstante, Turismo felicito y respalda el proposito de la medida debido a que 
busca atender la infraestructura turistica en regiones fuera del area metropolitana. 

Municipio de Maunabo 
El Municipio de Maunabo expreso su opinion favorable en torno al PS 627. En 

particular, recalca la importancia de crear y mantener la infraestructura y estructuras de 
governanza para un turismo beneficioso para todos los pueblos del area este y sureste. 
Entre sus recomendaciones, el Municipio de Maunabo exhorta que las juntas creadas por 
la medida tengan votos equitativos para los pueblos representados en las mismas, solicita 
fondos para el fortalecimiento de infraestructura como sefializacion de lugares, seguridad 
patronal, embellecimiento del pueblo, entre otros, asignacion de incentivos para 
comercios con fines turisticos, ecologicos y culturales, mejores campafias de mercadeo 
sobre lo que ofrece el pueblo y la creacion y mantengo de comunicacion interagencial. El 
Municipio concluye su ponencia apoyando la medida y sus objetivos. 

Municipio de Loiza 
El Municipio de Loiza favorece la aprobacion del PS 627 y respalda las iniciativas 

que se deben de establecer para el fortalecimiento del sector turistico de la region este y 
sureste de Puerto Rico. Algunas recomendaciones que el Municipio hace es una 
participacion equitativa de los municipios que componen el "Paraiso del Este", evitar la 
duplicacion de esfuerzos, proteger y planificar infraestructura ecologica, apoyar al 
Municipio con recursos para establecer el Plan Estrategico, visibilizar actividades 
culturales y que la sede de este esfuerzo sea en Loiza. Al concluir, el Municipio reafirma 
su envolvimiento y compromiso para el desarrollo y logro del Destino Turistico Paraiso 
del Este. 

Municipio de Luquillo 
El Municipio de Luquillo reconoce la valia e importancia del PS 627 pero sugiere 

que se cambie el nombre del destino turistico a "Tierra del Sol" en aras de reflejar la costa 
iluminada por el sol y la Sierra de Luquillo. Ademas de esta sugerencia, el Municipio 
recomienda: representacion municipal equitativa, priorizar inversiones en 
infraestructura critica y necesaria, desarrollar rutas turisticas que resalten el esplendor 
del Municipio, crear campafias de mercadeo digital, fomentar programas turisticos, 
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implementar aspectos del turismo ecologico y la sugerencia del cambio del nombre. En 
conclusion, el Municipio reconoce y apoya la aprobacion del PS 627. 

Oficina de Presupuesto de la Asamblea Legislativa 
La Oficina de Presupuesto de la Asamblea Legislativa, mejor conocida como OP AL, 

ha analizado y llegado a la conclusion de no pueden precisar el impacto fiscal de la 
medida. Esta Oficina no puede precisar el impacto fiscal debido a que el PS 627 solo 
propone la creacion y demarcacion del Destino Turistico Paraiso del Este. De todos 
modos, si se aprueba la medida, los estudios sobre la infraestructura necesaria para el 
cumplimiento beneficioso de este Destino Turistico y la creacion de un plan de 
financiamiento publico puede incrementar los gastos operacionales de Turismo. Debido 
a la posibilidad que algunos municipios no cuenten con el capital humano para completar 
el inventario e informes requeridos y la provision de materiales de apoyo, arrendamiento 
y reclutamiento para la Junta Ejecutiva y sus comites, OPAL no puede precisar el impacto 
fiscal de la medida en esta etapa del tramite legislativo. 

CONCLUSION Y RECOMENDACION 

La Comision de Turismo entiende que la aprobacion del PS 627 seria de impacto 
positivo para el desarrollo de la infraestructura turistica fuera de la region metropolitana, 
en especifico, en el area este y sureste de Puerto Rico. 

Por todo lo antes expuesto, recomendamos la aprobacion del PS 627, sm 
enmiendas. 

. ino" Roque Gracia 
Presidente 
Comision de Turismo 
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Referido a la Comisi6n de Turismo, Recursos Naturales y Ambientales 

LEY 

Para crear y demarcar el Destina Turistico Paraiso del Este; demarcar el area geografica 
del Destina; ordenar a la Oficina de Turismo de Puerto Rico la elaboraci6n de un 
"Plan Estrategico de Desarrollo Turistico y Mercadeo del Destina"; crear la 
Junta Ejecutiva para el Desarrollo de Paraiso del Este; crear el Comite de 
Infraestructura, Desarrollo, Transportaci6n y Asuntos Ambientales; crear el Comite 
de Educaci6n, y Mercadeo; ordenar a los Municipios que componen Paraiso del 
Este, realizar un inventario de instalaciones y atracciones turisticas; enmendar el 
Articulo 3 de la Ley 125-2016, conocida como "Ley de Regionalizaci6n Turistica de 
Puerto Rico"; y para otros fines relacionados. 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

La industria turistica constituye uno de los componentes principales de nuestra 

economia local, aunque en el pasado se vi6 afectada por la pandemia del COVID-19. El 

Gobierno de Puerto Rico ha buscado alternativas para promover el turismo en Puerto 

Rico. 

Puerto Rico es conocido por sus playas, manglares, estuarios, cafios, arrecifes, 

entre otras maravillas naturales e hist6ricas. Su relaci6n econ6mica, politica y social 

con los Estados Unidos de America crea un ambiente que atrae anualmente miles de 

viajeros domesticos y turistas de diversas partes del mundo. 
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A los fines de promocionar la Isla, se ha creado destinos turisticos, en los cuales se 

agrupan por municipios que comparten afinidad en asuntos culturales, como lo son 

Porta del Sol, Porta Caribe, Porta Atlantico, Turistico de la Montana, Porta del Este y 

Turistica Metropolitana. Estas regiones fueron agrupadas por la Ley 125-2016, mejor 

conocida como "Ley de Regionalizaci6n de Puerto Rico". Esta tiene el prop6sito de 

establecer una politica publica uniforme para el mejor desarrollo de nuestras regiones 

turisticas. Ante la nueva realidad existente en Puerto Rico, azotado por fen6menos 

atmosfericos, terremotos y la pandemia del COVID-19, cada destino turistico tiene unas 

necesidades especiales. 

La Region Este de la Isla cuenta con un amplio inventario de atracciones e 

instalaciones de gran interes turistico; desde el Balneario de Isla Verde y sus 

facilidades hoteleras y casinos, entre los mas destacados el Hotel San Juan, nuestro 

Aeropuerto Internacional Luis Munoz Marin, centros comerciales como Plaza 

Carolina, Outlets de Can6vanas, el Hip6dromo Camarero, asi como atractivos 

naturales del Yunque Caribbean National Forest, los campos de golf de orden 

internacional, mesones gastron6micos y festivales los cuales constituyen elementos de 

apoyo para lograr su desarrollo y mercadeo turistico. Ademas de los Balnearios de La 

Monserrate en Luquillo, las facilidades de transporte Maritimo de Fajardo, los Cayos 

Icacos, Lobo, Palominos y Palominitos, la Reserva Natural de las Cabezas de San Juan, 

las Bahias Bioluminiscentes y las majestuosas playas de Vieques y Culebra, entre 

muchos otros atractivos turisticos. El sector privado del area Este, tambien se ha 

organizado y participa activamente en gestiones para promover los atractivos 

turisticos desde su origen, cuyas experiencias aportaran al desarrollo integrado de esta 

iniciativa legislativa. 

A estos fines, es imperativo que los municipios del este y sureste de la Isla que 

componen los Municipios de Carolina, Can6vanas, Rio Grande, Loiza, Trujillo Alto, 

Luquillo, Fajardo, Culebra, Ceiba, Vieques, Maunabo, Patillas, Humacao, Naguabo, 

Juncos, Gurabo, Las Piedras, San Lorenzo, Caguas y Yabucoa, posean su propia 
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legislaci6n ya que les permitira buscar alternativas para promover el turismo en su area. 

Como se encuentra el ordenamiento juridico actualmente, las estrategias no 

van a ser necesariamente c6nsonas con la realidad del area provocando que se limite el 

turismo debido a estrategias de promoci6n uniformes. Por lo que es necesario establecer 

un plan de desarrollo adecuado y efectivo de la infraestructura necesaria a nivel 

regional para su mercado y promoci6n como destino turistico. 

Conscientes de la necesidad de fortalecer nuestro atractivo como destino turistico 

y revitalizar la actividad econ6mica de la Region Este y Sureste de la Isla, como destino 

turistico de excelencia, esta honorable Asamblea Legislativa estima necesaria la creaci6n 

del Destino Turistico Paraiso del Este. 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Secci6n 1.- Creaci6n de Destino Turistico "Paraiso del Este" 

Se crea el Destino Turistico que se conocera como "Paraiso del Este". 

"Paraiso del Este", sera una marca registrada, propiedad de la Oficina de 

Turismo del Departamento de Desarrollo Econ6mico y Comercio. Ninguna persona 

natural o juridica podra utilizar la frase o concepto "Paraiso del Este" de la 

marca registrada de "Paraiso del Este", para prop6sito alguno, sin el consentimiento 

previo de la Oficina de Turismo. 

Secci6n 2.- Plan Estrategico para el Desarrollo de "Paraiso del Este" 

Se ordena a la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econ6mico 

preparar un Plan Estrategico para el destino de desarrollo turistico "Paraiso del 

Este". Para prop6sitos de esta Ley, el terrnino "Plan" significara el Plan Estrategico 

para el destino de desarrollo turistico del "Paraiso del Este" . 
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1 El destino denominado "Paraiso del Este" comprendera los Municipios de 

2 Carolina, Can6vanas, Rio Grande, Loiza, Trujillo Alto, Luquillo, Fajardo, Culebra, 

3 Vieques, Ceiba, Humacao, Naguabo, Juncos, Las Piedras, San Lorenzo, Caguas, 

4 Gurabo, Patillas, Yabucoa y Maunabo. 

5 Secci6n 3.- Creaci6n de la Junta Ejecutiva 

6 Se crea la Junta Ejecutiva para el Desarrollo Turistico de "Paraiso del Este", 

7 que contara con un Comite de Educaci6n y Mercadeo y un Comite de Infraestructura, 

8 Desarrollo, Transportaci6n y Asuntos Ambientales. Ambos Comites estaran adscritos y 

9 responderan al Presidente de la Junta Ejecutiva para el Desarrollo de "Paraiso del 

10 Este". 

11 Secci6n 4.-Composici6n de la Junta Ejecutiva 

12 La Junta Ejecutiva para el "Paraiso del Este" estara compuesta por los 

13 siguientes: el Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo del Departamento de 

14 Desarrollo Econ6mico y Comercio, quien sera su Presidente; el Presidente de la 

15 Junta de Planificaci6n; el Secretario del Departamento de Transportaci6n y Obras 

16 Publicas; el Secretario del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales; el 

17 Presidente del Banco de Desarrollo Econ6mico para Puerto Rico; un representante de 

18 la Asociaci6n de Hoteles y Turismo de Puerto Rico cuyo Hotel ubique dentro del 

19 Destino Turistico conocido como "Paraiso del Este"; un miembro nombrado por la 

20 Asociaci6n de Duefios de Paradores cuyo Parador ubique dentro del Destino 

21 Turistico conocido como "Paraiso del Este"; un miembro de la Federaci6n de Alcaldes 

22 de Puerto Rico y un miembro de la Asociaci6n de Alcaldes de Puerto Rico, 
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1 cuyos Municipios ubiquen dentro del Destino de "Paraiso del Este"; un miembro 

2 de la Camara de Representantes y un miembro del Senado de Puerto Rico a ser 

3 nombrados por los Presidentes de sus respectivos cuerpos, el Presidente de la 

4 Junta del Consorcio Noroeste y Consorcio del Sureste. 

5 Secci6n 5.-Facultades de la Junta Ejecutiva 

6 La Junta para el Desarrollo de "Paraiso del Este", dirigira y coordinara los 

7 esfuerzos para la implantaci6n del Plan y, ademas, tendra la responsabilidad de 

8 delimitar las estrategias y tomar todas las acciones necesarias para convertir el 

9 destino "Paraiso del Este" como un destino turistico de clase mundial. 

10 Secci6n 6.- Facultades del Presidente de la Junta Ejecutiva 

11 El Presidente de la Junta Ejecutiva tendra, entre otras, las siguientes facultades y 
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deberes: 

a. Convocara a la Junta Ejecutiva a todas sus reuniones ordinarias y 

14 extraordinarias; 

15 b. Coordinara los trabajos de la Junta, orientados al desarrollo del "Paraiso 

16 del Este", como destino turistico de clase mundial; 

17 c. Coordinara de forma integrada los trabajos de la Junta Ejecutiva junto 

18 con los Comites; 

19 d . Creara subcomites sobre materias especificas, que podran estar 

20 compuestos por miembros de los Comites o por otros funcionarios o personas 

21 del sector publico o privado con injerencia o pericia sobre los asuntos del 

22 subcomite para el cual son designados; 
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e. Sera miembro ex-oficio de todos los Comites o Subcomites creados por esta 

Ley o por la Junta Ejecutiva para el Desarrollo de "Paraiso del Este"; 

£. Creara, con la aprobaci6n de la Junta, todos los reglamentos y planes 

necesarios para la implantaci6n de esta Ley; y 

g. Establecera una oficina en cualquiera de los Municipios ubicados en el 

Destina de "Paraiso del Este", para brindar apoyo a la Junta Ejecutiva o sus 

Comites, asi como a cualquier Subcomite que se haya establecido al amparo de 

las disposiciones de esta Ley. 

Secci6n 7.- Comite de Infraestructura, Desarrollo, Transportaci6n y Asuntos 

Ambientales 

El Comite de Infraestructura, Desarrollo, Transportaci6n y Asuntos Ambientales, 

estara compuesto por el Secretario del Departamento de Transportaci6n y Obras 

Publicas, quien sera su Presidente; el Director Ejecutivo de la Autoridad de 

Acueductos y Alcantarillados; el Director de Planificaci6n de la Oficina de Turismo; el 

representante de la Asociaci6n de Hoteles y Turismo de Puerto Rico; el Director de la 

Autoridad de Energia Electrica; el Director de la Autoridad de los Puertas; el 

Director de la Autoridad de Carreteras y Transportaci6n; el Secretario del 

Departamento de Recursos Naturales y Ambientales; el Presidente del Banco de 

Desarrollo Econ6mico para Puerto Rico; el Presidente de la Junta del Consorcio 

Noroeste y del Consorcio del Sureste; el Director de la Oficina de Gerencia y 

21 Presupuesto; y un miembro nombrado por la Asociaci6n de Duefios de Paradores 

22 cuyo Parador ubique dentro del Destina Turistico conocido como "Paraiso del Este" . 



@ 

7 

1 Este Comite realizara cualquier tarea encomendada por la Junta Ejecutiva o su 

2 Presidente, asf como cualquier otra que el Comite entienda que ayude al prop6sito 

3 estipulado en esta Ley. Este Comite tendra la tarea de identificar las necesidades 

4 inmediatas y establecer un plan de trabajo, aprobado por la Junta, en union a las 

5 agencias que lo componen. Evaluara la programaci6n de la construcci6n de 

6 estructuras viales, proyectos de acueductos y de electricidad, entre otras, que sean 
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necesarios para el fortalecimiento de la infraestructura turistica y asuntos financieros 

relacionados al desarrollo de atracciones e instalaciones turisticas. 

El Comite preparara un Reglamento que permita la coordinaci6n y pasos a 

seguir para sefialar mediante r6tulos, los pueblos, instalaciones y atracciones 

turfsticas y las rutas para llegar a estas. Este Reglamento incluira lo relacionado a 

permitir la rotulaci6n en coordinaci6n con el Comite, por medio de las entidades 

interesadas, publicas o privadas, con el prop6sito de atender la necesidad de facil 

acceso y ubicaci6n. Todo r6tulo que se instale para sefialar los pueblos, instalaciones y 

atracciones turisticas y las rutas para llegar a estas, estaran escritos en ambos 

idiomas, espafiol e ingles y cuando se trate de sen.as, se utilizaran aquellas utilizadas 

internacionalmente, en bienestar de los turistas y el publico en general. 

Secci6n 8.- Comite de Educaci6n y Mercadeo 

El Comite de Educaci6n y Mercadeo estara compuesto por el Director 

Ejecutivo de la Oficina de Turismo, quien sera su Presidente; el Presidente del Banco 

de Desarrollo Econ6mico para Puerto Rico; el Director Ejecutivo de la Corporaci6n 

para el Desarrollo Integral del Ecoturismo y un miembro nombrado por la 
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Asociaci6n de Duefios de Paradores, cuyo Parador ubique dentro del Destino 

Turistico conocido como "Paraiso del Este"; un miembro de la Asodaci6n de Hoteles y 

Turismo de Puerto Rico; un representante del sector de operadores de excursiones 

(Empresas de Excursiones) del area norte; un representante del sector de transportad6n 

turistica del area norte; un representante del sector de guias turisticos del norte; un 

representante de las Universidades y Colegios Universitarios que tengan dentro 

de su curriculo profesiones comprendidas en campo turistico y los Presidentes de la 

Junta del Consordo Noroeste y del Consorcio del Sureste. 

Secci6n 9.- Sustituci6n 

Cada miembro podra designar un representante autorizado que le sustituya de 

forma oficial en los trabajos de la Junta Ejecutiva para el Desarrollo de "Paraiso del 

Este" ode los Comites ode los Subcomites que puedan crearse al amparo de esta Ley, 

siempre que esa persona esta facultada para tomar dedsiones a nombre de la 

agenda o entidad gubernamental que se represente. 

Secci6n 10.-Terminos y Organizad6n de los Trabajos 

Los miembros del sector publico ocuparan sus cargos durante el tiempo que 

duren sus nombramientos como Secretarios o Directores de las Agendas sefialadas. El 

nombramiento de los Representantes de la Asamblea Legislativa, los Alcaldes y los 

Presidentes de la Junta del Consorcio Noroeste y del Consorcio del Sureste sera por 

un termino de cuatro (4) afios o hasta que <lure su termino, lo que ocurra primero. 

Los miembros del sector privado ocuparan sus cargos durante el termino que 

<lure su nombramiento como presidentes de la Asociaci6n u Organizaci6n privada. El 
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1 nombramiento de un representante del sector privado que no sea Presidente de su 

2 Asociaci6n u Organizaci6n sera de cuatro (4) afios, al igual que el miembro del 

3 interes publico nombrado por el Gobernador del Gobierno de Puerto Rico. 

4 La organizaci6n de la Junta Ejecutiva y de los Comites se hara en un periodo no 

5 mayor de sesenta (60) dias, despues de aprobada esta Ley. El Presidente de la Junta 

6 Ejecutiva convocara a todos los miembros que componen la Junta Ejecutiva para el 

7 Desarrollo de "Paraiso del Este", quienes se reuniran, organizaran y 
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estableceran la estructura de la Junta Ejecutiva, asf como los Comites y, a su vez, 

crearan un plan de trabajo interno para su administraci6n. Luego de la primera 

reunion, el Presidente de la Junta Ejecutiva reunira a los miembros de los dos (2) 

Comites y, a su vez, crearan el plan de trabajo para los mismos. 

Secci6n 11.-Reuniones 

La Junta Ejecutiva, previa convocatoria del Presidente y los Comites, se 

reuniran por lo menos una vez al mes. No obstante, el Presidente podra convocar a 

reuniones extraordinarias cuando lo entienda necesario. Ningun miembro recibira pago 

alguno por sus labores en la Junta Ejecutiva o en cualquiera de sus Comites o 

Subcomites, m cobrara dietas por su asistencia a las reuniones y actividades. Se 

excluyen de la aplicaci6n de esta disposici6n a aquellos empleados o funcionarios 

gubernamentales que, en virtud de sus funciones, tengan derecho al reembolso de 

gastos por concepto de dieta y millaje, conforme a la Ley y los Reglamentos que 

apliquen. 

Secci6n 12.- Elaboraci6n del Plan 



1 Se ordena a la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econ6mico y 

2 Comercio preparar un Plan para el destino denominado como "Paraiso del Este". Ese 

3 Plan sera una de las varias herramientas de trabajo para la Junta Ejecutiva, asi como 

4 para los Comites y los Subcomites que se puedan crear al amparo de esta Ley. 

5 La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econ6mico y Comercio 

6 establecera una Oficina para la Junta Ejecutiva para el Desarrollo de "Paraiso del Este" 

7 en uno de los Municipios del Destino Turistico "Paraiso del Este" y demas, le facilitara 

8 el personal, material y equipo de apoyo necesario para el debido 
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funcionamiento de la Junta Ejecutiva o de cualquiera de sus Comites o Subcomites. 

Secci6n 13.- Responsabilidades de los Municipios 

Se ordena a los Municipios, consignados en el Articulo 2 de esta Ley, someter a la 

Junta Ejecutiva para el Desarrollo de "Paraiso del Este", un inventario de las 

atracciones turisticas actuales y potenciales de los mismos, asi como las necesidades 

de infraestructura de cada Municipio. Tambien, sometera un listado de los artesanos 

residentes de las fiestas populares y culturales que ubican o se celebran en esos 

Municipios, que sera sometido en o antes de noventa (90) dias luego de la aprobaci6n 

de esta Ley. 

Secci6n 14.- Responsabilidades de las Agendas 

19 Se ordena a la Autoridad de Energia Electrica, al Departamento de 

20 Transportaci6n y Obras Publicas, a la Autoridad de Carreteras y Transportaci6n, a la 

21 Autoridad de Acueductos y Alcantarillados y a la Autoridad de los Puertos, efectuar 

22 un estudio de necesidades que sera sometido a la Junta de Planificaci6n, Oficina de 
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Turismo y a la Junta Ejecutiva para el Desarrollo de "Paraiso del Este", en el que se 

presente un analisis de la infraestructura necesaria y los planes de trabajo que se 

deberan realizar. Este estudio sera sometido en o antes de noventa (90) dias luego de la 

aprobaci6n de esta Ley. 

Se ordena al Instituto de Cultura Puertorriquefia, realizar un estudio 

abarcador de los elementos culturales distintivos: historia, leyendas, tradiciones y 

monumentos hist6ricos del Destina "Paraiso del Este". Este estudio debera ser 

sometido a la Junta Asesora para el Desarrollo de "Paraiso del Este" y a la Oficina de 

Turismo de Puerto Rico, en o antes de noventa (90) dias luego de la aprobaci6n de 

esta Ley. 

Se ordena al Departamento de Recursos N aturales y Ambientales y a la 

Compafiia de Parques Nacionales, someter a la Junta de Planificaci6n, a la Junta 

Ejecutiva para el Desarrollo de "Paraiso del Este" y a la Oficina de Turismo del 

Departamento de Desarrollo Econ6mico y Comercio, un inventario de las reservas 

15 o recursos naturales y de las facilidades recreativas existentes en el Destina 

16 denominado "Paraiso del Este" . Ademas, el Departamento de Recursos Naturales y 

17 Ambientales revisara su Reglamento de Concesiones para aquellas personas o 

18 empresas que soliciten concesionarios en los predios que la agenda administra. 

19 Se ordena al Banco de Desarrollo Econ6mico para Puerto Rico, desarrollar un 

20 plan de financiamiento publico para "Paraiso del Este" y promover el patrocinio 

21 econ6mico del sector privado. Este plan de financiamiento sera sometido a la Junta 

22 Ejecutiva y a la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econ6mico y 
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1 Comercio en o antes de noventa (90) dfas luego de la aprobaci6n de esta Ley. 

2 Secci6n 15.-Rotulaci6n 

3 Se ordena al Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas, a rotular el 

4 area y carreteras comprendidas dentro del Destina Turistico denominado "Paraiso 

5 del Este", por medio de letreros escritos en ambos idiomas, espafiol e ingles y cuando 

6 se trate de sefias, con aquellas utilizadas internacionalmente. El Departamento dara 

7 prioridad a las areas y carreteras que delimite la Junta Ejecutiva para el Desarrollo de 

8 "Paraiso del Este" por recomendaci6n del Comite de Infraestructura, Desarrollo, 

9 Transportaci6n y Asuntos Ambientales. El Reglamento sobre rotulaci6n, que debera 

10 adoptar el Comite de Infraestructura, Desarrollo, Transportaci6n y Asuntos 

11 Ambientales a tenor con lo dispuesto en el Articulo 7 de esta Ley, permitira la 

12 rotulaci6n por medio de entidades interesadas, publicas o privadas, en coordinaci6n 

13 en el comite, estrategicamente ubicada de manera que garantice su facil localizaci6n y 

14 acceso, en bienestar de los turistas y del publico en general. 

15 Secci6n 16.- Exclusiones 

16 Se excluye el destino denominado "Paraiso del Este" de la aplicabilidad del 

17 inciso 8 del Articulo 5 de la Ley Num. 10 de 18 de junio de 1970, segun enmendada, 

18 conocida como la "Ley de la Oficina de Turismo de Puerto Rico" . No podra 

19 existir ningun Comite regional o municipal que no sean los establecidos por virtud de 

20 esta Ley que tengan como finalidad las funciones delegadas a la Junta Ejecutiva o a 

21 sus Comites creados en esta Ley, la Oficina de Turismo dara cumplimiento especifico a 

22 lo estipulado en este Articulo. 
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1 Seccion 17.- Se enmienda el Articulo 3 de la Ley Num. 125-2016, mejor conocida 

2 como Ley de Regionalizacion Turfstica de Puerto Rico, para que lea coma sigue: 

3 "Articulo 3.- Delimitaciones de las Regiones Turfsticas. 

4 La Region Turfstica de Porta Caribe comprendera los municipios de: Arroyo, 

5 Coamo, Guayama, Guayanilla, Juana Diaz, Patillas, Pefiuelas, Ponce, Salinas, Santa 

6 Isabel y Villalba. La Region Turfstica de Porta Atlantico comprendera los municipios 

7 de: Arecibo, Barceloneta, Camuy, Dorado, Florida, Hatillo, Manati, Toa Alta, Toa 

8 Baja, Vega Alta y Vega Baja. 

9 La Region Turfstica Metropolitana comprendera los municipios de: Aguas 

10 Buenas, Bayamon, Caguas, Catano, Guaynabo, Gurabo y San Juan." 

11 Seccion 18.-Vigencia 

12 Esta Ley comenzara a regir inmediatamente despues de su aprobacion. 
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A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO: 

La Comisión de Gobierno, previo estudio y evaluación, tiene a bien someter a este 

Honorable Cuerpo el Informe Positivo sobre el Proyecto del Senado 673 sin enmiendas. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

El Proyecto del Senado 673 (P. del S. 673) propone declarar el mes de noviembre 

de cada año como el <Mes de la Planificación en Puerto Rico=, con el propósito de 
reconocer la aportación de los profesionales de la planificación al desarrollo integral del 

país. 

Asimismo, la medida dispone que la Junta de Planificación de Puerto Rico, la 

Escuela Graduada de Planificación de la Universidad de Puerto Rico y la Sociedad 
Puertorriqueña de Planificación, en colaboración con otras entidades públicas y privadas, 

adopten las medidas necesarias para la consecución de los objetivos de esta política 

pública. 

De igual forma, se establece que, durante el mes designado, el Gobernador emitirá 

una proclama oficial reconociendo la labor de los planificadores, así como la promoción 

de actividades educativas, profesionales y comunitarias dirigidas a resaltar la 
importancia de la planificación en el desarrollo económico, social, ambiental e 

institucional de Puerto Rico. 



Informe Positivo P. del S. 673 

Comisión de Gobierno 

ANÁLISIS DE LA MEDIDA 

La planificación constituye una disciplina fundamental en la formulación, 

coordinación e implantación de políticas públicas dirigidas al desarrollo integral de una 

sociedad. Su naturaleza multidisciplinaria permite integrar variables económicas, 
sociales, ambientales y gubernamentales en la toma de decisiones, lo cual resulta esencial 

en contextos complejos como el de Puerto Rico. 

En el ámbito local, la planificación ha sido reconocida tanto en el sector público 

como en el privado como una herramienta indispensable para promover la eficiencia 
administrativa, el uso adecuado de los recursos y el desarrollo sostenible. A través de la 
labor de los profesionales de la planificación, se articulan estrategias dirigidas a atender 

problemas estructurales, anticipar escenarios futuros y mejorar la calidad de vida de la 

ciudadanía. 

La experiencia reciente del país, marcada por eventos naturales de gran impacto, 

ha evidenciado la importancia de contar con procesos de planificación robustos, capaces 
de guiar la recuperación, la mitigación de riesgos y la adaptación ante nuevos retos 
sociales y ambientales. En este contexto, la planificación adquiere un rol estratégico en la 

resiliencia del Estado y en la capacidad de respuesta de las instituciones públicas. 

La designación de un mes de concienciación sobre la planificación no constituye 

un acto meramente simbólico, sino un mecanismo de política pública dirigido a visibilizar 

el valor de esta disciplina, promover la educación y fomentar una cultura de toma de 
decisiones informadas. Asimismo, permite fortalecer la colaboración entre entidades 

gubernamentales, académicas y profesionales, creando espacios para el intercambio de 

conocimiento y la discusión de temas de actualidad. 

En ese sentido, el Proyecto del Senado 673 se alinea con la política pública del 

Estado dirigida a promover el desarrollo integral, la eficiencia gubernamental y la 

participación informada en los procesos de planificación. 

ALCANCE DEL INFORME 

Como para el estudio y evaluación del Proyecto del Senado 673, la Comisión de 

Gobierno de la Cámara de Representantes de Puerto Rico solicitó memoriales 
explicativos al Departamento de Estado, la Escuela Graduada de Planificación de la 

Universidad de Puerto Rico, la Junta de Planificación de Puerto Rico, la Sociedad 

Puertorriqueña de Planificación y la Oficina de Presupuesto de la Asamblea Legislativa 
(OPAL), habiéndose recibido comentarios de todas las entidades consultadas. 
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Departamento de Estado 

El Departamento de Estado expresó su respaldo a la medida, destacando que la 

misma reconoce de manera adecuada la aportación de los profesionales de la 
planificación al desarrollo integral del país. Asimismo, señaló que la medida promueve 

la educación pública, la divulgación de conocimientos especializados y el fortalecimiento 
de la toma de decisiones informadas en la gestión gubernamental y comunitaria. 

Junta de Planificación 

Por su parte, la Junta de Planificación de Puerto Rico endosó la medida, 
reconociendo la planificación como una disciplina de carácter interdisciplinario esencial 

para el desarrollo socioeconómico del país. Destacó que los profesionales de la 
planificación desempeñan un rol fundamental en la formulación, dirección y evaluación 

de políticas públicas, así como en la ordenación territorial y el uso adecuado de los 

recursos, 

Sociedad Puertorriqueña de Planificación 

De igual forma, la Sociedad Puertorriqueña de Planificación expresó su apoyo al 
proyecto, resaltando la importancia de reconocer la planificación como una herramienta 

clave para el desarrollo social, económico y ambiental de Puerto Rico. Además, subrayó 
el valor de la colaboración entre entidades académicas, gubernamentales y profesionales 

para la consecución de los objetivos de la medida. 

Escuela Graduada de Planificación de la UPR 

Por otro lado, la Escuela Graduada de Planificación de la Universidad de Puerto 

Rico presentó reservas en torno a la medida, señalando que el lenguaje propuesto no 
refleja adecuadamente la complejidad y diversidad de la disciplina de la planificación. 

Asimismo, expresó preocupaciones sobre la posible duplicidad de esfuerzos con 
iniciativas existentes, tales como la celebración anual de la Semana de la Planificación, y 

sobre la asignación de responsabilidades sin la correspondiente provisión de recursos. 

No obstante, esta Comisión determinó no acoger dichas recomendaciones en esta 

etapa, al entender que el Proyecto del Senado 673 establece una política pública de 
carácter general dirigida al reconocimiento y concienciación sobre la planificación, cuya 
implementación puede ser ajustada mediante la colaboración interagencial y la gestión 

administrativa de las entidades concernidas, sin que resulte necesario incorporar 

disposiciones adicionales en el texto legislativo. 
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IMPACTO FISCAL 

La Oficina de Presupuesto de la Asamblea Legislativa (OPAL) determinó que el 

Proyecto del Senado 673 no genera impacto fiscal (NIF), ya que se limita a la designación 

de un mes conmemorativo y a la promoción de actividades que pueden ser atendidas con 

los recursos existentes, sin requerir la creación de nuevos programas, asignaciones 
presupuestarias o personal adicional. 

CONCLUSIÓN 

La Comisión de Gobierno de la Cámara de Representantes de Puerto Rico concluye 

que el Proyecto del Senado 673 atiende un asunto de interés público al reconocer la 
importancia de la planificación como disciplina fundamental en el desarrollo integral del 

país. 

Los memoriales evaluados, tanto por esta Comisión, como por la Comisión de 

Gobierno del Senado, reflejan un respaldo mayoritario a la medida, destacándose el 

consenso entre las entidades consultadas en cuanto al valor de la planificación como 

herramienta esencial para la formulación de políticas públicas, la ordenación territorial y 

la toma de decisiones informadas en beneficio de la ciudadanía. 

En particular, el Departamento de Estado, la Junta de Planificación de Puerto Rico 

y la Sociedad Puertorriqueña de Planificación coincidieron en que la medida contribuye 
a visibilizar la aportación de los profesionales de la planificación y a fomentar una mayor 

conciencia pública sobre su rol en el desarrollo sostenible del país. 

Si bien la Escuela Graduada de Planificación de la Universidad de Puerto Rico 

planteó reservas en torno a aspectos conceptuales y operacionales de la medida, la 

Comisión entiende que dichas preocupaciones no menoscaban la validez de la política 

pública propuesta, la cual puede ser implementada de manera flexible mediante la 
colaboración interinstitucional y la gestión administrativa de las entidades concernidas. 

Asimismo, la evaluación de la Oficina de Presupuesto de la Asamblea Legislativa 

confirma que la medida no representa una carga fiscal para el Estado, lo que facilita su 

implantación dentro del marco de los recursos existentes, 

En ese sentido, la aprobación del Proyecto del Senado 673 representa un paso 

afirmativo en el reconocimiento de la planificación como disciplina esencial para el 
desarrollo económico, social y ambiental de Puerto Rico, así como en la promoción de 

una cultura de análisis, previsión y toma de decisiones informadas. 

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comisión de Gobierno de la Cámara de 

Representantes de Puerto Rico, previo estudio y consideración, tiene a bien someter ante 
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Comisión de Gobierno 

este Cuerpo el Informe Positivo sobre el Proyecto del Senado 673, recomendando su 

aprobación sin enmiendas. 

Respetuosamente FA 

on. Víctor L. Parés-Otero 

Presidente 

Comisión de Gobierno 

Cámara de Representantes 
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SENADO DE PUERTO RICO 
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Presentado por la señora Moran Trinidad 

Coautor el señor González López 

Referido a la Comisión de Gobierno 

LEY 

Para declarar el mes de noviembre de cada año como el <Mes de la Planificación en 
Puerto Rico=; proveer para que la Junta de Planificación de Puerto Rico, la Escuela 
Graduada de Planificación de la Universidad de Puerto Rico y la Sociedad 
Puertorriqueña de Planificación, en colaboración con otros organismos privados y 
entidades públicas, adopten las medidas necesarias para la consecución de los 
objetivos de esta Ley; y para otros fines relacionados. 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

El Planificador es la persona que posee una licencia válida, expedida por la Junta 

Examinadora de Planificadores Profesionales de Puerto Rico, permitiéndole practicar 

ampliamente su profesión. En síntesis, es función de estos profesionales aplicar 

métodos o modelos racionales apropiados a determinada situación, importantes en la 

toma de decisiones para beneficio del interés público y colectivo, empleando un punto 

de vista multidisciplinario. Cabe señalar que el método o modelo a utilizarse depende 

del número y ordenamiento de sus pasos, a saber, la definición del problema y 

oportunidades, el establecimiento de metas, la definición de estrategias alternas, la 

selección de estrategias, su implantación y evaluación, su orientación hacia el futuro, los 

cambios en valores y las limitaciones de recursos, la calidad de la investigación, el 



análisis y eventual formulación de políticas públicas, programas y planes de acción. Un 

punto de vista multidisciplinario exige analizar las consecuencias físico-ambientales, 

sociales, económicas-financieras y gubernamentales inherentes a la solución que se 

propone, ajustar la alternativa propuesta al contexto más amplio en el que ocurra y 

considerar simultáneamente múltiples políticas, acciones o sistemas cuando la relación 

entre estas es tan marcada que resulta imposible considerar cada una por separado. De 

igual forma, posterior a los eventos naturales y catastróficos que han ocurrido en los 

pasados años en nuestra jurisdicción, la profesión de la planificación no solo ha cobrado 

notoriedad, sino que se ha visto la importancia de su elaboración e implantación. 

En Puerto Rico, la Ley 160-1996, según enmendada, conocida como la <Ley para 

Reglamentar la Práctica de la Profesión de Planificador en Puerto Rico=, reglamenta esta 

profesión. La Ley parte de la premisa de que la planificación ha sido reconocida por el 

sector público y privado como una disciplina altamente especializada, cuyos procesos y 

técnicas de análisis son necesarios para lograr niveles óptimos de eficiencia y 

efectividad en toda organización, municipio, región o país. 

De hecho, tan importante es esta disciplina que, según surge de la Ley 160, supra, se 

institucionalizó la planificación en las esferas gubernamentales, al crear la Junta de 

Planificación, la Escuela Graduada de Planificación de la Universidad de Puerto Rico, y 

al aprobarse el Código Municipal de Puerto Rico. 

Sin embargo, a pesar del alto interés público que reviste la figura del profesional de 

la planificación, no existe legislación dirigida a reconocer sus aportaciones en el 

quehacer puertorriqueño. Son estos profesionales quienes establecen los mecanismos de 

orientación, coordinación e integración de la política pública para el desarrollo integral 

de Puerto Rico, y los que, a través de sus investigaciones, asesoran a instituciones 

públicas y privadas en la formulación de sus políticas y cursos de acción que tienden a 

crear condiciones favorables para un desarrollo integral de nuestra sociedad. 

Ciertamente, es necesario destacar en este esfuerzo la labor histórica y dramática de 

la Sociedad Puertorriqueña de Planificación, entidad fundada el 23 de noviembre de 
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1954, con el propósito de promover la práctica de la planificación como proceso 

fundamental en la toma de decisiones para el desarrollo de Puerto Rico y fortalecer la 

participación de los planificadores en asuntos relacionados con el mejoramiento de la 

calidad de vida de los puertorriqueños. 

Por todo lo cual, esta Asamblea Legislativa declara el mes de noviembre de cada año 

como <Mes de la Planificación en Puerto Rico, la Sociedad Puertorriqueña de 

Planificación=. Asimismo, proveemos para que la Junta de Planificación de Puerto Rico 

y la Escuela Graduada de Planificación de la Universidad de Puerto Rico, en 

colaboración con otros organismos privados y entidades públicas, adopten las medidas 

necesarias para la consecución de los objetivos de esta Ley. 

DECRÉTASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1.- Se declara el mes de noviembre de cada año como el <Mes de la 

Planificación en Puerto Rico=. 

Artículo 2.- El Gobernador, mediante Proclama, expresará público reconocimiento 

en su mes a los planificadores por sus aportaciones en el desarrollo integral de Puerto 

Rico. 

Artículo 3.- Copia de la Proclama será distribuida a los medios de comunicación de 

Puerto Rico, la Sociedad Puertorriqueña de Planificación para su divulgación o 

publicación. La Junta de Planificación de Puerto Rico y la Escuela Graduada de 

Planificación de la Universidad de Puerto Rico, en colaboración con otros organismos 

privados y entidades públicas, podrán adoptar las medidas que sean necesarias para la 

consecución de los objetivos de esta Ley. Disponiéndose, que como parte de la 



1 celebración del <Mes de la Planificación=, la Escuela Graduada de Planificación de la 

2 Universidad de Puerto Rico podrá organizar una Conferencia sobre Planificación. 

3 Artículo 4.- Esta Ley entrará en vigor inmediatamente después de su aprobación. 
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A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO OS 

La Comisión de Transportación e Infraestructura de la Cámara de Representantes 
del Gobierno de Puerto Rico, previo estudio y consideración del P. del S, 716, tiene a bien 
recomendar a este Alto Cuerpo la aprobación, con las enmiendas contenidas en el 
entirillado electrónico que se acompaña. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

El Proyecto del Senado 716 propone enmendar el Artículo 6.14A de la Ley Núm. 
22-2000, según enmendada, conocida como <Ley de Vehículos y Tránsito de Puerto 

Rico=, con el propósito de aumentar de cien dólares ($100) a quinientos dólares ($500) la 
multa impuesta a toda persona que incumpla con la obligación de ceder el paso a 
vehículos de emergencia autorizados que se encuentren emitiendo señales de alarma, y 
para otros fines relacionados. 

La Exposición de Motivos señala que la seguridad vial constituye una de las 
principales responsabilidades del Estado y que resulta indispensable garantizar que los 
vehículos de emergencia puedan desplazarse con rapidez y seguridad cuando atienden 
situaciones que ponen en riesgo vidas y propiedades. 

Actualmente, el Artículo 6.14A de la Ley 22-2000 dispone que todo conductor 

deberá ceder el paso y detenerse al acercarse un vehículo de emergencia autorizado que 
se encuentre emitiendo señales de alarma. No obstante, la medida sostiene que la multa 
vigente de cien dólares ($100) ha resultado insuficiente para disuadir conductas que 
obstaculizan el paso de ambulancias, patrullas y unidades de bomberos durante 
situaciones de emergencia. 
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ANÁLISIS DE LA MEDIDA 

La Comisión de Transportación e Infraestructura, para la debida consideración y 
estudio del Proyecto del Senado 716 y en aras de fomentar la economía procesal recibió 
los memoriales explicativos sometidos por la Comisión de Transportación, 
Telecomunicaciones, Servicios Públicos y Asuntos del Consumidor del Senado de Puerto 
Rico. 

La Comisión para la Seguridad en el Tránsito presentó un memorial explicativo 
apoyando la aprobación del proyecto. La agencia indicó que el incumplimiento con las 

disposiciones del Artículo 6.14A representa un riesgo directo a la vida humana, pues 
puede retrasar la llegada de asistencia médica, policial o de rescate en situaciones críticas. 

Asimismo, la Comisión para la Seguridad en el Tránsito destacó que los datos más 
recientes sobre fatalidades en las carreteras de Puerto Rico reflejan la necesidad de 

continuar fortaleciendo las medidas dirigidas a promover una mayor seguridad vial. 
Según expuso la agencia, el aumento propuesto persigue reforzar el efecto disuasivo de 
la ley y fomentar una cultura de respeto hacia los vehículos de emergencia y los 
funcionarios encargados de responder a situaciones de riesgo. 

La agencia concluyó que la aprobación de la medida constituye una herramienta 
de política pública dirigida a proteger vidas, promover el cumplimiento de las normas 
de tránsito y fortalecer la seguridad en las vías públicas de Puerto Rico. 

Esta Comisión coincide con los planteamientos expresados por la Comisión para 

la Seguridad en el Tránsito. El acceso expedito de los vehículos de emergencia a escenas 
de accidentes, incendios, emergencias médicas y otras situaciones críticas puede 
representar la diferencia entre la vida y la muerte. Por ello, resulta razonable fortalecer 

las sanciones aplicables a quienes incumplan con la obligación de ceder el paso a dichos 
vehículos. 

IMPACTO FISCAL 

Según se desprende de los comentarios recibidos de las agencias gubernamentales, 
no fue posible determinar un impacto fiscal asociado a esta medida. Por tanto, esta 
Comisión concluye que la misma no representa un impacto fiscal adicional sobre el 
presupuesto de gastos del Gobierno proveniente del Fondo General. 
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CONCLUSION 

La Comisión de Transportación e Infraestructura coincide con los planteamientos 
expresados por la Comisión para la Seguridad en el Tránsito. El acceso expedito de los 
vehículos de emergencia a escenas de accidentes, incendios, emergencias médicas y otras 

situaciones críticas puede representar la diferencia entre la vida y la muerte. Por ello, 
resulta razonable fortalecer las sanciones aplicables a quienes incumplan con la 
obligación de ceder el paso a dichos vehículos. 

Por los fundamentos antes expuestos, la Comisión de Transportación e 
Infraestructura, somete el presente Informe Positivo del P. del S. 716 en el que 
recomendamos a este Honorable Cuerpo su aprobación, con enmiendas incluidas en el 
entirillado electrónico que se acompaña. 

Respetuosainente sometido, 

Hon. José A. Hernández Concepción 
Presidente \\ 

Comisión de Transportación e Infraestructura 
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Referido a la Comisión de Transportación, Telecomunicaciones, Servicios Públicos y Asuntos del 
Consumidor 

co TH 
Para enmendar el Artículo 6.14A de la Ley 22-2000, según enmendada, conocida como 

<Ley de Vehículos y Tránsito de Puerto Rico=, con el propósito de aumentar de cien 

(100) dólares, a quinientos (500) dólares, la multa por la obligación de ceder el paso a 
vehículos de emergencia autorizados que se encuentren emitiendo señales de alarma violar 
dieho-Artícule; y para otros fines relacionados. 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

Entre las obligaciones del Estado, se incluyen las de promover y velar por la 

seguridad pública en todas sus variantes. Indudablemente, poca legislación afecta tanto 

las vidas y actividades diarias de los ciudadanos como la que reglamenta el tránsito 

vehicular por las vías públicas de la Isla. 

Con la <Ley de Vehículos y Tránsito de Puerto Rico=, se establece una 

reglamentación ordenada y eficiente en materia de vehículos y tránsito, respondiendo 

así a las necesidades del pueblo, simplificando sus gestiones gubernamentales en esta 

importante área y minimizando la necesidad de intervención de la autoridad pública en 



la mayoría de las áreas, pero fortaleciendo las sanciones en cuanto a aquellas 

violaciones de ley que presentan grave riesgo a la seguridad pública. De esta forma, se 

facilita la vida diaria en este aspecto fundamental y se fortalece la seguridad pública, al 

tiempo que se mejora la calidad de vida. 

Las penalidades aquí establecidas, buscan disuadir la conducta agresora que pueda 

repercutir el ignorar las señales de alarma ante el acercamiento inmediato de un 

vehículo de emergencia. Es un problema mayor, que incluso puede involucrar la vida 

de seres humanos. Hay que llevar el mensaje a los ciudadanos de que este tipo de 

conducta no será tolerada. Puerto Rico debe destacarse como una sociedad sensible y 

vanguardista, que respeta la ley y el orden. 

Esta Ley es necesaria, no sólo para la protección de la vida de personas que están 

siendo transportadas en situaciones de emergencia, o, de vehículos de emergencia que 

se dispongan a llegar a alguna escena, sino para colaborar a desarrollar una sociedad 

puertorriqueña más empática en situaciones de emergencia. 

Sin duda, la seguridad vial constituye uno de los pilares fundamentales de la 

política pública del Gobierno de Puerto Rico. Cada día miles de ciudadanos transitan 

nuestras carreteras, confiando en que las normas establecidas salvaguardan su vida y la 

de sus seres queridos. En este contexto, el Artículo 6.14A de la Ley 22, antes citada, 

adquiere una relevancia incuestionable, pues regula la conducta de los conductores al 

acercarse vehículos de emergencia autorizados. Es nuestra contención que aumentar la 

multa por violar este artículo de cien (100) dólares a quinientos (500) dólares, responde 

a una necesidad apremiante de reforzar la disciplina vial y garantizar la efectividad de 

la Ley. 

DECRÉTASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

1 Sección 1.- Se enmienda el Artículo 6.14A de la Ley 22-2000, según enmendada, 

2 para que lea como sigue: 

Ja He
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<Artículo 6,14A.- Manejo de vehículos al acercarse vehículos de emergencia 

autorizados. 

Ante el acercamiento inmediato de un vehículo de emergencia autorizado que 

estuviere emitiendo señales de alarma, el conductor de todo otro vehículo deberá 

ceder el paso e inmediatamente situarse en una posición paralela a, y tan cerca como 

sea posible al extremo o encintado de la derecha de la zona de rodaje de las 

intersecciones, y deberá pararse y permanecer en dicha posición hasta que el 

vehículo de emergencia autorizado haya pasado, excepto cuando otra cosa se 

ordenare por un agente del orden público. 

Este Artículo no se interpretará en el sentido de relevar al conductor de un 

vehículo de emergencia autorizado del deber de conducir con el debido cuidado en 

consideración a la seguridad de todas las personas que utilicen la vía pública. 

Toda persona que viole las disposiciones de este Artículo incurrirá en falta 

administrativa y será sancionada con una multa de quinientos (500) dólares.= 

Sección 2.- Separabilidad 

Si cualquier cláusula, párrafo, artículo, sección, inciso o parte de esta Ley fuere 

declarada inconstitucional por un tribunal competente, la sentencia a tal efecto 

dictada no afectará, perjudicará ni invalidará el resto de esta. El efecto de dicha 

sentencia quedará limitado a la cláusula, párrafo, artículo, sección, inciso o parte de 

esta que así hubiere sido declarada inconstitucional. Es la voluntad expresa e 

inequívoca de esta Asamblea Legislativa que los tribunales hagan cumplir las 

disposiciones y la aplicación de esta Ley en la mayor medida posible, aunque se deje 



sin efecto, anule, invalide, perjudique o declara inconstitucional alguna de sus 

partes, o, aunque se deje sin efecto, invalide o declare inconstitucional su aplicación a 

alguna persona o circunstancia. Esta Asamblea Legislativa hubiera aprobado esta 

Ley sin importar la determinación de separabilidad que el tribunal pueda hacer. 

Sección 3.- Vigencia. 

Esta Ley entrará en vigor inmediatamente después de su aprobación. 
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A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO 

Previo estudio y consideración del Proyecto del Senado 773 (P. del S. 773), la 

Comisión de lo Jurídico recomienda su aprobación, con las enmiendas en el entirillado 

electrónico adjunto. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

El P. del S. 773 propone enmendar 44 artículos de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, a fin de mejorar sus disposiciones, especificar varias operaciones 

fideicomisarias, facultar al Director de Inspección de Notarías a expedir certificaciones 

de las constancias del Registro de Fideicomisos, incorporar el fideicomiso revocable, 

establecer como norma general la responsabilidad mancomunada de los fiduciarios, y 

actualizar las referencias conforme al Código Civil de 2020.2 

1 Conocida como Ley de Fideicomisos de Puerto Rico. 

2 Según el entirillado electrónico que se acompaña se propone enmendar los artículos 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 
10, 11, 15, 19, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 30, 31, 32, 33, 34, 36, 38, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 55, 56, 
57, 60, 61 y 64 de la Ley de Fideicomisos de Puerto Rico. Este proyecto de ley fue presentado ante el Senado 
de Puerto Rico el 10 de octubre de 2025 por el Senador Toledo López, y tiene como autores a los siguientes 
senadores y senadoras Barlucea Rodríguez, Pérez Soto, Rosa Ramos, Santos Ortiz, González López, 
Sánchez Álvarez, Reyes Berríos y Colón La Santa. ,
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Las normas del Uniform Trust Code (UTC, por sus siglas en inglés) han sido 
adoptadas por numerosos estados de nuestra Nación, pero no son parte de nuestro 
acervo jurídico. Por ello, la medida propone lo siguiente: 

En Estados Unidos el fideicomiso revocable es el vehículo más utilizado de 
planificación patrimonial y su reconocimiento unificado asegura la libre 
circulación del tráfico jurídico-comercial interestatal. La falta de reconocimiento 
expreso en Puerto Rico nos coloca en desventaja con aquellos estados que ya han 
homologado sus leyes fiducarias al modelo del UTC. Corregir esta omisión es 
fundamental para brindar claridad a las familias puertorriqueñas y para integrar 
completamente a Puerto Rico en el comercio y la práctica fiduciaria de los Estados 
Unidos, asegurando que nuestros documentos patrimoniales sean reconocidos por 
bancos y agentes económicos en toda la nación. 

En tal sentido, esta medida reconoce el fideicomiso revocable. Actualiza las 

menciones al Código Civil de 2020. Armoniza la libertad privada y la tutela de terceros 
acreedores, para precisar los límites de la autonomía patrimonial en los fideicomisos 
revocables, Se incorpora una figura ya normalizada en los estados, Esto busca abaratar 

los costos de transacción, y estimular la inversión. 

Otro cambio importante que se incorpora es la responsabilidad mancomunada de 
los fiduciarios como norma general. Se mantiene la responsabilidad solidaria para ciertas 
circunstancias. También se establece cuándo el fiduciario quedará exento de 
responsabilidad. 

De otro lado, se faculta al Director de Inspección de Notarías a expedir 
certificaciones de las constancias del Registro de Fideicomisos. Como la Ley Núm. 219- 
2012 no establece tal facultad, la única manera de obtener certificaciones acreditativas del 
registro es mediante orden judicial. 

Se mantuvo la prohibición general del artículo 1626 del Código Civil de 2020 de 
gravar la legítima. Aunque se eliminó la mención de tal estatuto, se mantuvo la excepción 
de la prohibición para gravar la porción de menores e incapacitados legitimarios. 

El objetivo de este proyecto es no solo corregir deficiencias de la Ley Núm. 219- 
2012, sino que avanza hacia un marco legal más competitivo, y comparable con los 
Estados Unidos. Se asegura la legalidad de los negocios interestatales en beneficio de la 

economía de Puerto Rico.
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ANÁLISIS DE LA MEDIDA 

Como parte del análisis, estudio y evaluación del P. del S. 773, se consideraron los 

siguientes memoriales explicativos: (1) Colegio de Abogados y Abogadas, (2) Colegio 

Notarial de Puerto Rico, (3) Asociación de Bancos de Puerto Rico, (4) Oficina de 

Administración de los Tribunales, y (5) Hans E. Riefkohl Hernández. A continuación, un 

resumen de los comentarios vertidos. 

El 26 de septiembre de 2025, el periódico El Nuevo Dia 4en su versión digital 43 

publicó la columna de opinión titulada Urge reconocer los fideicomisos revocables. Esta 

columna de Hans E. Riefkohl Hernández (Hans) resaltó no solo la necesidad de actuar, 

sino que evaluó actuaciones de Asambleas Legislativas pasadas que se deben evitar.4 

Durante el trámite del P. de la C. 3712 4 que culminó en la Ley Núm. 219-20124 

se tuvo la oportunidad de hacer a Puerto Rico más atractivo para inversionistas. Esta 

legislación se nutrió de la legislación de fideicomisos de otras jurisdicciones como 

Panamá, República Dominicana, Argentina 4todavía en borrador4 y Uruguay. 

También se analizaron leyes de Louisiana y el UTC. Una de las formas de lograr su 

propósito fue con la figura del fideicomiso revocable, tal como lo hicieron las 

jurisdicciones mencionadas. Pero este propósito no fue completado: 

Debido a su flexibilidad, el fideicomiso revocable se ha convertido en la 

principal herramienta de planificación patrimonial para familias en Estados 
Unidos. Esto, ya que facilita mantener control absoluto sobre los bienes 

fideicomitidos mientras se evita que los fideicomisarios tengan que pasar 
por el calvario de los tribunales para gozar de dichos bienes luego de la 
muerte del fideicomitente, entre otras ventajas. 

Aunque puede parecer una herramienta para los más acaudalados, el 
fideicomiso revocable puede ser más práctico para una persona con un 

patrimonio pequeño y que no está en posición para disponer de una parte 
sustancial de forma irrevocable. Este instrumento es más ágil y, en 
ocasiones, sencillo que el irrevocable, y logra una flexibilidad que de otra 

forma puede requerir una serie de contratos de mandato, poder duradero, 
reversión de donación, fideicomiso testamentario, entre otros. 

3 Este documento puede evaluarse en la siguiente dirección electrónica: 
https: / / www.elnuevodia.com/opinion/ punto-de-vista / urge-reconocer-los-fideicomisos-revocables/. 

1 Hans es un abogado y licenciado en la práctica privada. 

3
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Como reflejo adicional de su flexibilidad, y como norma general, el 
fiduciario de un fideicomiso revocable solo se debe al fideicomitente 
mientras el fideicomiso es revocable. Esto facilita conseguir un fiduciario y 
reduce sus facturas. Por el contrario, cuando el fideicomiso es irrevocable, 
el fiduciario se debe a los fideicomisarios, lo cual se puede poner 
complicado cuando hay más de uno (y lo tiene que haber si el fiduciario es 
el fideicomitente). Más complicado es más costoso. 

Por razones extrañas, el Proyecto 3712 sufrió enmiendas en sala dirigidas a 
eliminar la referencia a los fideicomisos revocables y establecer que los 
fideicomisos serían irrevocables. Sin embargo, a mi modo de ver, estas 
enmiendas no lograron su cometido, ya que el proyecto siguió permitiendo 
el que el fideicomitente se reserve el poder de modificar totalmente el 
fideicomiso. 

Una modificación total es una revocación, lo que resulta en una 
inconsistencia marcada. Lejos de promover el desarrollo económico, esta 
incertidumbre jurídica fomenta litigios, obstaculiza oportunidades de 
negocios, y aumenta los costos de planificación patrimonial para nuestras 
familias. 

Pocos años después de la aprobación de la Ley 219, la Legislatura se dio 
cuenta de que su estrategia de promover que individuos de alto patrimonio 
se trasladaran a Puerto Rico se estaba viendo frustrada por la falta de 
reconocimiento de los fideicomisos revocables. Por ello, se aprobó la Ley 
241-2014 la cual permitió crear fideicomisos revocables bajo las leyes de 
Puerto Rico exclusivamente a los que ostenten un decreto de Individuo 
Residente Inversionista. 

Es hora de corregir ese error y fortalecer nuestra ley de fideicomisos para 
que reme en la misma dirección que la Ley 60 y la política pública 
económica. En el 2017, el Proyecto de la Cámara 160 lo intentó, sin éxito. 

El 10 de octubre de 2025 4o sea, menos de 1 mes de que se publicara esta 
columna4 se presentó el P. del S. 773. Luego de que la medida fuera aprobada por el 
Senado en marzo de 2026, Hans reseñó las enmiendas más sobresalientes a la Ley Núm. 
219-2012:5 

> Puerto Rico9s Senate Greenlights Revocable Trusts 4 Hopefully Ending Decades of Legal Limbo; March 15, 2026. 

4
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e Se aclararon inconsistencias en la Ley Núm. 219-2012 sobre la disponibilidad 

de fideicomisos revocables. Esto también atemperó la Ley Núm. 219-2012 a la 
Ley Núm. 60-2019, según enmendada.® 

e Como norma general, el fideicomitente mantiene el control del fideicomiso 
revocable. Mientras mantenga tal control, sus bienes en el fideicomiso 

revocable no estarían protegidos de sus acreedores. También se le debe el deber 
de fiducia en este tipo de fideicomiso. 

e Se elimin6 la facultad de mantener la porción legítima hereditaria de un menor 
O incapacitado en algún fideicomiso, revocable o no. 

e Se enmendó el artículo 46 para .establecer como norma general la 
responsabilidad mancomunada de los fiduciarios. Según Hans, este cambio 

propuesto a la solidaridad que establece la Ley Núm. 219-2012, beneficiaría a 
los profesionales que trabajan junto a fiduciarios institucionales. 

El 18 de mayo de 2026, Hans contestó una petición de la comisión en la cual ofreció 

su postura a dos de las enmiendas más sustanciales del P. del S. 773, 

Artículo 10 

El artículo 10 de la Ley Núm. 219-2012 permite gravar la legítima mediante 

fideicomiso cuando el legitimario es menor o incapacitado, siempre que se le designe 

único beneficiario de la renta y del capital. Antes de la Ley Núm. 219-2012 la regla era 

categórica: la legítima no podía gravarse en absoluto 4ni siquiera mediante un 

fideicomiso constituido a favor exclusivamente de los hijos menores del causante. Lo 

confirmó el Tribunal Supremo en Clavell Rodríguez v. Registrador,= cuando sostuvo la nota 

del Registrador que redujo la inscripción de un padre a sólo los tercios de mejora y libre 

disposición de sus 2 hijos. La razón, en palabras del propio Tribunal: <Precisamente la 

intención del testador es limitada por las disposiciones del derecho positivo que 

consagran la invulnerabilidad de la legítima.= 

La Ley Núm. 219-2012 cambió esa regla con plena intención: introdujo la excepción 

del artículo 10 para permitir, en favor del legitimario vulnerable, lo que Clavell vedó. El 

P. del S. 773 4según la versión que el Senado aprobó4 eliminó la excepción para gravar 

la porción legítima del menor. Al así hacerlo, devolvió el estado de derecho a lo resuelto 

en Clavell, sin que la exposición de motivos ofreciera alguna justificación. 

$ Conocida como Código de Incentivos de Puerto Rico. La sección 2022.07 (b) establece los fideicomisos 

revocables para individuos residentes inversionistas, 

7 95 DPR 348 (1967).
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Hans coincidió con el Colegio Notarial 4según se reseñará4 en que se debe 

reincorporar la excepción de gravar la legítima de los menores e incapacitados. Ofreció 

las siguientes recomendaciones: (i) anteponerle un No obstante lo dispuesto en el artículo 

1626 del Código Civil..., para que no quepa duda de que el régimen especial de la 

excepción de gravar la legítima prevalece sobre la prohibición general del Código Civil 

de 2020; (ii) sustituir tercio de la mejora por porción de libre disposición en el párrafo final; y 

(iii) recuperar la regla del texto vigente que exige que el menor o incapacitado sea único 

beneficiario 4la frase alguno o algunos que trae la medida diluye la protección que la 

excepción para gravar la legítima busca darle al menor o incapacitado. 

La primera recomendación se refiere al lenguaje original del P. del S. 773. El 

Senado eliminó la referencia al artículo 1626 del Código Civil de 2020 que establece la 

prohibición de gravar la legitima reiterada en el artículo 10 de la Ley Núm. 219-2012. O 

sea, la prohibición general permanece en el entirillado sin hacer referencia al Código Civil 

de 2020. Esta comisión acogió las demás recomendaciones 4la segunda se discutirá en la 

comparecencia del Colegio Notarial. 

Artículo 46 

La sección 1002 (b) del UTC presupone la solidaridad de los cofiduciarios frente al 

beneficiario y dedica su texto, no a fijarla, sino a regular el reparto interno por 

contribución, con exclusiones graduadas según culpa, mala fe y beneficio personal. Esto 

es cónsono con la sección 258 del Restatement (Second) of Trusts. La razón de fondo es 

estructural, no punitiva. Cuando varios fiduciarios administran colegiadamente, separar 

luego la porción de daño imputable a cada uno es probatoriamente impráctico para el 

beneficiario. La solidaridad mueve esa carga al lugar correcto 4entre los cofiduciarios 4 

y el reembolso resuelve el reparto entre estos. 

El entirillado del P. del S. 773 que el Senado aprobó mantuvo la solidaridad solo 

para los casos en que se pruebe intención y concertación. Este giro estructural no se 

justificó en la exposición de motivos del entirillado aprobado. Hans recomendó mantener 

la solidaridad como regla general frente al beneficiario, y añadir la sección 703(g) del 

Restatement (Second) of Trusts para imponerle responsabilidad al cofiduciario no 

participante que omitió ser diligente para impedir o corregir algún incumplimiento 4o 

sea, el fiduciario que mira hacia otro lado mientras su colega incumple.
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Esta comisión mantuvo el cambio de responsabilidad mancomunada que el 
Senado aprobó. El estándar de preponderancia para probar la solidaridad es razonable, 
al igual que los requisitos que debe probar el fiduciario para quedar exento de 
responsabilidad: si demuestra que no participó en el incumplimiento y que actuó con la 
diligencia debida para impedirlo o mitigar sus efectos. Se entiende que este estándar de 
liberación de responsabilidad incorporó la sección 703(g) del Restatement (Second) of Trusts 
sobre la diligencia de los cofiduciarios no participantes. 

El Colegio de Abogados y Abogadas de Puerto Rico (Colegio) no vislumbra 
consecuencias adversas con este proyecto de ley.8 Señaló que es necesario seguir 
elaborando el derecho para los fideicomisos en Puerto Rico, legislando y capacitando a 
los fiduciarios, creando un foro administrativo con estándares fiduciarios uniformes y 
una legislación que armonice el procesamiento de beneficios, las reclamaciones de los 
beneficiarios y la operación del fideicomiso en general. 

El Colegio coincide con el contenido sustantivo del proyecto. Sin embargo, 
propone integrar sus enmiendas sistemáticamente en un nuevo capítulo temático que 
regule de forma todos los aspectos del fideicomiso revocable: constitución, duración, 

derechos, deberes, efectos frente a terceros y extinción. El Colegio no propone cambios 
de fondo al contenido de esas secciones, sino su reorganización técnica dentro de un 
bloque autónomo que sistematice las reglas aplicables al fideicomiso revocable. El Senado 
de Puerto Rico consideró las enmiendas, pero no las acogió en su totalidad. 

Se puede colegir que se atendieron las preocupaciones del Colegio sin alterar la 
estructura de la Ley Núm. 219-2012. Se adoptó el UTC, sin menoscabo de las tradiciones 
jurídicas actuales locales, El Colegio recomienda que se apruebe el P. del S. 773 por ser 
una medida de modernización jurídica, equidad patrimonial y fortalecimiento 
institucional. 

$ Documento de 10 páginas, con fecha de 10 de noviembre de 2025, suscrito por la Lcda. Vivian Godineaux 
Villaronga, presidenta, y el Ledo. Luis Vivaldi Oliver, presidente de la comisión de fideicomisos. 
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El Colegio Notarial de Puerto Rico (Colegio Notarial) favorece el P. del S. 773. 

Plantea la necesidad de atemperar la Ley Núm. 219-2012 al UTC para corregir 

inconsistencias. Dicha corrección es importante para atemperar el estatuto rector con el 

Código de Incentivos y de esa forma, integrar el fideicomiso revocable en el régimen 

general, lo que aporta coherencia a nuestro ordenamiento jurídico. 

La aprobación de esta medida fortalecerá la seguridad jurídica de las transacciones 

en Puerto Rico y facilitará el ejercicio responsable de la función notarial en materia de 

fideicomisos. Sobre este último punto, el Colegio Notarial destaca lo siguiente: 

En la práctica, los notarios, como profesionales del derecho encargados de 

instrumentar y asesorar en materia de fideicomisos, se enfrentaban a un 
escenario de incertidumbre jurídica. De hecho, algunos profesionales 

entendían que, aun cuando la Ley 60 autorizaba expresamente este tipo de 
fideicomisos para ciertos beneficiarios de decretos, la prohibición contenida 
en la Ley 219-2012 generaba reservas sobre la viabilidad de su autorización 

notarial. Como resultado, algunos notarios optaban por no autorizar esos 
instrumentos, ante la percepción de que subsistía una contradicción entre 

ambos estatutos. Esa dualidad legislativa obligaba a interpretar el 
verdadero alcance de la figura y generaba confusión innecesaria en la 

práctica profesional. 

Esta medida atiende la incongruencia normativa. Al incorporarse el fideicomiso 

revocable en la Ley Núm. 219-2012, se elimina la disparidad entre estatutos. 

No obstante, el Colegio Notarial recomienda ciertas enmiendas, en particular en 

los artículos 3, 10 y 23. Dio énfasis a la enmienda contenida en el artículo 10, la cual busca 

atemperar su redacción al Código Civil de 2020. Esto, para mantener la coherencia del 

artículo con el texto de la ley sobre la legítima y la porción de libre disposición. 

De no realizarse el cambio, el texto podría interpretarse como una limitación 

indebida que privaría al testador o fideicomitente de gravar la legítima en los casos 

particulares que el propio artículo pretende salvaguardar: cuando se trata de legitimarios 

menores de edad o incapacitados. 

9 La posición del Colegio Notarial llega en un documento de 7 páginas, con fecha de 3 de marzo de 2026, 

suscrito por los licenciados Ismael García Ortega, presidente, y Omar Vargas Morales, coordinador de la 

comisión de legislación.
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Según se mencionó, esta facultad del artículo 10 de la Ley Núm. 219-2012 fue 

removida en la versión de la medida que el Senado aprobó. No obstante, el texto 

aprobado resulta redundante y confuso, pues repite la facultad del fideicomitente de 

gravar la porción de libre disposición. Resulta razonable lo que el Colegio Notarial 

recomendó, no solo desde la óptica de redacción legislativa y hermenéutica, sino de 

respetar la discreción del fideicomitente con legitimarios menores o incapacitados, El 

resto de las enmiendas técnicas del Colegio Notarial también son meritorias. 

La Asociación de Bancos de Puerto Rico (Asociación) expresó la importancia de 

esta medida, en buena parte por lo siguiente:10 

...los bancos, como personas jurídicas con capacidad legal, pueden ser 

fiduciarios. Actualmente, la transmisión irrevocable de los bienes de una 

persona a otra para que, según sus instrucciones, los administre y custodie 

para beneficio de sí misma o de otras personas, impone a las instituciones 

bancarias mayor regulación, obligaciones administrativas, políticas de 
cumplimiento con el <Bank Secrecy Act= y la normativa de <Know Your 
Customer= para prevenir el lavado de dinero, mantener contabilidad 

separada del patrimonio fideicomitido, rendir informes y asumir 
responsabilidades frente a beneficiarios y terceros. 

Aun cuando es atractivo el permitir la incorporación o retiro de bienes durante el 

plazo de duración de un fideicomiso, la enmienda propuesta provee mayor carga 

regulatoria y la necesidad de políticas internas que cubran las instancias en que, luego de 

aceptar un mandato, se permita la revocación de este en cualquier momento. Este cambio 

estatutario, que permitiría dicha revocación, implica nuevos procesos operativos y de 

control sobre la titularidad de bienes, posibles órdenes contradictorias, obligaciones 

frente a beneficiarios, y, por tanto, mayores responsabilidades sobre los bancos. Para 

beneficio de los miembros de su organización, la Asociación recomendó una serie de 

enmiendas que fueron acogidas 4casi en su totalidad4 por el Senado. 

Sin embargo, la enmienda principal, reiterada en el memorial explicativo, es para 

que la ley entre en vigor a los seis meses de su firma. El propósito es poder lograr una 

implantación adecuada del estatuto, y que haya una preparación con suficiente 

anticipación para atender los cambios propuestos. 

10 El memorial explicativo de la Asociación sobre el P. del S. 773 es un documento de 10 páginas con fecha 
del 30 de octubre de 2025, firmado por su presidenta y principal oficial ejecutiva, la Leda. Zoimé Alvarez 
Rubio.
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La Oficina de Administración de los Tribunales (OAT) compartió algunas 

observaciones del Registro de Fideicomisos (Registro) adscrito a la Oficina de Inspección 

de notarías (ODIN). 

La norma vigente dispone para la creación, conservación y operación en la ODIN 

de varios registros, como lo son el de testamentos, el de poderes, el de informes notariales, 

el de capitulaciones matrimoniales, y el de asuntos no contenciosos ante notario. 

Mediante la Orden Administrativa Núm. OAJP-2015-031 se ordenó la consolidación de 

estos registros en el Registro General de Competencias Notariales. 11 

La ODIN está autorizada a expedir certificaciones acreditativas de constancias del 

registro general, pero no lo puede hacer sobre fideicomisos registrados a menos que sea 

por orden judicial. Esto se debe a que la Ley Núm. 219-2012 no confirió a la ODIN la 

facultad para certificar el otorgamiento de una escritura de fideicomiso y su oportuna 

notificación a la ODIN, su inscripción en el registro y los datos pertinentes de inscripción. 

La OAT entiende que esta facultad es imprescindible para que el registro cuente 

con un procedimiento uniforme y ágil de expedición de certificaciones al igual que los 

otros registros públicos que maneja la ODIN. Así, la OAT sugirió que se incorpore la 

reseñada facultad de la ODIN en el artículo 5 de la Ley Núm. 219-2012, artículo que creó 

el registro. 

De otro lado, la OAT favoreció la enmienda que incorporó el Senado para 

aumentar a seis meses la entrada en vigor del P. del S, 773. El referido término permitirá 

hacer modificaciones operacionales y administrativas necesarias en el Registro para 

viabilizar la notificación e inscripción de los fideicomisos. 

Esta comisión evaluó la sugerencia de la OAT y la incorporó como un nuevo y 

último párrafo del artículo 5 de la Ley Núm. 219-2012. Se utilizaron de referencia los 

artículos 12 y 13 de la Ley Núm. 282-1999 que mencionó la OAT sobre el registro general. 

CONCLUSIÓN 

Esta comisión concede deferencia a las posturas reseñadas sobre las enmiendas 

propuestas a la Ley Núm. 219-2012. La medida nos acerca al tratamiento que otras 

jurisdicciones en nuestra Nación han adoptado para establecer las normas que regirán 

los fideicomisos. Esto, en la tradición de las leyes uniformes como la UTC. Puerto Rico se 

inserta en la corriente nacional al incorporar el fideicomiso revocable aceptado en los 

estados. 

11 Este registro general se creó mediante el artículo 11 de la Ley Núm. 282-1999, según enmendada y 
conocida como Ley de asuntos no contenciosos ante notario. 

10
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Por todo lo anterior, la Comisión de lo Jurídico recomienda que se apruebe el P. 

del S. 773, con las enmiendas en el entirillado electrónico adjunto. 

Respetuosamente presentado. 
\ / \ y 

AA 
NDA 

JosÉ J. PÉREZ CORDERO 

Presidente 
Comisión de lo Jurídico 
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GOBIERNO DE PUERTO RICO 

20#a. Asamblea 24a. Sesión 
Legislativa Ordinaria 

SENADO DE PUERTO RICO 

P. del S. 773 
10 de octubre de 2025 

Presentado por el señor Toledo López 

Conutores la señora Barlucea Rodríguez; los señores Colón La Santa, González López; la señora 
Pérez Soto; los señores Rosa Ramos, Reyes Berríos, Sánchez Álvarez y Santos Ortiz 

Referido a la Comisión de lo Jurídico 

LEY 

Para enmendar los Artículos 1, 2, 3, 4 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 15, 19, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 30, 
31, 32, 33, 34, 36, 38, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 55, 56, 57, 60, 61 y 64 de 
la Ley Núm, 219-2012, según enmendada, conocida como la <Ley de Fideicomisos de 
Puerto Rico=, a fin de mejorar la redacción de sus disposiciones, especificar varias 
operaciones fideicomisarias, facultar al Director de Inspección de Notarías a expedir 
certificaciones de las constancias del Registro de Fideicomisos, incorporar el fideicomiso 
revocable, establecer como norma general la responsabilidad mancomunada de los fiduciarios, 
actualizar las referencias conforme al Código Civil de 2020, y para otros fines 
relacionados. 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

La Asamblea Legislativa de Puerto Rico reconoce en los fideicomisos un 

instrumento jurídico para la estabilidad patrimonial familiar y el desarrollo económico. 

Por esa razón, la Ley Núm. 219-2012, según enmendada, modernizó el fideicomiso, que 

estaba regulado por el Código Civil de 1930, a un régimen legal propio. No obstante, 

prohibió el fideicomiso revocable. En casi todas las jurisdicciones de los Estados Unidos 

y en muchas jurisdicciones de derecho civil, el fideicomiso revocable es el instrumento 

por excelencia de la planificación patrimonial contemporánea. Asimismo, el Uniform



Trust Code (UTC) es un modelo que han adoptado la mayoría de los estados de la Unión. 

Ese código dedica todo un capítulo (Artículo 6, <Revocable Trusts=) a regular los 

fideicomisos revocables. Ese artículo establece, entre otras cosas, que, a falta de 

estipulación en contrario, todo fideicomiso se considera revocable; que en tanto subsista 

la revocabilidad, los deberes fiduciarios se deben en primer término al fideicomitente; y 

que a la muerte de este el fideicomiso se vuelve irrevocable, consolidándose los derechos 

de los beneficiarios. Estados como Florida, Delaware, Colorado, New Jersey, Rhode 

Island, entre muchos otros, tienen estatutos específicos que gobiernan la revocación y 

modificación de fideicomisos, muy en línea con el UTC, 

La Ley Niim. 219-2012 pretendió <sustituir la institución romana, fosilizada y 

estéril, con un fideicomiso amplio, vivo, flexible, fecundo y útil que sea un trasunto cabal 

del trust angloamericano, sin necesidad de recurrir a doctrinas ajenas al Derecho Civil=. 

Puerto Rico, ya con madurez jurídica, reconoció entonces que no hay un abismo 

infranqueable entre el derecho civil y el derecho anglosajón, y que la absorción de figuras 

comprobadas puede hacerse sin violar nuestra tradición. Pero la supresión de la mención 

expresa al fideicomiso revocable creó una contradicción: la propia ley autorizó al 

constituyente a reservarse la facultad de modificar por completo el fideicomiso. Esta 

disimilitud ha generado inseguridad jurídica en nuestro ordenamiento. 

En Estados Unidos el fideicomiso revocable es el vehículo más utilizado de 

planificación patrimonial y su reconocimiento unificado asegura la libre circulación del 

tráfico jurídico-comercial interestatal. La falta de reconocimiento expreso en Puerto Rico 

nos coloca en desventaja con aquellos estados que ya han homologado sus leyes 

fiducarias al modelo del UTC. Corregir esta omisión es fundamental para brindar 

claridad a las familias puertorriqueñas y para integrar completamente a Puerto Rico en 

el comercio y la práctica fiduciaria de los Estados Unidos, asegurando que nuestros 

documentos patrimoniales sean reconocidos por bancos y agentes económicos en toda la 

nación.



Por si fuera poco, en el año 2014, la Asamblea Legislativa reconoció esta necesidad 

con la Ley Núm. 241-2014, que autorizó la creación de fideicomisos revocables, aunque 

con ciertas limitaciones, solo a personas amparadas bajo decretos de incentivo 

económico. Esa reforma parcial dejó claro que la prohibición general no tenía 

justificación de política pública y que la dirección es de convergencia con el modelo 

estadounidense. 

Hoy, más de una década después de la Ley Núm. 219-2012 y en el marco del 

Código Civil de 2020, es momento de actualizar nuestro marco legal fiduciario para 

alinearlo con los tiempos actuales y la política pública de desarrollo económico. Y al así 

hacerlo, no solo reforzamos la viabilidad del fideicomiso en Puerto Rico, sino que 

reafirmamos nuestro compromiso con la integración normativa y económica con los 

Estados Unidos, fomentando la certeza jurídica, el acceso al capital y la uniformidad en 

el comercio interestatal. 

En tal sentido, esta Ley reconoce expresamente el fideicomiso revocable. Además, 

actualiza las menciones al Código Civil de 2020. Igualmente, armoniza la libertad privada 

y la tutela de terceros acreedores, precisando los límites de la autonomía patrimonial en 

los fideicomisos revocables. Al mismo tiempo, se incorpora totalmente una figura ya 

normalizada en los estados. Esto busca abaratar los costos de transacción, estimular la 

inversión y garantizar que Puerto Rico no se quede atrás en la modernización de su ley 

fiduciaria. 

Se aclararon inconsistencias sobre la disponibilidad de fideicomisos revocables. Como 

norma general, el fideicomitente tendrá el control del fideicomiso revocable. Mientras mantenga 

tal control, sus bienes en el fideicomiso revocable no estarían protegidos de sus acreedores. También 

le corresponde el deber de fiducia en este tipo de fideicomiso. 

Otro cambio importante que esta Ley incorpora es la responsabilidad mancomunada de los 

fiduciarios, distinto a lo que establece la sección 1002(b) del UTC. Se mantiene la responsabilidad 

! Véase Ley Núm. 60-2019, según enmendada, conocida como <Código de Incentivos de Puerto Rico=. La sección 
2022.07 (b) establece los fideicomisos revocables para individuos residentes inversionistas. 
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solidaria para ciertas circunstancias: cuando los fiduciarios actuaron con intención y de manera 

concertada en el incumplimiento. Se establece cuándo el fiduciario quedará exento de 

responsabilidad si demuestra que no participó en el incumplimiento y que actuó con la diligencia 

debida para impedirlo o mitigar sus efectos. Este relevo incorpora la sección 703(2) del Restatement 

(Second) of Trusts sobre la diligencia del cofiduciario no participante. 

De otro lado, se faculta al Director de Inspección de Notarías a expedir certificaciones de 

las constancias del Registro de Fideicomisos (registro). Como la Ley Núm. 219-2012 no establece 

tal facultad, la única manera de obtener certificaciones acreditativas del registro es mediante orden 

judicial. Con este cambio, el Director de Inspección de Notarías podrá establecer un procedimiento 

uniforme y ágil de expedición de certificaciones al igual que los otros registros públicos que maneja. 

Se mantuvo la prohibición general del Artículo 1626 del Código Civil de 2020 de gravar la 

legítima. Aunque se eliminó la mención de tal estatuto, se mantuvo la excepción que permite 

gravar la porción de menores e incapacitados legitimarios. 

En fin, esta reforma no solo corrige una deficiencia de la Ley Núm. 219-2012, sino 

que avanza hacia un marco legal más competitivo, atractivo a la inversión y comparable 

con los Estados Unidos. Esta unificación de leyes nos hace más competitivos, asegura la 

legalidad de nuestros negocios interestatales y beneficia la economía de Puerto Rico. 

DECRÉTASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Sección 1.- Se enmienda el Artículo 1 de la Ley Núm. 219-2012, según enmendada, 

conocida como <Ley de Fideicomisos= para que se lea como sigue: 

< Artículo 1.- Definición. 

El fideicomiso es un patrimonio autónomo que resulta del acto por el cual el 

fideicomitente le transfiere bienes o derechos y que será administrado por el 

fiduciario para beneficio del fideicomisario o para un fin específico, de acuerdo 

con las disposiciones del acto constitutivo y, en su defecto, conforme a las
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disposiciones de esta Ley. El fideicomiso podrá ser revocable o irrevocable, según 

disponga expresamente el acto constitutivo. En ausencia de disposición expresa 

en el acto constitutivo que declare su irrevocabilidad, el fideicomiso se presumirá 

revocable, salvo que de sus propias cláusulas se desprenda claramente la intención 

en contrario. En el caso de los fideicomisos revocables, el fideicomitente podrá 

reservarse facultades de revocación, enmienda o retiro de bienes, sin que ello 

afecte la autonomía del patrimonio frente a terceros acreedores, salvo lo dispuesto 

en esta Ley.= 

Sección 2.- Se enmienda el Artículo 2 de la Ley Núm. 219-2012, según enmendada, 

conocida como <Ley de Fideicomisos=, para que se lea como sigue: 

<Artículo 2.- Patrimonio autónomo. 

Los bienes o derechos fideicomitidos constituyen un patrimonio totalmente 

autónomo y separado de los patrimonios personales del fideicomitente, del 

fiduciario y del fideicomisario, que queda afectado al fin particular que se le 

confiera al momento de la constitución. Otorgada y radicada la escritura de 

constitución de fideicomiso conforme a las disposiciones de esta Ley, se constituirá 

una entidad jurídica independiente de los fideicomitentes, fiduciarios y 

fideicomisarios que la componen, gozando de personalidad jurídica plena. 

Mientras subsista el fideicomiso, este patrimonio queda exento de la acción 

singular o colectiva de los acreedores del fideicomitente, el fideicomisario y del 

fiduciario, salvo lo establecido en el Artículo 6 de esta Ley. No obstante, en el caso 

de los fideicomisos revocables, los bienes o derechos que permanezcan sujetos a la



facultad de revocación o retiro por parte del fideicomitente podrán ser alcanzados 

por los acreedores de este en la misma medida en que lo hubieren sido de no existir 

el fideicomiso.= 

Sección 3.- Se enmienda el Artículo 3 de la Ley Núm. 219-2012, según enmendada, 

conocida-como <Ley de Fideicomisos= para que se lea como sigue: 

< Artículo 3. 4 Titularidad. 

Durante la vigencia del fideicomiso, la masa de bienes fideicomitidos corresponde 

a un patrimonio autónomo del fiduciario fideicomisoy-el, El fideicomisario es el 

titular de un interés beneficioso que se concreta a la terminación del fideicomiso, 

salvo que se trate de rentas o bienes que deba o pueda recibir periódicamente 

antes. En el caso de los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente 

conserve la facultad de revocar o enmendar, los derechos de los fideicomisarios 

quedarán supeditados a la voluntad del fideicomitente, y el fiduciario deberá sus 

deberes fiduciarios exclusivamente al fideicomitente. Dichos beneficiarios no 

tendrán interés exigible alguno hasta que el fideicomiso se torne irrevocable, salvo 

disposición expresa en contrario en el acto constitutivo.= 

Sección 4.- Se enmienda el Artículo 4 de la Ley Nún:. 219-2012, según enmendada, 

conocida como <Ley de Fideicomises= para que se lea como sigue: 

<Artículo 4.- Deberes y facultades de las partes. 

La naturaleza y extensión de los deberes y facultades de las partes serán 

determinadas por el acto constitutivo del fideicomiso. A falta de disposición en 

dicho acto, serán determinados por esta Ley. En el caso de los fideicomisos



revocables, mientras el fideicomitente conserve la facultad de revocar y tenga 

capacidad legal, el fiduciario deberá sus deberes exclusivamente al fideicomitente, 

y los fideicomisarios no tendrán derechos exigibles frente al fiduciario, salvo 

disposición expresa en contrario en el acto constitutivo.= 

Sección 5.- Se enmienda el Artículo 5 de la Ley Núm. 219-2012, según enmendada, 

conocida como< Ley-de Fideieomises= para que se lea como sigue: 

<Artículo 5. 4 Registro Especial de Fideicomisos. 

Se crea el Registro de Fideicomisos adscrito a la Oficina de Inspección de Notarías 

del Poder Judicial, la cual dispondrá reglamentación a los efectos de los requisitos 

y la forma en que habrá de establecerse el Registro. Todo fideicomiso constituido 

en Puerto Rico se inscribirá en el Registro Especial de Fideicomisos, bajo pena de 

nulidad. En la inscripción se harán constar las siguientes menciones: 

(a)... 

(g) expresión clara de si el fideicomiso es revocable o irrevocable, según lo 

disponga el acto constitutivo. 

El notario que otorga el acto de constitución del fideicomiso tendrá la obligación 

de notificarlo a la Oficina de Inspección de Notarías no más tarde de los primeros 

diez días del mes siguiente a su otorgamiento. En el caso de los fideicomisos 

revocables, toda enmienda o revocación deberá notificarse e inscribirse en el 

Registro dentro del término de diez (10) días contados a partir de su otorgamiento.
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La inscripción de esas enmiendas o revocaciones tendrá carácter constitutivo y 

solo a partir de la misma surtirán efectos frente a terceros. 

El Director de Inspección de Notarías queda autorizado para expedir certificaciones de las 

constancias del Registro, incluso certificaciones negativas, a toda parte interesada o a su 

representación legal. Estas certificaciones solo podrán ser expedidas luego del pago de 

derechos que establezca el Director de Inspección de Notarías, quien también establecerá 

cómo se hará tal pago y cómo se expedirán tales certificaciones. Las personas que gozan de 

exención del pago de derechos por leyes especiales estarán exentas del pago de los derechos 

aquí dispuestos,= 

Sección 6.- Se enmienda el Artículo 6 de la Ley Núm, 219-2012, según enmendada, 

conocida como <Ley de Fideicomisos=, para que se lea como sigue: 

<Artículo 6. 4 Duración del fideicomiso. 

El plazo de duración del fideicomiso irrevocable no podrá exceder de setenta y 

cinco (75) años a partir de su constitución, exeepte-enles-cases-de-incapacitados; 

los- cuales tendrála duración de. Cuando sea para beneficio de una persona incapacitada, 

el fideicomiso irrevocable durará noventa (90) años o la vida del fideicomisario 

incapacitado, lo que sea mayor. 

Si se constituye por un plazo indefinido o por un plazo mayor, será válido por el 

plazo de noventa (90) años. Pere, si Si el fideicomitente hubiera manifestado la 

intención de que no sea válido por el plazo menor, el fideicomiso resultará nulo. 

Esta disposición no alcanza a los fideicomisos de fines públicos, los cuales podrán 

ser indefinidos.
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En el caso de los fideicomisos revocables, estos subsistirán hasta la muerte del 

fideicomitente o cuando este haya perdido la capacidad legal sobre sus bienes y 

su persona por medio de un decreto judicial, salvo que en el acto constitutivo se 

disponga un término menor. A partir de la muerte del fideicomitente, el 

fideicomiso se considerará irrevocable y quedará sujeto a los límites de duración 

aquí establecidos.= 

Sección 7.- Se enmienda el Artículo 7 de la Ley Núm. 219-2012, según enmendada, 

conocida comeo<Ley de Fideieomises=, para que se lea como sigue: 

<Artículo 7. 4 Forma. 

La voluntad de constituir fideicomiso debe declararse expresamente por acto entre 

vivos, mediante escritura pública. 

También puede constituirse por testamento otorgado, conforme a las 

solemnidades exigidas por la Ley. 

El fideicomiso podrá ser irrevocable o revocable, según se disponga expresamente 

en el acto constitutivo. En el caso de los fideicomisos revocables, el fideicomitente 

podrá reservarse la facultad de revocar, enmendar o adicionar bienes, conforme a 

lo dispuesto en esta Ley.=. 

Sección 8.- Se enmienda el Artículo 8 de la Ley Núm. 219-2012, según enmendada, 

conocida como<Ley de Fideicomisos=, para que se lea como sigue: 

< Artículo 8. 4 Contenido. 

En el acto de constitución del fideicomiso se especificará: 

(a) ...
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(j) las reglas de acumulación, distribución o disposición de los bienes, rentas y 

productos de los bienes del fideicomiso; 

(k) una declaración expresa sobre si el fideicomiso es revocable o irrevocable. En 

caso de que se disponga su revocabilidad, deberá establecerse el método mediante 

el cual podrá revocarse o enmendarse el acto constitutivo, así como la 

incorporación o retiro de bienes. De no expresarse nada al respecto, el fideicomiso 

se entenderá revocable, salvo que de sus disposiciones se desprenda claramente la 

intención de que sea irrevocable y no se haya señalado método mediante el cual 

podrá revocarse o enmendarse el acto constitutivo, así como la incorporación o 

retiro de bienes; y 

(1) cualquiera otra cláusula que el fideicomitente quiera incluir que no sea contraria 

a la ley, a la moral o al orden público.= 

Sección 9.- Se enmienda el Artículo 9 de la Ley Núm. 219-2012, según enmendada, 

eonocida como4Ley de Fideicomisos= para que se lea como sigue: 

= Artículo 9.4 Objeto del fideicomiso. 

Solo se constituye fideicomiso si se señalan los bienes que han de constituir su 

patrimonio. 

Puede constituirse fideicomiso sobre toda clase de bienes, sean muebles e 

inmuebles o semovientes, corporales e incorporales, presentes y futuros. Puede ser 

constituido sobre bienes determinados o determinables o sobre todo o parte de un 

patrimonio.
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Si un fideicomiso se forma con bienes futuros no constituirá un patrimonio 

autónomo, sino hasta la efectiva transmisión de los bienes al fideicomiso. Después 

de la creación del fideicomiso, el fideicomitente, o un tercero designado por este, 

puede añadir o sustituir bienes al fideicomiso con la aceptación del fiduciario, 

siempre que no sea en menoscabo de la finalidad del fideicomiso y se cumplan los 

requisitos de forma y publicidad aplicables según la naturaleza de los bienes. 

En los fideicomisos revocables, el fideicomitente podrá además retirar bienes del 

patrimonio fideicomitido en cualquier momento, mientras conserve la facultad de 

revocar y capacidad legal, salvo disposición expresa en contrario en el acto 

constitutivo. Dichos retiros deberán realizarse mediante el mismo tipo de 

instrumento utilizado para la incorporación de los bienes al fideicomiso, 

observando las mismas formas y solemnidades requeridas para su inscripción o 

constancia registral. En el caso de bienes inmuebles, cuando la incorporación se 

hubiere efectuado mediante escritura pública, el retiro deberá formalizarse 

igualmente por esa vía. En el caso de bienes muebles, el retiro se efectuará en la 

misma forma en que se incorporaron, ya sea mediante documento privado o 

instrumento público, según corresponda. Para surtir efectos frente a terceros, la 

revocación parcial o retiro de bienes deberá además notificarse e inscribirse en el 

Registro Especial de Fideicomisos, y en el Registro de la Propiedad cuando se trate 

de bienes inmuebles. En caso de retiro total de bienes, el fideicomiso se extinguirá 

de pleno derecho salvo que el acto constitutivo disponga otra cosa.
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Las disposiciones del Código Civil y del derecho civil en general sobre la tradición 

gobernarán en la aplicación de las disposiciones de este Artículo. 

Sección 10.- Se enmienda el Artículo 10 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonecida come<Ley-de Fideicomisos= para que se lea como sigue: 

<Artículo 10. 4 Fideicomiso sobre la legítima. 

No podrá constituirse fideicomiso, sea revocable o irrevocable, que grave la 

legítima estrieta de los herederos forzosos. Podrá, sin embargo, constituirse 

fideicomiso, incluyendo el fideicomiso revocable, sobre la porción de4libre 

disposición legítima, a favor de alguno4e4algunes4de los descendientes o 

legitimarios, e-de siempre y cuando estos sean menores e incapacitados, siempre-que 

y se les designe como únicos beneficiarios de la renta y del capital. 

El fideicomiso así constituido termina con la emancipación del menor, al cesar la 

incapacidad, o a la muerte del legitimario, si previamente no ha terminado al cesar 

su minoridad o su incapacidad. 

El testador podrá constituir fideicomiso sobre ebtereio-dela-mejera-e la porción de 

libre disposición a-faver-de-alguno-o-algunos-de-sus-hijos-o-deseendientes, sujeto 

a lo dispuesto en el Artículo 6 de esta Ley.= 

Sección 11.- Se enmienda el Artículo 11 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonecida-comeo<Ley de Fideicomisos= para que se lea como sigue: 

< Artículo 11.- Fideicomiso sobre inmuebles. 

El fideicomiso es el titular de todos los bienes muebles e inmuebles fideicomitidos. 

Los bienes inmuebles fideicomitidos se inscribirán en el Registro de la Propiedad
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a nombre del propio fideicomiso. En el caso de los fideicomisos revocables, dicha 

inscripción no impedirá que los acreedores del fideicomitente puedan accionar 

sobre los bienes inmuebles en la misma medida en que lo hubieran podido hacer 

de no haberse constituido el fideicomiso, mientras el fideicomitente conserve la 

facultad de revocar. Toda revocación parcial que implique el retiro de bienes 

inmuebles deberá formalizarse mediante escritura pública y surtirá efectos frente 

a terceros Únicamente desde su inscripción en el Registro de la Propiedad y en el 

Registro Especial de Fideicomisos.= 

Sección 12.- Se enmienda el Artículo 15 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonecida-como<Ley de Fideicomisos= para que se lea como sigue: 

<Artículo 15. 4 Reserva de facultades. 

En el acto de constitución del fideicomiso, el fideicomitente puede reservarse 

facultades para modificar el fideicomiso total o parcialmente para sí o para 

delegarlas en un tercero. En los fideicomisos revocables, las facultades reservadas 

podrán comprender la revocación total o parcial del fideicomiso y el retiro de 

bienes del patrimonio fideicomitido. Dichos retiros deberán realizarse mediante el 

mismo tipo de instrumento utilizado para la incorporación de los bienes al 

fideicomiso, observando las mismas formas y solemnidades requeridas para su 

inscripción o constancia registral. En el caso de bienes inmuebles, cuando la 

incorporación se hubiere efectuado mediante escritura pública, el retiro deberá 

formalizarse igualmente por esa vía. En el caso de bienes muebles, el retiro se 

efectuará en la misma forma en que se incorporaron, ya sea mediante documento
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privado o instrumento público, según corresponda. Esto surtirá efectos frente a 

terceros únicamente desde su inscripción en el Registro Especial de Fideicomisos 

y además, tratándose de bienes inmuebles, en el Registro de la Propiedad. 

Cuando el acto constitutivo disponga un método específico para el ejercicio de las 

facultades reservadas, dicho método se entenderá exclusivo; en ausencia de 

método, bastará cualquier acto que evidencie por preponderant de prueba la 

intención del fideicomitente, sin perjuicio de las formalidades y de la inscripción 

exigidas en este Artículo. 

Las facultades reservadas podrán delegarse expresamente en un tercero, con 

capacidad legal, dentro de los límites del acto constitutivo y de esta Ley. 

Si el fideicomiso revocable ha sido constituido por más de un fideicomitente y los 

bienes pertenecen a la Sociedad Legal de Gananciales, entonces cualquiera de los 

cónyuges podrá ejercer la revocación. La enmienda, sin embargo, requerirá la 

concurrencia de ambos. 

Si el fideicomiso revocable ha sido constituido por más de un fideicomitente y los 

bienes son privativos o corresponden en partes determinadas a varios 

fideicomitentes, entonces cada fideicomitente solo podrá ejercer la revocación o la 

enmienda respecto de la porción atribuible a su aportación.= 

Sección 13.- Se enmienda el Artículo 19 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonoeida-comeo <Ley de Fideicomisos= para que se lea como sigue: 

<Artículo 19. 4 Sustitutos del fiduciario.
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En el acto de constitución del fideicomiso, el fideicomitente puede designar uno o 

más sustitutos del fiduciario para que lo reemplacen en el caso en que no acepte el 

cargo O que cese en sus funciones por cualquier motivo. También puede 

encomendar el nombramiento de sustituto al propio fiduciario o a un tercero. 

Si el acto constitutivo no prevé la manera de llenar la vacante, el fiduciario 

sustituto será seleccionado por el acuerdo unánime de los fideicomisarios. Si los 

fideicomisarios no llegan a un acuerdo, el fiduciario sustituto debe ser designado 

por el tribunal. 

En los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve la facultad de 

revocar y capacidad legal, este, o la persona a quien haya autorizado para hacerlo, 

podrá reemplazar al fiduciario o nombrar nuevos fiduciarios en cualquier tiempo, 

con las mismas formalidades con las que se otorgó el instrumento del 

fideicomiso.= 

Sección 14.- Se enmienda el Artículo 23 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonocida-como <Ley de Fideicomisos=, para que se lea como sigue: 

<Artículo 23. 4 Facultades de disposición. 

Luego de aceptar el cargo, el fiduciario podrá disponer o gravar los bienes 

fideicomitidos cuando lo requieran los fines del fideicomiso, sin que para ello sea 

necesario el consentimiento del fidueiante fideicomitente o del beneficiario, a menos 

que se hubiere pactado lo contrario. El fiduciario se halla legitimado para ejercer 

todas las acciones que correspondan para la defensa de los bienes fideicomitidos, 

tanto contra terceros como contra el beneficiario, En los fideicomisos revocables,
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mientras el fideicomitente conserve la facultad de revocar y capacidad legal, el 

ejercicio de las facultades de disposición por parte del fiduciario estará sujeto a las 

instrucciones del fideicomitente, salvo que el acto constitutivo disponga 

expresamente lo contrario.= © 

Sección 15.- Se enmienda el Artículo 24 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonoeida-como<Ley-de Fideieomises=, para que se lea como sigue: 

<Artículo 24. 4 Facultades de administración. 

En relación con la administración del fideicomiso, el fiduciario también 

representará al fideicomiso y tendrá facultades para: 

(a) ... 

(I)... 

En los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve capacidad 

legal y la facultad de revocar, el ejercicio de estas facultades por parte del 

fiduciario estará sujeto a las instrucciones del fideicomitente, salvo disposición 

expresa en contrario en el acto constitutivo.= 

Sección 16.- Se enmienda el Artículo 25 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonecida-como<Ley-de Fideieomises=, para que se lea como sigue: 

<Artículo 25. 4 Facultad para desviarse de los términos del fideicomiso. 

El fiduciario tiene la facultad para desviarse de los términos del fideicomiso, 

previa autorización del tribunal en los siguientes casos: 

(a) ...
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(d) ... 

En el caso del inciso (a) el fiduciario podrá desviarse de los términos del 

fideicomiso, sin autorización previa del tribunal, en caso de emergencia o en 

caso de que él razonablemente crea que existe una emergencia, siempre que 

antes de incurrir en la desviación no haya tenido oportunidad de solicitar la 

autorización del tribunal para ello. 

En los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve capacidad 

y la facultad de revocar, no procederá la autorización judicial de desviación. 

En tales casos, cualquier ajuste a los términos deberá realizarse por el propio 

fideicomitente mediante escritura pública de enmienda o de revocación.= 

Sección 17.- Se enmienda el Artículo 26 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eenecida-comeo<Ley de Fideicomises=, para que se lea como sigue: 

<Artículo 26.4 Ejercicio de las facultades cuando hay más de un fiduciario. 

Si un fideicomiso tiene más de un fiduciario, todos deben ejereitar ejercer las 

facultades conferidas, salvo que otra cosa disponga el acto constitutivo del 

fideicomiso. Pero, si los co-fiduciarios no logran alcanzar la unanimidad en sus 

acuerdos, pueden actuar por mayoría. 

Si uno o más de ellos repudia el cargo, o habiéndolo aceptado deja de serlo, por 

cualquier causa, las facultades serán ejercitadas por el fiduciario o los fiduciarios 

restantes hasta que el sustituto sea designado, conforme al Artículo 19, salvo que 

otra cosa dispongan los términos del fideicomiso.
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En los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve capacidad 

legal y la facultad de revocar, el ejercicio de las facultades por parte de los 

fiduciarios estará sujeto a sus instrucciones. La regla de actuación por mayoría 

entre co-fiduciarios solo aplicará en caso de incapacidad o fallecimiento del 

fideicomitente, o cuando este haya renunciado expresamente a tal control en el 

acto constitutivo.= 

Sección 18.- Se enmienda el Artículo 27 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonocida-como<Ley de Fideicomisos= para que se lea como sigue: 

<Artículo 27. 4 Deberes del fiduciario. 

Luego de aceptar el fideicomiso, el fiduciario está obligado a: 

(a) administrar el fideicomiso de buena fe, de acuerdo con los términos y 

propósitos de este y conforme a las disposiciones de esta Ley y en interés del 

fideicomisario, procurando realizar todos los actos que sean necesarios para la 

consecución del fin del fideicomiso; 

(p) disponer de todos los bienes fideicomitidos que aún permanezcan en el 

fideicomiso al extinguirse el mismo, mediante la enajenación correspondiente, con 

arreglo a los términos del documento en que conste el fideicomiso. 

En los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve capacidad 

legal y la facultad de revocar, los deberes del fiduciario se deben exclusivamente 

al fideicomitente. En tales casos, los beneficiarios carecerán de acción directa
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contra el fiduciario por la administración del fideicomiso hasta que el 

fideicomitente fallezca o pierda capacidad.= 

Sección 19.- Se enmienda el Artículo 28 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonocida-como<Ley-de Fideieomises= para que se lea como sigue: 

<Artículo 28. 4 Prohibición de auto-contratación. 

El fiduciario no puede prestar los fondos del fideicomiso a sí mismo o a sus 

dependientes o asociados, ni puede comprar para sí, por sí o por persona 

interpuesta, los bienes fideicomitidos, sea en venta privada o en subasta pública, 

sin perjuicio de autorización por parte del fideicomitente en el acto constitutivo. 

En el caso de bienes muebles, dicha autorización podrá otorgarse verbalmente 

únicamente cuando en el acto constitutivo se haya previsto expresamente que esa 

forma de autorización es permitida. Tratándose de bienes inmuebles, si el acto 

constitutivo no contuviere la autorización correspondiente, esta podrá otorgarse 

posteriormente mediante instrumento público, mientras el fideicomitente 

conserve capacidad legal.= 

Sección 20.- Se enmienda el Artículo 30 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, conocida como<Ley de Fideieermises= para que se lea como sigue: 

< Artículo 30. 4 Reembolso de gastos. 

El fiduciario tiene derecho a reembolsarse de los bienes del fideicomiso por los 

gastos en que haya incurrido debidamente en su administración. Podrá además 

hacerlo, conforme lo dispuesto por el fideicomitente. Si los bienes del fideicomiso 

no son suficientes para el reembolso de estos gastos, el fiduciario no podrá
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reclamar el reembolso al fideicomisario en su carácter personal, salvo pacto en 

contrario entre ellos. 

El fiduciario tendrá derecho a obtener el reembolso del fideicomisario, en su 

carácter personal, por gastos en que debidamente haya incurrido en la 

administración del fideicomiso, si teniendo derecho al reembolso, transfiere al 

fideicomisario los bienes del fideicomiso sin deducir los gastos reembolsables, 

pero solo hasta el monto del valor de los bienes transferidos, salvo que el fiduciario 

hubiese manifestado su intención de renunciar al reembolso. 

En los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve capacidad 

legal y la facultad de revocar, la aprobación, impugnación o limitación del 

reembolso corresponderá exclusivamente al fideicomitente. Los beneficiarios solo 

tendrán legitimación para impugnar dichos gastos tras la incapacidad o 

fallecimiento del fideicomitente.= 

Sección 21.- Se enmienda el Artículo 31 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, conocida-como <Ley de Fideicomisos= para que se lea como sigue: 

<Artículo 31. 4 Gastos no reembolsables. 

El fiduciario no tiene derecho a reembolsarse de los bienes del fideicomiso por los 

gastos en que haya incurrido indebidamente en la administración del fideicomiso, 

salvo que: 

(a)... 

(b) ...
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La disposición del párrafo anterior aplicará también a la responsabilidad 

contractual o extracontractual en que haya incurrido el fiduciario en la 

administración del fideicomiso. 

En los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve capacidad 

legal y la facultad de revocar, la aptitud para rechazar o aceptar un gasto 

corresponderá al fideicomitente y no al fideicomisario. Los beneficiarios solo 

asumirán esa facultad tras la incapacidad o fallecimiento del fideicomitente.= 

Sección 22.- Se enmienda el Artículo 32 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, conecida-como<Ley-de Fideicomisos=, para que se lea como sigue: 

<Artículo 32. 4 Renuncia del fiduciario. 

El fiduciario podrá renunciar a su cargo, una vez lo ha aceptado, mediante 

notificación por escrito al fideicomitente, si se trata de un fideicomiso revocable y 

este conserva capacidad legal, y al fideicomisario o beneficiarios únicamente en 

los fideicomisos irrevocables, además de a los co-fiduciarios, si existen. El 

fiduciario también podrá renunciar si lo autoriza el tribunal o, tratándose de 

fideicomisos irrevocables, si lo consienten todos los fideicomisarios. 

El tribunal lo autorizará siempre que la renuncia no redunde en perjuicio de la 

administración del fideicomiso o si el obligarlo a desempeñar el cargo pudiera 

resultar irrazonablemente oneroso para el fiduciario.= 

Sección 23.- Se enmienda el Artículo 33 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonocida-como<Ley-de Fideieemises= para que se lea como sigue: 

< Artículo 33. 4 Causas de remoción del fiduciario,
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El fiduciario puede ser removido del cargo por el tribunal, de oficio, o a solicitud 

de cualquier persona que tenga tal autoridad bajo los términos del fideicomiso, si: 

(a) ... 

(c) ... 

En los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve capacidad 

legal y la facultad de revocar, la facultad de solicitar la remoción corresponderá 

exclusivamente al fideicomitente. Los beneficiarios solo podrán solicitar la 

remoción una vez el fideicomitente haya perdido la capacidad o haya fallecido.= 

Sección 24.- Se enmienda el Artículo 34 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonocida-como<Ley-de-Eideieomises= para que se lea como sigue: 

<Artículo 34. 4 Fideicomisario. 

El fideicomisario es la persona natural o jurídica, una entidad gubernamental o 

una asociación beneficiaria de la renta, del capital, o de ambos. Puede, además, ser 

persona que al tiempo de constituirse el fideicomiso no exista, pero que se espera 

que nazca a la vida jurídica dentro del plazo establecido en el Artículo 6 de esta 

Ley. 

En los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve capacidad 

legal y la facultad de revocar, los beneficiarios carecerán de derechos adquiridos y 

se reputarán únicamente como titulares expectantes. Dichos derechos plenos 

nacerán solamente al fallecimiento del fideicomitente, al perder este la capacidad
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de revocar el fideicomiso o cumplida una condición suspensiva establecida en el 

acto constitutivo que le conceda derechos.= 

Sección 25.- Se enmienda el Artículo 36 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonocida-comeo <Ley de Fideieomises= para que se lea como sigue: 

<Artículo 36. 4 Capacidad del fideicomisario. 

Pueden ser fideicomisarios las personas naturales o jurídicas, entidades 

gubernamentales o asociaciones que pueden o no existir al tiempo de la 

constitución del fideicomiso; en este último caso deberán expresarse 

circunstancias suficientes para su identificación. 

El fideicomitente puede ser fideicomisario del fideicomiso, aunque sea el único. 

El fiduciario puede ser fideicomisario siempre que él no sea el único fideicomisario 

o que, siéndolo, el fideicomiso designe por lo menos otro fiduciario. 

Los miembros de una clase definida de personas pueden ser fideicomisarios de un 

fideicomiso. 

En los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve capacidad 

legal y la facultad de revocar, la condición de fideicomisario se reputará 

únicamente como un derecho expectante y no como un derecho adquirido, 

surtiendo efectos plenos solo al fallecimiento del fideicomitente, al extinguirse su 

facultad de revocación o cumplida una condición suspensiva establecida en el acto 

constitutivo que le conceda derechos.= 

Sección 26.- Se enmienda el Artículo 38 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eoneeida-como<Ley de Fideieomises=, para que se lea como sigue:
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<Artículo 38. 4 Remedios que tiene el fideicomisario. 

El fideicomisario, o sus representantes legales, podrán instar en el tribunal los 

remedios que correspondan para: 

(a) ... 

(e) ... 

Si el fideicomiso tiene varios fideicomisarios, cualquiera de ellos puede instar los 

remedios que establece este Artículo. Pero si alguno está incapacitado, o si los 

fideicomisarios no se ponen de acuerdo en cuanto al remedio, el tribunal 

concederá el remedio que a su juicio sea más adecuado para lograr los fines del 

fideicomiso. 

En los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve capacidad 

legal y la facultad de revocar, los derechos aquí reconocidos corresponderán 

exclusivamente al fideicomitente. Los fideicomisarios podrán ejercerlos 

únicamente cuando el fideicomitente haya perdido dicha facultad o al fallecer el 

fideicomitente.= 

Sección 27.- Se enmienda el Artículo 42 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonecida-como<Ley de Fideicemises= para que se lea como sigue: 

< Artículo 42. 4 Derecho del fideicomisario de la renta. 

El fideicomisario de la renta tiene derecho a la renta desde la fecha que haya fijado 

el fideicomitente en el acto constitutivo o, si ésta no se ha fijado, desde la fecha en 

que la propiedad pase a formar parte del capital del fideicomiso.
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Al terminar su derecho a la renta, el fideicomisario o sus herederos, tienen derecho 

(c) ... 

En los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve capacidad 

legal y la facultad de revocar, la condición de fideicomisario de la renta se reputará 

únicamente como un derecho expectante y no como un derecho adquirido, 

surtiendo efectos plenos solo al fallecimiento del fideicomitente, al extinguirse su 

facultad de revocación o cumplida una condición suspensiva establecida en el acto 

constitutivo que le conceda tales derechos.= 

Sección 28.- Se enmienda el Artículo 43 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, conecida-como<Ley de Fideicomises% para que se lea como sigue: 

<Artículo 43. 4 Consultor del fideicomiso - definición y poderes. 

El consultor del fideicomiso será cualquier persona que no sea el fiduciario, 

nombrada en el fideicomiso, y que bajo los términos del fideicomiso o mediante 

orden de un tribunal, tenga la facultad de realizar con relación al fideicomiso, 

incluyendo, sin limitación, uno o más de los siguientes actos: 

(a)... 

(g) --.
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En los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve capacidad 

legal y la facultad de revocar, las funciones del consultor se limitarán a aquellas 

expresamente delegadas en el acto constitutivo, sin menoscabo de la facultad 

principal del fideicomitente de modificar o revocar el fideicomiso. En los 

fideicomisos irrevocables, el consultor ejercerá únicamente las facultades que 

expresamente le confiera el acto constitutivo o el tribunal, y tales facultades no 

podrán interpretarse como un derecho a sustituir la voluntad del fideicomitente 

salvo disposición expresa en contrario.= 

Sección 29.- Se enmienda el Artículo 44 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, conocida como <Ley de Fideicomisos=, para que se lea como sigue: 

< Artículo 44, 4 Derechos de los acreedores. 

Los acreedores tendrán los siguientes derechos con relación a los bienes, activos o 

capital del fideicomiso: 

(a) Con excepción de lo dispuesto expresamente en los incisos (b) y (c) de este 

Artículo, el acreedor de un beneficiario de un fideicomiso tendrá contra o con 

relación al interés del beneficiario o la propiedad en dicho fideicomiso solamente 

los derechos que expresamente le concedan al acreedor los términos del 

instrumento que crea o define el fideicomiso o por las leyes de Puerto Rico o 

cualquier ley federal aplicable. 

Las disposiciones de este inciso tendrán vigencia y de ninguna manera se limitarán 

por la naturaleza o extensión del interés del beneficiario, aunque dicho interés esté
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o no sujeto a la discreción de uno o más fiduciarios, y aunque el beneficiario haya 

tomado o esté por tomar cualquier acción. 

(b) ... 

(i) ... 

(iii) ... 

(c) En el caso de los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve 

capacidad legal y la facultad de revocar, los acreedores del fideicomitente podran 

reclamar contra los bienes del fideicomiso en la misma medida en que podrian 

haberlo hecho si tales bienes permanecieran en su patrimonio. Una vez extinguida 

la facultad de revocación por renuncia expresa, incapacidad o fallecimiento del 

fideicomitente, los bienes del fideicomiso quedarán sujetos a la protección 

dispuesta en los incisos (a) y (bj) de este Artículo. 

Excepto por lo dispuesto en esta Ley o en los términos del fideicomiso, ningún 

fiduciario será responsable ante ningún acreedor de un beneficiario por el pago de 

gastos, deudas u obligaciones del beneficiario.= 

Sección 30.- Se enmienda el Artículo 45 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, conoecida-como <Ley de Fideieomises= para que se lea como sigue: 

<Artículo 45. 4 Responsabilidad por obligaciones fiduciarias. 

El fiduciario que incumple sus obligaciones fiduciarias responde de toda pérdida 

o depreciación que sufran los bienes del fideicomiso como resultado del 

incumplimiento. Responde también de todo provecho logrado para sí mismo en
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virtud del incumplimiento, o de cualquier provecho que hubiera beneficiado al 

fideicomiso, si no hubiera incurrido en tal incumplimiento. 

Sin embargo, el fiduciario no responderá del incumplimiento de sus obligaciones 

fiduciarias si el fideicomisario, o el fideicomitente en los fideicomisos revocables 

mientras conserve capacidad y la facultad de revocar, consintió al acto u omisión 

que constituyó el incumplimiento o si, con posterioridad, lo relevó al fiduciario de 

su responsabilidad o ratificó el acto u omisión. 

El consentimiento, la ratificación o el relevo solo serán válidos si constan por 

escrito. Cuando existan varios fideicomisarios, el consentimiento o relevo de uno 

de ellos no afectará los derechos de los demás que no lo hayan otorgado.= 

Sección 31.- Se enmienda el Artículo 46 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, conocida-como<Ley de Fideicomises para que se lea como sigue: 

<Artículo 46.4 Responsabilidad mancomunada de los fiduciarios. 

Cuando hay más de un fiduciario y todos ineurren4-en4unneumplimiento-de 

incumplen con sus obligaciones fiduciarias, cada uno responderá de manera 

mancomunada, exclusivamente por la porción de daño o pérdida que sea 

consecuencia de su propia actuación u omisión. El fiduciario quedará exento de 

responsabilidad si demuestra que no participó en el incumplimiento y que actuó 

con la diligencia debida para impedirlo o mitigar sus efectos. No obstante, la 

responsabilidad será solidaria si se demuestra por preponderancia de prueba que 

los fiduciarios actuaron con intención y de manera concertada en el 

incumplimiento.=
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Sección 32.- Se enmienda el Artículo 47 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eoneecida-como<Ley-de Fideicomisos= para que se lea como sigue: 

<Artículo 47. 4 Norma del Inversionista Prudente. 

La norma del inversionista prudente establece en cuanto a los fideicomisos que: 

(a) Norma General 

(i) ... 

(ii) La norma del inversionista prudente podrá ser expandida, limitada, o alterada 

parcialmente por las disposiciones de un fideicomiso. En ningún caso podrá 

entenderse eliminada la obligación mínima del fiduciario de actuar de buena fe, 

con lealtad y con el cuidado razonable exigible en toda administración fiduciaria. 

Un fiduciario no es responsable a un fideicomisario, si el fiduciario actuó 

descansando razonablemente en las disposiciones del fideicomiso. Asimismo, no 

es responsable a un fideicomisario, en el caso que el fiduciario sea un fiduciario 

dirigido, si el fiduciario actuó descansando razonablemente en las instrucciones 

de la persona con autoridad para dirigirlo según las disposiciones del fideicomiso; 

y no es responsable a un fideicomitente, en los fideicomisos revocables mientras 

conserve capacidad y la facultad de revocar, si el fiduciario actuó descansando 

razonablemente en las instrucciones del fideicomitente. 

(b)...
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(e) La infracción a la norma del inversionista prudente se reputará incumplimiento 

fiduciario conforme al Artículo 45 de esta Ley, con las consecuencias de 

responsabilidad allí dispuestas.= 

Sección 33.- Se enmienda el Artículo 48 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonoeida-como<Ley de Fideieomises= para que se lea como sigue: 

<Artículo 48. 4 Inmunidad del fiduciario sucesor. 

A menos que los términos del fideicomiso o un tribunal mediante orden 

dispongan lo contrario, un fiduciario sucesor nombrado bajo los términos y 

condiciones del fideicomiso, o por un tribunal, no vendrá obligado a, ni tendrá el 

deber de examinar, los récords, cuentas, contabilidad o informes de un fiduciario 

anterior, o de inquirir acerca de los actos u omisiones de los fiduciarios anteriores, 

ni será responsable por cualquier falla o falta en solicitar u obtener cualquier 

remedio o reembolso por cualquier acto u omisión de cualquier fiduciario anterior, 

y será únicamente responsable por la propiedad, activos o inversiones que se le 

entreguen al fiduciario sucesor por el fiduciario anterior, por el o los 

fideicomitentes, y por el o los beneficiarios, y gozará de todos los poderes y la 

discreción que le confieren los términos del fideicomiso a los fiduciarios anteriores. 

No obstante, el fiduciario sucesor responderá por actos u omisiones de un 

fiduciario anterior si, conociendo de ellos, omite tomar las medidas 

razonablemente necesarias para proteger el patrimonio fideicomitido o se 

beneficia directa o indirectamente de dichas irregularidades.=
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Sección 34.- Se enmienda el Artículo 49 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonocida-como <Ley de Fideieomises=, para que se lea como sigue: 

< Artículo 49, 4 Reembolso y reintegro entre co-fiduciarios. 

Cuando, conforme al Artículo 46 de esta Ley, varios fiduciarios respondan 

solidariamente por haber incurrido en «a incumplimiento de-manera intencional 

y eeneertada concertado, el fiduciario que hubiere pagado en exceso de la porción 

que le corresponde tendrá derecho a repetir contra los demás, en proporción a la 

participación de cada cual en el incumplimiento.= 

Sección 35.- Se enmienda el Artículo 50 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonocida-eomo<Ley-de Eideiecemises=, para que se lea como sigue: 

< Artículo 50. 4 Embargo o ejecución del interés del fideicomisario. 

Los acreedores del fideicomisario podrán trabar embargo o ejecución sobre el 

interés de este para satisfacer reclamaciones deducidas contra él, salvo en los 

siguientes casos y sin perjuicio de lo dispuesto en los Artículos 44 y 51 de esta Ley: 

(a)... 

(g) .= 

Sección 36.- Se enmienda el Artículo 51 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonocida-como <Ley de Fideieomises= para que se lea como sigue: 

<Artículo 51.4 Ineficacia de la cláusula de prodigalidad respecto del 

fideicomisario de la renta.
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No obstante, lo dispuesto en el inciso (g) del Artículo 50 de esta Ley, un acreedor 

del fideicomisario de la renta o su cesionario podrá alcanzar el interés del 

fideicomisario de la renta, mediante embargo o ejecución, cuando la reclamación 

del acreedor o su cesionario sea para cumplir con la obligación de alimentar 

dispuesta en el Código Civil o en cualquier otro caso que sea requerido por ley 

federal.= 

Sección 37.- Se enmienda el Artículo 52 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonocida-come <Ley de Fideicomisos5 para que se lea como sigue: 

<Artículo 52. 4 Deudas del fideicomisario. 

El interés del fideicomisario responderá por las obligaciones de este, cuando se 

trate de: 

En los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve capacidad 

legal y la facultad de revocar, el interés del fideicomisario se reputará como un 

derecho meramente expectante y, por tanto, no responderá por deudas ni 

obligaciones hasta tanto dicho interés adquiera carácter de derecho adquirido 

conforme al acto constitutivo o a esta Ley.= 

Sección 38.- Se enmienda el Artículo 53 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonocida-como <Ley de Fideicomises= para que se lea como sigue: 

< Artículo 53. 4 Acciones del fiduciario contra terceros.
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El fiduciario puede encausar contra terceros cualquier acción que podría instar por 

sí mismo, si los bienes del fideicomiso le pertenecieran, pero, si indebidamente 

deja de encausar alguna, el fideicomisario puede hacerlo, uniendo al fiduciario 

como codemandado. 

En los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve capacidad 

legal y la facultad de revocar, la legitimación subsidiaria del fideicomisario para 

ejercitar acciones se limitará a aquellos derechos que se hayan perfeccionado 

conforme al acto constitutivo o que constituyan derechos adquiridos, y no a meras 

expectativas.= 

Sección 39.- Se enmienda el Artículo 55 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonocida-como <Ley de Fideicemises= para que se lea como sigue: 

<Artículo 55. 4 Responsabilidad de tercero adquirente de mala fe que no ha 

dispuesto de los bienes, 

Si el fiduciario, en contravención de sus obligaciones fiduciarias, ha transferido o 

enajenado bienes del fideicomiso a un tercero adquirente de mala fe que no ha 

dispuesto posteriormente de ellos, este podrá ser compelido a: 

(a) ... 

(b) .. 

(c) ... 

El fideicomiso tendrá un gravamen sobre los bienes o sobre el producto de su 

disposición para garantizar su reclamación.=
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Sección 40.- Se enmienda el Artículo 56 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, conocida como<Ley de Fidejeemises= para que se lea como sigue: 

<Artículo 56. 4 Responsabilidad de tercero adquirente de mala fe que ha 

dispuesto de los bienes. 

Si en las mismas circunstancias del Artículo anterior, el tercero adquirente de mala 

fe ha dispuesto de los bienes, puede ser compelido a: 

(a) ... 

o 

(d) pagar el valor de los bienes a la fecha en que dispuso de ellos, más intereses. 

El fideicomiso tendrá un gravamen sobre los bienes o sobre el producto de su 

disposición para garantizar su reclamación.= 

Sección 41.- Se enmienda el Artículo 57 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, conocida como <Ley de Hideicomises para que se lea como sigue: 

< Artículo 57. 4 Derechos del tercero adquirente de mala fe. 

El tercero adquirente de mala fe podrá reclamar que se le abone: 

(a) .. 

(b) ... 

El fideicomiso tendrá un gravamen sobre los bienes o sobre el producto de su 

disposición para garantizar su reclamación.= 

Sección 42.- Se enmienda el Artículo 60 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, conocida como <Ley de Fideieemises5 para que se lea como sigue:
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< Artículo 60. 4 Efectos de la nulidad. 

Salvo que el fideicomitente haya manifestado la intención contraria, el patrimonio 

fideicomitido se devuelve al fideicomitente, o a sus herederos, libre de 

fideicomiso, si: 

(d) el fideicomiso por acto entre vivos no cumple los requisitos formales que 

requiere el Artículo 1245 del Código Civil y ni el fideicomitente, ni el fiduciario ni 

el fideicomisario invocan los derechos que les confieren el Artículo 277 del Código 

Civil o; 

(e) .. 

(f) ... 

En el caso de los fideicomisos revocables, mientras el fideicomitente conserve 

capacidad legal y la facultad de revocar, la nulidad del fideicomiso tendra los 

mismos efectos que una revocación, retornando los bienes al patrimonio del 

fideicomitente. Si al momento de declararse la nulidad ya hubiese fallecido o 

perdido la facultad de revocar, los bienes se devolverán a sus herederos conforme 

a derecho.= 

Sección 43.- Se enmienda el Artículo 61 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonocida-como <Ley de Fideieemises= para que se lea como sigue: 

<Artículo 61. 4 Terminación del fideicomiso.
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El fideicomiso termina por: 

(d) ... 

(e) ... 

(f) durante la vida del fideicomitente, mediante el consentimiento unánime y 

expreso de todos los fideicomitentes y fideicomisarios; en el caso de los 

fideicomisos revocables, bastará la revocación expresa del fideicomitente 

mediante escritura pública mientras conserve capacidad legal y la facultad de 

revocar, sin necesidad de consentimiento de los fideicomisarios, cuya condición 

será meramente expectante hasta dicho momento; 

(k) ...= 

Sección 44.- Se enmienda el Artículo 64 de la Ley Núm. 219-2012, según 

enmendada, eonecida-como<Ley de Fideicomises=, para que se lea como sigue: 

< Artículo 64. 4 Constitución y administración. 

A la constitución y administración del fideicomiso de fines públicos aplicarán las 

normas de los Artículos 6, párrafo tercero; 7; 9, 10; 11; 12; 14; 15; 17; 19; 21; 22; 23;
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24; 25; 27; 29; 30; 31; 32; 33; 34; 38; 44; 46; 47; 48; 49; 50; 54; 55; 56; 57; 58; y 61 de esta 

Ley. 

La referencia en dichos Artículos a fideicomisarios deberá entenderse hecha a fines 

públicos o a las personas que con arreglo a lo dispuesto en el Artículo 68 tienen 

facultad para hacer valer el fideicomiso de fines públicos. 

Disponiéndose, además, que en el caso de los fideicomisos de fines públicos que 

se hayan constituido o se constituyan a perpetuidad por personas privadas, las 

personas que comparecen como fideicomitentes en la escritura de constitución del 

fideicomiso, así como cualquier otra persona a quien dichos fideicomitentes le 

concedan esa facultad, podrán, a su entera discreción, en cualquier tiempo y 

mediante escritura pública, (a) enmendar la escritura de fideicomiso siempre y 

cuando dichas enmiendas preserven el fin público del fideicomiso; (b) terminar el 

fideicomiso siempre y cuando a la terminación del fideicomiso los activos del 

fideicomiso se distribuyan, transfieran o utilicen para fines públicos; y (c) remover, 

reemplazar y sustituir a los fiduciarios y nombrar o designar fiduciarios sustitutos 

o adicionales sin necesidad de mostrar causa para ello. 

En ningún caso los fideicomisos de fines públicos constituidos al amparo de esta 

Ley podrán reputarse revocables, ni les aplicarán las disposiciones sobre 

revocación previstas para los fideicomisos privados.= 

Sección 45.- Separabilidad. 

Si cualquier cláusula, párrafo, subpárrafo, oración, palabra, letra, artículo, 

disposición, sección, subsección, título, capítulo, subcapítulo, acápite o parte de esta Ley 

fuera anulada o declarada inconstitucional, la resolución, dictamen o sentencia a tal efecto
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dictada no afectará, perjudicará, ni invalidará el remanente de esta Ley. El efecto de dicha 

sentencia quedará limitado a la cláusula, párrafo, subpárrafo, oración, palabra, letra, 

artículo, disposición, sección, subsección, título, capítulo, subcapítulo, acápite o parte de 

esta que así hubiere sido anulada o declarada inconstitucional. Si la aplicación a una 

persona O a una circunstancia de cualquier cláusula, párrafo, subpárrafo, oración, 

palabra, letra, artículo, disposición, sección, subsección, título, capítulo, subcapítulo, 

acápite o parte de esta Ley fuera invalidada o declarada inconstitucional, la resolución, 

dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectará ni invalidará la aplicación del 

remanente de esta Ley a aquellas personas o circunstancias en que se pueda aplicar 

válidamente. Es la voluntad expresa e inequívoca de esta Asamblea Legislativa que los 

tribunales hagan cumplir las disposiciones y la aplicación de esta Ley en la mayor medida 

posible, aunque se deje sin efecto, anule, invalide, perjudique o declare inconstitucional 

alguna de sus partes o, aunque se deje sin efecto, invalide o declare inconstitucional su 

aplicación a alguna persona o circunstancia. Esta Asamblea Legislativa hubiera aprobado 

esta Ley sin importar la determinación de separabilidad que el Tribunal pueda hacer. 

Sección 46.- Vigencia. 

Esta Ley comenzará a regir seis (6) meses después de su aprobación.
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GOBIERNO DE PUERTO RICO 

CAMARA DE REPRESENT ANTES 

P. del S. 898 
INFORME POSITIVO 

~ de abril de 2026 

A LA CAMARA DE REPRESENT ANTES: 

3ra. Sesi6n 

Ordinaria 

La Comisi6n de Gobierno de la Camara de Representantes de Puerto Rico, previo 
estudio y consideraci6n del Proyecto del Senado 898, tiene a bien recomendar su 
aprobaci6n sin enmiendas. 

ALCANCE D E LA MEDIDA 

El Proyecto del Senado 898 propone establecer el reconocimiento oficial de la 
Lengua de Sen.as Puertorriquefia (LSP) como la lengua natural de la comunidad sorda en 
Puerto Rico. 

Asimismo, la medida declara como politica publica del Gobierno de Puerto Rico 
la garantia a la inclusion, la diversidad y el respeto a los derechos lingtiisticos de todas 
las personas, reconociendo el valor cultural, social e identitario de la LSP como parte del 
patrimonio colectivo de la Isla. 

De igual forma, la legislaci6n dispone la facultad de la Defensoria de Personas con 
Impedimentos, en coordinaci6n con entidades representativas de la comunidad sorda, 
para realizar estudios, consultas y recomendaciones dirigidas a promover, preservar y 
fortalecer la LSP, incluyendo sus variantes regionales. 

Finalmente, la medida establece la realizaci6n de un proceso de recopilaci6n de 
informaci6n estadistica sobre la comunidad sorda en Puerto Rico, a los fines de orientar 
la formulaci6n de politica publica y el disefio de programas y servicios dirigidos a esta 
poblaci6n. 



ANALISIS DE LA MEDIDA 

El Proyecto del Senado 898 trasciende el reconocimiento formal de la Lengua de 
Sefias Puertorriquefia al incorporar mecanismos dirigidos a la planificacion, recopilacion 
de datos y desarrollo de politica publica informada sobre la comunidad sorda en Puerto 
Rico. 

La Lengua de Sefias Puertorriquefia constituye el principal medio de 
comunicacion de una parte significativa de la comunidad sorda en la Isla, representando 
no solo una herramienta funcional, sino una manifestacion cultural, identitaria y 
lingtiistica propia. Su reconocimiento oficial responde a la necesidad de garantizar el 
ejercicio pleno de los derechos lingtiisticos de esta poblacion. 

En ese sentido, el reconocimiento de la I.SP se inserta dentro del marco de los 
derechos lingtiisticos como una extension del principio constitucional de la inviolabilidad 
de la dignidad del ser humano, el cual impone al Estado el deber de promover 
condiciones que permitan la inclusion plena, el acceso equitativo a servicios esenciales y 
la participacion efectiva en la vida social, educativa y economica. 

De igual forma, la medida fortalece la politica publica dirigida a eliminar barreras 
estructurales que historicamente han limitado el acceso de la comunidad sorda a servicios 
gubernamentales, informacion publica, educacion y oportunidades de desarrollo. 

Por otro lado, uno de los elementos mas significativos de esta legislacion es la 
incorporacion de un componente de recopilacion de datos sobre la comunidad sorda. La 
ausencia historica de informacion estadistica confiable ha dificultado la formulacion de 
politicas publicas efectivas, limitando la capacidad del Estado para atender de manera 
adecuada las necesidades de esta poblacion. 

En ese contexto, la disponibilidad de datos precisos y actualizados resulta 
indispensable para la planificacion gubernamental. La medida, al contemplar la 
recopilacion de informacion, establece las bases para una politica publica estructurada y 
fundamentada en evidencia, lo que permitira desarrollar estrategias mas efectivas e 
inclusivas. 

Asimismo, la legislacion reconoce el rol de la Defensoria de Personas con 
Impedimentos como entidad clave en la coordinacion de esfuerzos dirigidos a la 
promocion, desarrollo y fortalecimiento de la LSP, propiciando la colaboracion 
interagencial y con entidades representativas de la comunidad sorda. 

La Comision tambien tomo en consideracion el analisis legislativo previamente 
realizado sobre el Proyecto del Senado 618, el cual evidencia un respaldo multisectorial 
al reconocimiento oficial de la Lengua de Sefias Puertorriquefia como parte de una 



polftica publica inclusiva dirigida a garantizar los derechos lingtiisticos de la comunidad 
sorda en Puerto Rico. 

De esta forma, el Proyecto del Senado 898 no se limita a un reconocimiento 
declarativo, sino que establece un andamiaje inicial para la formulaci6n de polf tica 
publica informada, dirigida a garantizar la inclusion, el respeto a la diversidad lingtiistica 
y el pleno ejercicio de derechos de la comunidad sorda en Puerto Rico. 

ALCANCE DEL INFORME 

Para analizar y evaluar de manera integral esta medida, la Comisi6n de Gobierno 
de la Camara de Representantes solicit6 memorial explicativo a la siguiente entidad: 

1. Instituto de Estadisticas de Puerto Rico 

Asimismo, esta Comisi6n tom6 en consideraci6n, como referencia adicional, los 
memoriales explicativos y el analisis legislativo evaluados durante el tramite del Proyecto 
del Senado 618, que abord6 de manera sustancial el reconocimiento de la Lengua de 
Sen.as Puertorriquefia y los derechos lingtiisticos de la comunidad sorda en Puerto Rico. 

De dicho proceso surge un respaldo multisectorial al reconocimiento oficial de la 
Lengua de Sefias Puertorriquefia como instrumento esencial para garantizar el acceso 
equitativo a servicios gubernamentales, educativos y de salud, asi como para promover 
la inclusion social y el respeto a la diversidad lingtiistica. 

Las agencias y entidades gubernamentales consultadas en ese tramite, incluyendo 
el Departamento de Educaci6n, el Departamento de Justicia, y la Oficina de Presupuesto 
de la Asamblea Legislativa, coincidieron en la necesidad de adoptar una politica publica 
clara y afirmativa, dirigida a eliminar barreras de comunicacion y a fortalecer los 
mecanismos de integracion plena de la comunidad sorda en la sociedad puertorriquefia, 
fundamentos que esta Comisi6n acoge y hace suyos para fines del analisis del Proyecto 
del Senado 898. 

La Comisi6n recibi6 y considero el siguiente memorial: 

Instituto de Estadisticas de Puerto Rico 

El Instituto de Estadisticas de Puerto Rico expreso su respaldo a los objetivos 
fundamentales del Proyecto del Senado 898, particularmente en lo relacionado con la 
necesidad de recopilar informacion estadistica sobre la comunidad sorda en Puerto Rico. 

No obstante, a la luz de su analisis tecnico, el Instituto recomend6 enmendar el 
Articulo 4 de la medida a los fines de sustituir la metodologia de "censo" por el 



establecimiento de un registro administrativo de personas sordas, el cual seria canalizado 
a traves de proveedores de servicios y coordinado entre la Defensoria de Personas con 
Impedimentos y el propio Instituto. 

Segun expone el Instituto, dicho modelo permitiria una recopilaci6n continua, 
actualizada y mas precisa de la informaci6n necesaria para la £ormulaci6n de politica 
publica, en contraste con un censo de caracter puntual. 

Sin embargo, esta Comisi6n entiende que el "censo" propuesto en la medida 
cumple con los prop6sitos de recopilaci6n de informaci6n necesarios para orientar la 
£ormulaci6n de politica publica, por lo que no estima necesario acoger dicha 
recomendaci6n. 

IMPACTO FISCAL 

La Comisi6n de Gobierno no identific6 que el Proyecto del Senado 898 conlleve un 
impacto fiscal adicional sobre el Fondo General del Gobierno de Puerto Rico, toda vez 
que la Oficina de Presupuesto de la Asamblea Legislativa (OP AL) en el analisis de la 
medida hom6loga correspondiente al P. del S. 618, concluy6 que dicha medida no tendria 
un impacto fiscal sobre el Fondo General. 

CONCLUSION 

La Comisi6n de Gobierno considera que el Proyecto del Senado 898 constituye una 
medida necesaria y oportuna para el reconocimiento de los derechos linguisticos de la 
comunidad sorda en Puerto Rico, asi como para el fortalecimiento de una politica publica 
dirigida a garantizar su inclusion plena en la sociedad. 

Esta legislaci6n trasciende un reconocimiento meramente declarativo al establecer 
las bases para una politica publica informada, mediante la recopilaci6n de datos y la 
coordinaci6n interagencial, dirigida a atender de manera efectiva las necesidades de esta 
poblaci6n. 

De igual forma, la medida reafirma el compromiso del Estado con el principio 
constitucional de la inviolabilidad de la dignidad del ser humano, promoviendo el acceso 
equitativo a servicios, la eliminaci6n de barreras de comunicaci6n y la participaci6n plena 
de las personas sordas en todos los ambitos de la vida social, educativa y econ6mica. 

Por los fundamentos antes expuestos, la Comisi6n de Gobierno de la Camara de 
Representantes de Puerto Rico tiene a bien recomendar la aprobaci6n del Proyecto del 
Senado 898 sin enmiendas. 



Hon. Victor L. Pares-Otero 
Presidente 
Comisi6n de Gobierno 
Camara de Representantes de Puerto Rico 
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SENADO DE PUERTO RICO 

P. del S. 898 
7 de enero de 2026 

Presentado por el senor Toledo Lopez 

3ra. Sesi6n 
Ordinaria 

Coautores la senora Alvarez Conde; el senor Gonzalez Lopez; la senora Perez Soto; las senores 
Reyes Berrios, Rosa Ramos, Sanchez Alvarez, Santos Ortiz; y la senora Soto Tolentino 

Referido a la Comision de Gobierno 

LEY 

Para establecer el reconocimiento oficial de la Lengua de Sen.as Puertorriquefia (LSP) 
como la lengua natural de la comunidad sorda en Puerto Rico, establecer como 
politica publica la garantia a la inclusion, la diversidad y el respeto a los derechos 
lingiiisticos de todas las personas, mandatar un censo dirigido a recopilar 
informaci6n estadistica sobre la comunidad sorda en Puerto Rico, y para otros fines 
relacionados. 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

En Puerto Rico, la comunidad sorda ha enfrentado una marginaci6n hist6rica 

debido a varios factores, entre ellos, la falta de reconocimiento oficial de su lengua 

natural: la Lengua de Sen.as Puertorriquefia (LSP). Esta lengua, desarrollada 

organicamente dentro de la comunidad sorda en la Isla, constituye el principal medio 

de comunicaci6n para muchas personas sordas y sordociegas, permitiendoles el acceso 

a la educaci6n, la informaci6n y los servicios esenciales. No obstante, la ausencia de un 

reconocimiento legal ha impuesto multiples barreras en el ejercicio de derechos 

fundamentales, incluyendo el acceso a la educaci6n, la salud, el desarrollo econ6mico y 

la seguridad publica. 
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Dicha exclusion quedo evidenciada durante el paso de los huracanes Irma y 

Maria en 2017. En un momenta en el que la informacion clara y accesible era vital para 

la supervivencia, los medios de comunicacion utilizaron interpretes de American Sign 

Language (ASL), lengua de sefias utilizada en Estados Unidos y partes de Canada, en las 

transmisiones de emergencia. Sin embargo, el ASL no es la lengua universal y mucho 

menos natural de la comunidad sorda puertorriquefia, lo que dejo a muchas personas 

sordas sin comprender alertas y directrices esenciales. Un claro ejemplo de esta 

problematica fue la confusion que hubo en la comunidad sorda ubicada en Orocovis 

entre la sefia de 11 huracan" y la de II transformador", ya que la sefia ut:ilizada en ASL 

para "huracan" coincidia con la que los sordos orocovefios identifican como 
11 transformador" . Esto ocasiono problemas de comprension entre la comunidad sorda 

de Orocovis que puso en riesgo las vidas de personas que utilizan la LSP como su 

metodo de comunicacion. 

La falta de reconocimiento oficial de la LSP perpetua las barreras que impiden la 

plena inclusion de la comunidad sorda en la sociedad, generando desigualdad y 

violaciones a sus derechos fundamentales. Ante esta realidad, es imperat:ivo que el 

Gobierno de Puerto Rico oficialice la LSP como la lengua de sefias propia de la Islay 

reconozca sus variantes regionales, como lo es la lengua de sefias de Orocovis. La 

oficializacion de la LSP permit:ira garant:izar el acceso equitat:ivo a la educacion, la 

informacion y los servicios esenciales, ademas de eliminar obstaculos de comunicacion 

en situaciones de emergencia y en el ejercicio pleno de los derechos civiles de la 

comunidad sorda. 

El reconocimiento legal de la LSP es un paso necesario para garantizar la 

equidad y la inclusion de la comunidad sorda en Puerto Rico. En el foro internacional, 

diversos paises han reconocido la importancia de oficializar las lenguas de sefias como 

parte de los derechos lingiiisticos de las personas sordas. Espana, por ejemplo, 

promulgo la Ley 27-2007, que reconoce la lengua de sefias espafiola y la lengua de sefias 

catalana, garant:izando su ensefianza, promocion y uso en la administracion publica y el 
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sistema educativo. De manera similar, la Republica Dominicana, mediante la Ley No. 

43-23, ha reconocido la lengua de sen.as dominicana, estableciendo su uso en los 

ambitos educativos y gubernamentales para asegurar la plena participacion de la 

comunidad sorda en la sociedad. El Gobierno de Puerto Rico, en su rol de "parens 

patriae", tiene la obligacion de adoptar medidas similares para garantizar la integracion 

plena de la comunidad sorda y sordociega en todos los aspectos de la vida publica y 

privada. 

A pesar de los esfuerzos previos, como la Resolucion Conjunta 558 de 2019, que 

promovio una investigacion lingiiistica sobre la LSP, la comunidad sorda en la Isla 

sigue enfrentando desafios significativos. La falta de uniformidad en la ensefianza y uso 

de la lengua de sen.as ha generado una fragmentacion comunicativa que limita el acceso 

equitativo a la informacion y a los servicios gubernamentales. Esta situacion ha 

perpetuado la exclusion de la comunidad sorda y ha obstaculizado su pleno desarrollo 

social y economico. Ademas, la investigacion de Marina Martinez Cora, lingiiista, 

interprete y defensora de la comunidad sorda, ha identificado que en la region de 

Orocovis existe una variante de la LSP conocida como LSOR. Aunque estas variantes 

han sido debidamente documentadas, aun no han recibido el reconocimiento necesario 

para su preservacion y promocion. Este caso resalta la necesidad de adoptar politicas 

lingiiisticas que fomenten la investigacion, estandarizacion y ensefianza de la LSP en 

todas sus formas, con el fin de asegurar su desarrollo y evitar la perdida de una parte 

fundamental del patrimonio cultural de la comunidad sorda en Puerto Rico. 

El reconocimiento de la LSP no solo tiene un impacto social, sino tambien un 

fundamento legal solido. La Convencion sobre los Derechos de las Personas con 

Discapacidad (CDPD) de la ONU, ratificada por Puerto Rico, establece el derecho de las 

personas sordas a comunicarse en su lengua de sen.as. Asimismo, la Ley de 

Rehabilitacion de 1973 de Estados Unidos y la Ley 238-2004, segun enmendada, 

conocida como la "Carta de Derechos de las Personas con Impedimentos", destacan la 

importancia de la accesibilidad y la inclusion de personas con discapacidades en la 
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sociedad. Implementar una legislaci6n que reconozca la LSP fortaleceria el 

cumplimiento de estos compromisos internacionales y locales. 

Desde una perspectiva demografica, se estima que en Puerto Rico miles de 

personas utilizan la LSP coma su principal forma de comunicaci6n. Sin embargo, la 

falta de datos oficiales precisos sabre la poblaci6n sorda en la Isla dificulta la 

formulaci6n de politicas publicas efectivas. Estudios sugieren que la tasa de desempleo 

entre personas sordas es significativamente mas alta en comparaci6n con la poblaci6n 

general, lo que subraya la necesidad de mejorar su acceso a la educaci6n y el empleo 

mediante la promoci6n de la LSP. 

Las experiencias y testimonios de la comunidad sorda han evidenciado las 

barreras que enfrentan diariamente. La falta de interpretes en hospitales y tribunales, 

hasta la escasa disponibilidad de materiales educativos en LSP y la ausencia de una 

politica lingiiistica inclusiva han limitado el ejercicio pleno de sus derechos. Por otro 

lado, paises que han reconocido legalmente sus lenguas de sefias han logrado mejoras 

significativas en la calidad de vida de sus comunidades sordas, con mayor acceso a la 

educaci6n, el empleo y la informaci6n publica. 

El impacto econ6mico de esta medida tambien es relevante. Garantizar el acceso 

a la educaci6n y empleo de las personas sordas fomentara su independencia econ6mica 

y reducira la necesidad de asistencia gubernamental. Ademas, la capacitaci6n de 

interpretes y la implementaci6n de programas educativos en LSP generaran nuevas 

oportunidades de empleo y contribuiran al desarrollo de una sociedad mas equitativa. 

Por todo lo anterior, es imperativo que el Estado reconozca oficialmente la 

Lengua de Sefias Puertorriquefia (LSP) coma el idioma natural de la comunidad sorda 

en la Isla. Dicho reconocimiento permitira la implementaci6n de politicas publicas 

orientadas a su ensefianza, uso y promoci6n en las sectores gubernamental, educativo y 

social, garantizando asi el derecho de las personas sordas a una comunicaci6n efectiva, 

el acceso pleno a las servicios y la eliminaci6n de barreras que han perpetuado su 

exclusion hist6rica. Con esta legislaci6n, Puerto Rico reafirmara su compromiso con las 
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principios de igualdad, inclusion y respeto a la diversidad lingi.iistica y cultural de 

todos sus ciudadanos. 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIV A DE PUERTO RICO: 

Articulo 1.- Reconocimiento Oficial de la Lengua de Sen.as Puertorriquefia (LSP). 

2 Se reconoce oficialmente la Lengua de Sen.as Puertorriquefia (LSP) coma la 

3 lengua natural, cultural y lingi.iisticamente legitima de la comunidad sorda en Puerto 

4 Rico, coma parte de su patrimonio identitario y expresion de diversidad cultural. 

5 Articulo 2.- Politi.ca Publica 

6 Se declara la politica publica del Gobierno de Puerto Rico de garantizar la 

7 inclusion, la diversidad y el respeto a los derechos lingi.iisticos de todas las personas. 

8 En ese sentido, se reconoce el valor cultural y social de la Lengua de Sen.as 

9 Puertorriquefia (LSP) y su importancia coma parte del patrimonio colectivo de la 

10 Isla. 

11 Articulo 3.- Evaluacion y Desarrollo de la LSP 

12 La Oficina del Enlace con la Comunidad Sorda, adscrita a la Defensoria de 

13 Personas con Impedimentos, en coordinacion con entidades representativas de la 

14 comunidad sorda y otras partes pertinentes, podra realizar estudios, consultas y 

15 recomendaciones dirigidas a promover, preservar y fortalecer la Lengua de Sen.as 

16 Puertorriquefia (LSP), incluyendo sus variantes regionales. 

17 Estas acciones podran incluir propuestas sabre su desarrollo en areas coma la 

18 educacion, el acceso a servicios y otros ambitos de la vida publica. 
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Articulo 4.- Censo 

2 La Defensoria de Personas con Impedimentos y el Instituto de Estadisticas de 

3 Puerto Rico llevaran a cabo, de manera conjunta, un censo dirigido a recopilar 

4 informaci6n estadistica sobre la comunidad sorda en Puerto Rico, incluyendo, entre 

5 otros datos pertinentes, el uso de la Lengua de Sen.as Puertorriquena (LSP), sus 

6 variantes, y las necesidades relacionadas con el acceso a servicios publicos, 

7 educativos, de salud y de participaci6n social. 

8 La informaci6n recopilada tendra fines exclusivamente estadisticos, de 

9 planificaci6n y formulaci6n de politica publica, y sera utilizada para orientar el 

10 diseno, evaluaci6n y fortalecimiento de programas y servicios dirigidos a garantizar 

1 I la inclusion y el respeto a los derechos lingi.iisticos de la comunidad sorda, conforme 

12 a la legislaci6n aplicable. 

13 Articulo 5.- Clausula de Separabilidad 

14 Si cualquier clausula, parrafo, subparrafo, oraci6n, palabra, letra, articulo, 

15 disposici6n, secci6n, subsecci6n, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite o parte de esta 

16 Ley fuera anulada o declarada inconstitucional, la resoluci6n, dictamen o sentencia a 

17 tal efecto dictada no afectara, perjudicara ni invalidara el remanente de esta Ley. El 

18 efecto de dicha sentencia quedara limitado a la clausula, parrafo, subparrafo, 

19 oraci6n, palabra, letra, articulo, disposici6n, secci6n, subsecci6n, titulo, capitulo, 

20 subcapitulo, acapite o parte de este que asi hubiere sido anulado o declarado 

21 inconstitucional. 
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Articulo 6.- Vigencia 

2 Esta Ley comenzara a regir inmediatamente despues de su aprobaci6n. 
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A LA CAMARA DE REPRESENT ANTES DE PUERTO RICO 

La Comisi6n de lo Juridico de la Camara de Representantes, previo estudio y 

consideraci6n del Proyecto del Senado 994 (P. del S. 994), recomienda su aprobaci6n, con 

las enmiendas en el entirillado electr6nico adjunto. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

El P. del S. 994 propane enmendar los articulos 2.03 y 15.03 de la Ley Num. 408-

2000, segun enmendada,1 con el fin de uniformar sus disposiciones con la Ley Num. 146-

2012, segun enmendada.2 

1 Conocida como Ley de Salud Mental de Puerto Rico. 
2 Conocida como C6digo Penal de Puerto Rico . 
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TRASFONDO 

Con la aprobaci6n de la Ley Num. 146-2012, se adopt6 en nuestra jurisdicci6n un 

nuevo C6digo Penal, el cual reformul6 el ordenamiento juridico y modific6 las penas 

aplicables a cada deli to. Este C6digo establece que los delitos graves contemplados en las 

leyes penales especiales bajo el C6digo Penal de 2004 seguiran vigentes hasta que dichas 

leyes sean enmendadas y atemperadas al nuevo sistema de sentencias fijas establecido en 

el C6digo Penal de 2012. 

Armonizar las penas contempladas en las leyes penales especiales con las 

disposiciones del C6digo Penal de Puerto Rico de 2012, es una medida esencial. Garantiza 

que el sistema de justicia se mantenga coherente y alineado con el sistema de sentencias 

fijas establecido en la legislaci6n vigente. La revision y actualizaci6n de las leyes penales 

especiales evitara decisiones inconsistentes en la aplicaci6n e imposici6n de penas y 

asegurara que el sistema penal sea justo y equitativo. 

Esta medida tiene el prop6sito de armonizar y uniformar los delitos consignados 

en el C6digo Penal de Puerto Rico con aquellos delitos tipificados en la Ley de Salud 

Mental de Puerto Rico. Hoy en dia subsisten discrepancias entre ambos cuerpos 

normativos que dificultan la coherencia juridica, la adecuada aplicaci6n de sanciones y la 

protecci6n de los derechos de las personas con condiciones de salud mental. 

En esencia, los articulos 2.03 y 15.03 de la Ley Num. 408-2000 mencionan el articulo 

168 del C6digo Penal de 2004 sobre restricci6n de libertad agravada. Este delito 

conllevaba una pena de delito grave de cuarto grado. La medida propone actualizar la 

referenda al articulo 168 del C6digo Penal de 2004 por el articulo 156 del C6digo Penal 

de 2012. Este conlleva una pena de reclusion por un termino fijo de tres afios, ademas de 

un inciso (£) no contemplado en el derogado articulo 168 del C6digo Penal de 2004.3 

3 Se impondrri pena de reclusion por un termino ftjo de tres (3) anos, s i el delito de restricci6n 
de libertad se comete con la concurrencia de cualquiera de las siguientes circunstancias: (I) En la persona de quien 
el autor o la autora es o ha sido c6nyuge o conviviente, o ha tenido o tiene relaciones de intimidad o noviazgo, o 
con la que tiene un hijo en comun. 
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La Administraci6n de Servicios de Salud Mental y Contra la Adicci6n 

(administraci6n) recomend6 enmendar el titulo del articulo 2.03 de la Ley Num. 408-2000 

para que lea prohibici6n de hospitalizaci6n, tratamiento compulsorio, ingreso a hogares 

transicionales o cualquier modalidad de tratamiento sin criterios clinicos. Esto, en lugar del 

titulo actual: prohibici6n de hospitalizaci6n o tratamiento sin criterios clinicos. Para la 

administraci6n, cualquier modalidad de tratamiento en el ambito de salud mental 

requiere la recomendaci6n de un psiquiatra en consulta con un equipo clinico. Tambien 

requiere constatar que la persona cumple con los criterios clinicos establecidos. 

La administraci6n sefial6 que la enmienda al articulo 15.03 de la Ley Num. 408-

2000 es c6nsona con la normativa federal aplicable, especificamente las del Substance abuse 

and Mental Health Seroices Administration, y el Mental Health Block Grant. Tales normativas 

prohiben la institucionalizaci6n, y promueven la prestaci6n de servicios residenciales de 

transici6n como parte de un continuo tratamiento en entornos menos restrictivos. 

Segun el articulo 1.06 de la Ley Num. 408-2000, la institucionalizaci6n suele ocurrir 

en hospitales psiquiatricos. No obstante, puede manifestarse en cualquier ambiente o 

nivel de cuidado terapeutico que fomente la dependencia y no estimule la autonomia del 

paciente. La jurisprudencia reconoce el derecho de las personas a recibir tratamiento en 

entornos menos restrictivos y preferiblemente en la libre comunidad.4 

La administraci6n considera adecuada y necesarias las enmiendas propuestas, lo 

cual contribuira a facilitar la labor interpretativa y aplicativa de los tribunales sobre el 

C6digo Penal de Puerto Rico y su armonizaci6n con los delitos tipificados en la Ley Num. 

408-2000. Esta medida cobra mayor relevancia ante el incremento observado en las 

solicitudes de ingresos involuntarios. En muchos casos, estos no responden al mejor 

interes de la persona ni se fundamentan en un diagn6stico clinico, la severidad de los 

sintomas o signos, ni en las recomendaciones medicas especializadas. 

La Oficina de Servicios Legislativos (OSL) identific6 que el unico cambio 

sustancial de la medida es sustituir la referenda al articulo 168 del derogado C6digo 

Penal de 2004 por el articulo 156 del C6digo Penal de Puerto Rico. Explic6 que este ultimo 

articulo - restricci6n de libertad agravada - lleva una pena de deli to grave: 

4 Vease Olmstead v. LC, 527 US 581 (1999). 
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Se impondra pena de reclusion por un termino fijo de tres (3) a:fios, 

si el delito de restricci6n de libertad se comete con la concurrencia de 

cualquiera de las siguientes circunstancias: 

(a) Mediante violencia, intimidaci6n, fraude o engafio. 

(b) Simulando ser autoridad publica. 

(c) Por funcionario o empleado publico con abuso de los poderes 

inherentes a su autoridad o funciones . 

( d) Con el pretexto de que el restringido padece de eniermedad o 

defecto mental. 

( e) En persona que no ha cumplido dieciocho (18) afios de edad, 

discapacitado o persona que no pueda valerse por sf mismo o eniermo 

mental. 

(£) En la persona de quien el au tor o la autora es o ha sido c6nyuge o 

conviviente, o ha tenido o tiene relaciones de intimidad o noviazgo, o con 

la que tiene un hijo en comun. 

Esto es distinto al articulo 155 del C6digo Penal de Puerto Rico - restricci6n de 

libertad - el cual incluye una pena de delito menos grave: toda persona que restrinja a 

prop6sito o con conocimiento y de forma ilegal a otra persona de manera que interfiera 

sustancialmente con su libertad, incurrira en delito menos grave. 

La OSL mencion6 el iniorme de la Comisi6n de lo Juridico del Senado, y sugiri6 

enmiendas tecnicas coniorme al Reglamento del Senado de Puerto Rico. Asi, la OSL no 

hall6 impedimento legal para que se apruebe el P. del S. 994. 

CONCLUSION Y RECOMENDACION 

Esta comisi6n coincide con el Senado en que no se a:merita cambiarle el nombre al 

articulo 2.03 de la Ley Num. 408-2000. El nombre que la administraci6n sugiri6 es muy 

largo, y lo que dice ya se contempla en el texto del articulo. Aunque menos especifico, el 

titulo sugerido abarca lo que la administraci6n interesa que se anuncie. El titulo no tiene 

que ser tan especifico. 

Esta comisi6n propone un entirillado con enmiendas tecnicas, mas un parrafo en 

la exposici6n de motivos que abunda sobre el efecto de actualizar los articulos 2.03 y 15.03 

de la Ley Num. 408-2000 al C6digo Penal de Puerto Rico. 
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Por lo anterior, la Comisi6n de lo Juridico recomienda que se apruebe el P. del S. 

994, con las enmiendas en el entirillado electr6nico adjunto. 

te presentado, 

JO RDERO 

Presidente 
Comisi6n de lo Juridico 
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LEY 

Para enmendar los Articulos 2.03 y 15.03 de la Ley Num. 408-2000, segun enmendada, 
conocida como "Ley de Salud Mental de Puerto Rico" , con el fin de uniformar sus 
disposiciones con la Ley Num. 146-2012, segun enmendada, conocida como "C6digo 
Penal de Puerto Rico"; y para otros fines relacionados. 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

La Asamblea Legislativa tiene el deber constitucional de promover y mantener un 

ordenamiento juridico coherente y armonioso. En el ambito penal esta coherencia 

normativa es fundamental para que la aplicaci6n de las penas sea uniforme, clara y 

consecuente, libre de ambigtiedades o vacios legales. Un ordenamiento penal 

estructurado y preciso no solo facilita la labor de los tribunales en Puerto Rico al momento 

de interpretar y aplicar la ley, sino que tambien garantiza mayor certeza juridica para los 

acusados. La seguridad juridica que brinda la uniformidad es el eje de la ley. 

Esta Ley tiene el prop6sito de armonizar y uniformar los delitos consignados en el 

C6digo Penal de Puerto Rico promulgado en 2012 con aquellos delitos tipificados en la 

Ley de Salud Mental de Puerto Rico. Hoy en dia subsisten discrepancias entre ambos 
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cuerpos normativos que dificultan la coherencia juridica, la adecuada aplicaci6n de 

sanciones y la protecci6n de los derechos de las personas con condiciones de salud 

mental. Asimismo, mediante la aprobaci6n de esta Ley se promueve un ejercicio mas 

equilibrado del poder punitivo del Estado, al evitar decisiones arbitrarias o 

contradictorias derivadas de disposiciones vagas o inexactas. Conviene recordar que las 

penas presuponen una valoraci6n social de la conducta que se pretende sancionar, por lo 

que su severidad esta relacionada a la noci6n general de lo dafioso del delito cometido, y 

los fines y prop6sitos que se procuran alcanzar con su imposici6n, tales como prevenci6n 

y rehabilitaci6n. 

En esencia, los Articulos 2.031115.03 de la Leif Num. 408-2000 mencionan el articulo 168 

del C6digo Penal de 2004 sabre restricci6n de libertad agravada. Este delito conllevaba una pena 

de delito grave de cuarto grado. La medida propane actualizar la referencia al articulo 168 del 

C6digo Penal de 2004 por el articulo 156 del C6digo Penal de 2012. Este conlleva una pena de 

reclusion por un termino fiio de tres aiios, ademas de un inciso (f) no contemplado en el derogado 

articulo 168 del C6digo Penal de 2004. 

Es responsabilidad de esta Asamblea Legislativa procurar la aprobaci6n de leyes 

que operen como garantia de certeza, de igualdad ante la ley, de eficacia, y que 

constituyan, ademas, un detente a la arbitrariedad en la toma de decisiones. 

DECRET ASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIV A DE PUERTO RICO: 

1 Secci6n 1.- Se enmienda el Articulo 2.03 de la Ley Num. 408-2000, conocida come 

2 "Ley de Salud Mental de Puerto Rico" segun enmendada, para que lea como sigue: 

3 "Articulo 2.03. - Prohibici6n de Hospitalizaci6n o Tratamiento sin Criterios 

4 Clinicos. 

5 La falta de interes o incapacidad del padre o madre con patria potestad o custodia, 

6 del tutor legal o de la persona que tenga la custodia o el deber de proveerle cuido y 

7 albergue a una persona no sera base para ingresarle en una instituci6n hospitalaria de 
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1 salud mental sin reunir los criterios de hospitalizaci6n. De ser este el caso, el director 

2 de la instituci6n hara una petici6n al Tribunal para asegurar el albergue y cuidado 

3 correspondiente. La practica de hospitalizar a una persona sin reunir los criterios 

4 clinicos adecuados sera penalizada, segun se dispone en el Articulo 156 del C6digo 

5 Penal de Puerto Rico. 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

Los criterios que tiene que reunir toda persona para que pueda dar lugar a que se 

ordene por un Tribunal tratamiento psiquiatrico compulsorio, sea en forma 

ambulatoria o mediante hospitalizaci6n, son: situaciones con el inminente peligro de 

que la persona se haga dafio a si misma, a otros o a la propiedad y que la persona 

demuestre incapacidad para tomar decisiones o para controlar su conducta. 

En este caso, se requerira prueba de conducta especifica en un periodo de tiempo 

anterior a la prestaci6n presentaci6n de la petici6n; evidencia de ausencias de 

alternativas menos intensivas con iguales oportunidades de corregir o mejorar los 

sintomas y signos de la persona; y que se demuestre que el tratamiento o la medida 

que se solicita resultara clinicamente beneficiosa. 

16 Ninguna persona sera ingresada de forma involuntaria o recibir recibira 

17 tratamiento compulsorio a menos que mediante prueba clara y convincente, a 

18 satisfacci6n del Tribunal, evidencie la necesidad de tal ingreso o tratamiento, segun 

19 los criterios establecidos en este Articulo." 

20 Secci6n 2.- Se enmienda el Articulo 15.03 de la Ley Num. 408-2000, conocida come 

21 "Ley de Salud Mental de Puerto Rico" segun enmendada, para que lea como sigue: 

22 "Articulo 15.03. - Prohibici6n de Institucionalizaci6n. 
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1 Toda instalaci6n proveedora o facilidad de salud mental que se determine ha 

2 incurrido en la institucionalizaci6n de una persona, adulto o menor, el cual no reune 

3 los criterios clinicos ni severidad para estar recluido en el nivel de cuidado donde se 

4 ha mantenido, luego de la estabilizaci6n de los sintomas y signos para el nivel de 

5 cuidado donde permaneci6 y privandosele de un nivel de cuidado de mayor 

6 autonomia y menor intensidad o restricci6n, incurrira en delito, segun dispuesto en el 

7 Articulo 156 del C6digo Penal de Puerto Rico." 

8 Secci6n 3.- Vigencia~ 

9 Esta Ley comenzara a regir inmediatamente despues de su aprobaci6n. 
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P. del S. 1030 
INFORME POSITIVO 

!)_ de junio de 2026 

A LA C'AMARA DE REPRESENT ANTES DE PUERTO RICO 

La Comisi6n de lo Juridico de la Camara de Representantes, previo estudio y 

consideraci6n del Proyecto del Senado 1030 (P. del S. 1030), recomienda su aprobaci6n, 

con las enmiendas en el entirillado electr6nico adjunto. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

El P. del S. 1030 propone enmendar el articulo 473 de la Ley Num. 55-2020, segun 

enmendada,1 a los fines de aclarar el mecanismo notarial aplicable para modificar 

acuerdos que formen parte de una estipulaci6n incluida en una escritura publica de 

divorcio otorgada en sede notarial; y para otros fines relacionados. 

TRASFONDO 

El C6digo Civil de Puerto Rico reconoce en su articulo 473 la disoluci6n del 

matrimonio por consentimiento mutuo mediante escritura publica, siempre que se 

cumplan determinados requisitos de residencia, liquidaci6n de bienes y deudas 

gananciales, asi como la protocolizaci6n de estipulaciones sobre la patria potestad, 

custodia, alimentos, relaciones filiales y hogar seguro en caso de existir en comun hijos 

menores de edad. Una vez otorgada la escritura de divorcio, surge la interrogante sobre 

cual es el mecanismo adecuado para solicitar la modi£icaci6n de los terminos y 

condiciones previamente acordados por los c6nyuges en relaci6n con sus hijos menores. 

1 Conocida como C6digo Civil de Puerto Rico. 
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Para proteger el mejor bienestar de los menores y para proveer un mecanismo agil 

y adecuado, se aclara que las modificaciones de estipulaciones protocolizadas junto con 

la escritura publica de divorcio deben realizarse mediante documento privado ante 

notario. 

ANALISIS DE LA MEDIDA 

El Colegio Notarial de Puerto Rico (Colegio Notarial) favorece la medida pues 

atiende una necesidad real que surgi6 a raiz de la implementaci6n del divorcio por 

consentimiento otorgado en oficina notarial conforme al C6digo Civil de Puerto Rico. El 

proyecto incorpora una alternativa accesible para aquellos ciudadanos que optaron por 

disolver su vinculo matrimonial mediante escritura publica ante notario y que, 

posteriormente, desean modificar de mutuo acuerdo las estipulaciones relativas a patria 

potestad, custodia, alimentos, relaciones filiales u hogar seguro pactadas respecto a sus 

hijos menores. 

La ausencia de un mecanismo definido en el C6digo Civil de Puerto Rico ha 

generado incertidumbre sobre la via adecuada para atender estas modificaciones, lo que 

da lugar en ocasiones a tramites innecesarios o a interpretaciones dispares. La medida no 

sustituye ni limita la jurisdicci6n del tribunal en controversias relacionadas con menores. 

Ofrece una via alternativa no contenciosa, adecuada para aquellos casos en que prevalece 

el consenso entre las partes y el interes superior del menor. 

Desde una perspectiva comparada, esta medida se alinea con la tendencia de los 

notariados de tipo latino de asumir funciones en materia de jurisdicci6n voluntaria. Esto 

promueve resolver asuntos no contenciosos fuera del tribunal y permite que el sistema 

judicial concentre sus recursos en controversias genuinas. 

El Colegio Notarial recomend6 sustituir el termino judicial para evitar confusiones 

pues la medida no regula procedimientos judiciales. Sugiri6 aclarar que las 

modificaciones a las estipulaciones no se hacen mediante escritura publica, sino a traves 

de documento privado que debe ser juramentado ante notario y protocolizado. Que la 

enmienda aclare la necesidad de que el documento privado sea debidamente jurado ante 

notario como requisito previo a la protocolizaci6n. 
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Que las par tes manifiesten bajo juramento que fueron asesoradas por sus 

respectivos representantes legales y que otorgan el acuerdo de forma libre, voluntaria e 

informada. El Colegio Notarial entiende que esto es c6nsono con el articulo 473 del 

C6digo Civil de Puerto Rico. Tambien sugiri6 que, c6nsono con la Ley Notarial,2 la 

enmienda reconozca los mecanismos adecuados de notificaci6n y contrarreferencia en la 

escritura matriz. Estos permiten salvaguardar la integridad del protocolo, la trazabilidad 

del negocio juridico y la correcta publicidad notarial del acuerdo modificado. 

Finalmente, el Colegio recomend6 no limitar la facultad de modificar, sino que tal 

facultad se extienda a cualquier estipulaci6n del acuerdo original protocolizado junto a 

la escritura de divorcio. Esto, siempre que exista consentimiento de las partes y se cumpla 

con los requisitos legales que apliquen. 

Esta comisi6n toma conocimiento de que el Senado acogi6 algunas de tales 

recomendaciones, aunque no lo hizo en cuanto a las ultimas 2 resefiadas. Se entiende que 

las mismas ya forman parte del articulo 473 del C6digo Civil de Puerto Rico. 

El Colegio de Abogados y Abogadas de Puerto Rico (Colegio) respald6 el 

memorial del Colegio Notarial . Reiter6 la necesidad de revisar no solo el articulo 473 del 

C6digo Civil de Puerto Rico, sino los demas articulos que regulan el divorcio en sede 

notarial. El Colegio cit6 parte de su informe de junio del 2021 sobre enmiendas al C6digo 

Civil de 2020, especificamente del articulo 473. Asi, el Colegio sugiri6 enmiendas al texto 

del referido articulo: incluir a los hijos mayores incapacitados sujetos a patria potestad 

prorrogada y custodia; que las estipulaciones y acuerdos complementarios y aclaratorios 

se deben atender antes del divorcio; y que la modificaci6n de tales acuerdos y 

estipulaciones incluye la liquidaci6n de bienes. 

Esta comisi6n toma conocimiento de que el Senado incorpor6 la primera 

enmienda, pues las demas forman parte del articulo 473. 

La Oficina de Administraci6n de los Tribunales (OAT) hizo ciertas observaciones 

tecnicas. Coment6 sobre el uso del mecanismo judicial y procesal en la medida, a pesar de 

que la misma no alude al proceso judicial de divorcio, sino mas bien al tramite en la sede 

notarial. Mencion6 que el lenguaje propuesto en la enmienda no exige otorgar y autorizar 

una escritura publica para formalizar el acuerdo de modificaci6n. Esto resulta distinto al 

lenguaje propuesto en la exposici6n de motivos sobre el uso de la escritura publica para 

tal modificaci6n. 

2 Ley Num. 75-1987, segun enmendada. 
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Entre otras enmiendas tecnicas, la OAT sugiri6 incluir una advertencia cuando el 

notario que protocolice el acuerdo de notificaci6n sea distinto al notario que otorg6 la 

escritura de divorcio: que haga la nota de contrarreferencia correspondiente al margen 

de la escritura de divorcio. 

Esta comisi6n toma conocimiento de que el Senado acogi6 la mayoria de las 

mencionadas recomendaciones. Se acogi6 la advertencia, y se aclar6 que la modificaci6n 

no se hara mediante escritura publica. 

El Departamento de la Familia (Familia) resalt6 que la enmienda es c6nsona con 

el articulo 363 del C6digo Civil de Puerto Rico. Este dispone que las normas que regulan 

las relaciones juridicas familiares son de orden publico e interes social, y tienen por 

objetivo proteger el desarrollo integral de la persona en el entorno familiar.3 Asi, Familia 

favoreci6 que se apruebe el P. del S. 1030. 

CONCLUSION Y RECOMENDACION 

Esta comisi6n incluye un entirillado con enmiendas minimas. La mas significativa 

responde a la ultima recomendaci6n del Colegio Notarial: no limitar las modificaciones 

a los acuerdos y estipulaciones protocolizados con la escritura publica de divorcio. 

Tambien se atendi6 la preocupaci6n de la OAT sobre el uso de las frases mecanismo judicial 

y procesal para aclarar que la modificaci6n se refiere al divorcio suscrito en la sede notarial. 

Por lo anterior, la Comisi6n de lo Juridico recomienda que se apruebe el P. del S. 

1030, con las enmiendas en el entirillado electr6nico adjunto. 

ente presentado, 

REZCORDERO 

Presidente 
Comisi6n de lo Juridico 

3 La intervenci6n del Estado en la intimidad familiar se sustenta precisamente en las bases del interes 
publico que se pretende salvaguardar. Existe un interes legitimo en el mantenimiento de la instituci6n 
familiar y, en aquellos casos en los que los intereses individuales no persigan el bienestar del colectivo, 
puede limitarse el arbitrio y la libertad de acci6n de sus componentes. C6digo Civil de Puerto Rico 
comentado, comentarios al articulo 363. 
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LEY 

Para enmendar el Articulo 473 de la Ley Num. 55-2020, segun enmendada, conocida como 
"C6digo Civil de Puerto Rico", a los fines de aclarar el mecanismo notarial aplicable 
para modificar acuerdos relatives a la patria potestad, custodia, relaciones filiales y 
alimentos que formen parte de una estipulaci6n incluida en una escritura publica 
de divorcio otorgada en sede notarial; y para otros fines relacionados. 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El C6digo Civil de Puerto Rico reconoce en su Articulo 473 la disoluci6n del 

matrimonio por consentimiento mutuo mediante escritura publica, siempre que se 

cumplan determinados requisitos de residencia, liquidaci6n de bienes y deudas 

gananciales, asi como la protocolizaci6n de estipulaciones sabre la patria potestad, 

custodia, alimentos, relaciones filiales y hogar seguro en caso de existir en comun hijos 

menores de edad. Sin embargo, una vez otorgada la escritura de divorcio, surge la 

interrogante sabre cual es el mecanismo procesal adecuado para solicitar la modificaci6n 

de los terminos y condiciones previamente acordados por los c6nyuges en relaci6n con 

sus hijos menores. 
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La experiencia juridica y la practica forense han puesto de manifiesto la necesidad 

de uniformar criterios y garantizar certeza procesal a las partes. Para proteger el mejor 

bienestar de los menores y para proveer un mecanismo agil y adecuado, se aclara 

mediante esta Ley que las solicitudes de modi£icaci6n relacionadas con patria potestad, 

custodia, alimentos y relaciones filiales, pactadas en una estipulaci6n protocolizada junto 

con la escritura publica de divorcio, deben realizarse mediante documento privado ante 

notario. 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Secci6n 1.- Se enmienda el Articulo 473 de la Ley Num. 55-2020, segun enmendada, 

conocida come II C6digo Civil de Puerto Rico", para que lea como sigue: 

11 Articulo 473. - Disoluci6n por consentimiento. 

El matrimonio queda disuelto mediante el consentimiento de los c6nyuges 

expresado en escritura publica, cuando al momenta de otorgar la escritura al menos uno 

de los c6nyuges ha residido en Puerto Rico durante el afio inmediatamente anterior. 

Cuando el matrimonio este regido por la sociedad de gananciales y haya bienes o 

deudas comunes, los c6nyuges suscribiran un acuerdo que contendra el inventario, 

avaluo, liquidaci6n y adjudicaci6n de los bienes y deudas gananciales. Este acuerdo sera 

protocolizado con la escritura de divorcio, sin que dicha protocolizaci6n tenga efectos de 

convertir el documento contentivo del acuerdo en un instrumento publico. 

Cuando los c6nyuges tengan hijos menores de edad comunes a ambos, o hijos 

ma yores de edad incapaces sujetos a patria potestad prorrogada, deben deberan establecer 

los terminos y condiciones sobre los siguientes aspectos: custodia, patria potestad, 

alimentos, relaciones filiales y hogar seguro, como parte de una estipulaci6n que sera 

preparada por los representantes legales de cada c6nyuge. Dichos representantes legales 
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1 haran constar a continuaci6n de las firmas de los otorgantes en la estipulaci6n que su 

2 respectivo cliente fue debidamente informado de los derechos que le asisten, y que, en 

3 caso de no estar conforme con atender en ese acto los asuntos relacionados con el o los 

4 menores, siempre podran hacerlo ante un tribunal. Dicha estipulaci6n se protocolizara 

5 con la escritura de divorcio. 

6 Cualquier modificaci6n posterior sobre las disposiciones relativas a patria 

7 potestad, custodia, alimentos, relaciones filiales y hogar seguro contenidas en una 
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estipulaci6n protocolizada con la escritura publica de divorcio, podra realizarse mediante 

documento escrito suscrito por las partes y sus representantes legales hacienda. Haran 

constar los nuevos acuerdos entre las partes y protocolizado lo protocolizaran ante notario, 

previa juramentaci6n de dicho documento ante notario. 

Dicha modificaci6n tendra que hacerse constar al margen de la escritura de 

divorcio de las partes, sin que dicha protocolizaci6n tenga el efecto de convertir el 

documento en escritura publica. Los representantes legales de las partes deben 

apercibirles que, de no estar de acuerdo, siempre podran presentar la controversia ante 

el tribunal. En caso de que el notario que protocolice la modificaci6n no sea el mismo que 

autoriz6 la escritura de divorcio, debera notificar al notario autorizante original para la 

18 correspondiente anotaci6n marginal o contrarreferencia conforme a la ley notarial 

19 aplicable." 

20 Secci6n 2.- Separabilidad. 
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1 Si cualquier disposici6n, secci6n o parte de esta Ley fuera anulada o declarada 

2 inconstitucional por un tribunal con jurisdicci6n, la resoluci6n, dictamen o sentencia a tal 

3 

~ 4 

efecto dictada no afectara, perjudicara, ni invalidara el remanente de esta Ley. 

Secci6n 3.- Vigencia. 

5 Esta Ley entrara en vigor inmediatamente despues de su aprobaci6n. 
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R.C. de la C. 41 

TERCER INFORME POSITIVO 

tL DE JUNIO DE 2026 

A LA CAMARA DE REPRESENT ANTES DE PUERTO RICO: 

La Cornisi6n de Educaci6n de la Camara de Representantes, tras un exhaustivo 
analisis y evaluaci6n, recornienda respetuosarnente a este Honorable Cuerpo Legislativo 
la aprobaci6n de la Resoluci6n Conjunta de la Camara 41 (en adelante, RC de la C 41), 
sin enrniendas, rnediante el presente Tercer Inforrne Positivo. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

La RC de la C 41 tiene corno prop6sito ordenar al Cornite de Evaluaci6n y 
Disposici6nde Bieneslnmuebles, creado por virtud de la Ley 26-2017, segunenrnendada, 
conocida corno "Ley de Curnplirniento con el Plan Fiscal", la transferencia, usufructo o 
cualquier otro negocio juridico conternplado en dicha ley al Municipio de Vega Baja de 
las instalaciones de la Escuela Eugenio Maria de Hostos localizada en dicho rnunicipio; y 
para otros fines relacionados. 

INTRODUCCION 

La Exposici6n de Motivos de la pieza legislativa destaca la transferencia de la 
Escuela Eugenio Maria de Hostos, ubicada en el Municipio de Vega Baja, al propio 
rnunicipio, en consonancia con la politica publica establecida por la Ley 26-2017, conocida 
corno la "Ley de Curnplirniento con el Plan Fiscal", que promueve el uso de propiedades 
inrnuebles del Gobiemo en desuso para fines sociales y comunitarios. El plantel se 
encuentra actualmente en deterioro debido al cierre prolongado, la falta de 
mantenirniento y los efectos de los huracanes; por lo que su rehabilitaci6n y utilizaci6n 
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por parte del rnunicipio perrnitirian desarrollar iniciativas en beneficio de la cornunidad, 
activar la econornia local y dar curnplirniento al rnandato de destinar estos inrnuebles al 
bienestar cornun. Para ello, se dispone que el Cornite de Evaluaci6n y Disposici6n de 
Propiedades Inrnuebles evalue y gestione la transferencia conforrne a los procedirnientos 
legales correspondientes. 

ANALISIS DE LA MEDIDA 

Para la evaluaci6n y analisis de la R. C. de la C. 41, se celebr6 una vista publica el 
. rniercoles,4 defebrero de 2026, a las 10:00 a. rn., enel Salon de Audiencias 1 de la Camara 
de Representantes, y se solicitaron Mernoriales Explicativos al Municipio de Vega Baja, 
al Cornite de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Inrnuebles (CED BI) y al Departarnento 
de Educaci6n de Puerto Rico. 

En curnplirniento con nuestra responsabilidad legislativa y con el prop6sito de contar con 
insurnos tecnicos y juridicos pertinentes, las ponencias presentadas en la vista publica y 
los rnernoriales sornetidos por las entidades antes rnencionadas fueron evaluados y 
analizados rigurosarnente, sirviendo de base para la redacci6n del presente inforrne bajo 
nuestra consideraci6n. 

A continuaci6n, se presenta un resurnen detallado de los cornentarios y 
observaciones proporcionados por las entidades gubemarnentales antes indicadas: 

MUNICIPIO DE VEGA BAJA 

El Municipio de Vega Baja (en adelante, Municipio) representado por su Alcalde, 
Hon. Marcos Cruz Molina, ha ernitido cornentarios acerca del R.C. de la C. 41. 

El Municipio respalda la intenci6n de la R.C de la C. 41, que busca ordenar al 
Cornite de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Inrnuebles la transferencia de la 
propiedad. Desde su cierre, la escuela Eugenio Maria de Hostos ha presentado graves 
deficiencias estructurales y de suelo que continuan representando un riesgo para la 
seguridad de la cornunidad. Por ello, solicitan la aprobaci6n de la rnedida con el objetivo 
de explorar altemativas que rnejoren el entomo y la calidad de vida de los residentes. 

COMITE DE EV ALUACION Y DISPOSICION DE BIENES INMUEBLES 

El Cornite de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Inrnuebles (en adelante, CEDBI) 
representado por su Directora Ejecutiva, Ing. Sylvette M. Velez Conde, ha ernitido 
cornentarios acerca del R.C. de la C. 41. 

El CED BI, creado bajo la Ley 26-2017, segun enrnendada, reconoce el prop6sito de 
la R.C. de la C. 41, que ordena la transferencia, usufructo u otro negocio juridico del 
plantel escolar en desuso Eugenio Maria de Hostos, ubicado en el Municipio de Vega 
Baja, para fines publicos y cornunitarios. 
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En abril de 2025, el Municipio solicit6 al CEDBI la ocupad6n del plantel con la 
intenci6n de demoler las estructuras por riesgos a la seguridad y salud. El CED BI requiri6 
un informe tecnico que evidenciara la necesidad de demolid6n y realiz6 una visita al 
plantel tras recibir la informaci6n solicitada. 

Posteriormente, el CEDBI adopt6 la Resoluci6n Num. 2026-02, el 7 de enero de 
2026, autorizando al Departamento de la Vivienda, como titular del terreno, a suscribir 
un contrato de usufructo a favor del Munidpio de Vega Baja por treinta (30) a:nos, con un 
canon mensual de un d6lar ($1.00). El prop6sito del usufructo es habilitar espacios de 
estacionamiento, considerando queen el lugar existe un parque recreativo y una cancha 
bajo techo. El Departamento de la Vivienda confirm6 que se realiz6 la mensura de la 
propiedad y se encuentra en proceso de requerir al Municipio la documentaci6n 
necesaria para formalizar el contrato. 

El CE DBI no presenta oposid6n a la adopci6n de la R. C. de la C. 41 y entiende que 
lo ya autorizado cumple con el mandato legislativo, asegurando que el espado se destine 
a fines publicos y desarrollo social y comunitario, conforme a la politica publica de la Ley 
26-2017. Cualquierdemolici6nfutura estara sujeta a la permisologiaaplicableyevidencia 
tecnica requerida. 

DEPARTAMENTO DE EDUCACION DE PUERTO RICO 

El Departamento de Educaci6nde Puerto Rico (en adelante, DEPR) representado 
por su secretario, Ledo. Eliezer Ramos Pares, ha emitido comentarios acerca del R.C. de 
la C. 41. 

La R.C. de la C. 41 ordena la transferencia, usufructo u otro negocio juridico 
respecto a la instalaci6n escolar en desuso Eugenio Maria de Hostos (71985), cuyo terreno 
pertenece al Departamento de la Vivienda. Dichas facilidades se encuentran cerradas y el 
Departamento de Educad6nno conserva control administrativo ni operacional sabre las 
mismas, salvo la informaci6n hist6rica reladonada con su cierre. En virtud de lo anterior, 
corresponde al Comite de Evaluaci6n y Disposid6n de Bienes Inmuebles (CEDBI), en 
coordinaci6n con las agendas titulares, evaluar la procedencia y viabilidad de las 
transferendas o negocios juridicos que se propongan, conforme a lo dispuesto en la Ley 
26-2017, segun enmendada, y su reglamentaci6n aplicable. 

DETERMINACION DE IMP ACTO ECONOMICO 

Conforme al analisis y los hallazgos de la medida, la Comisi6n de Educaci6n 
considera que su aprobaci6nno tendra un impacto fiscal significativo en los presupuestos 
de las agendas, departamentos, organismos, instrumentalidades o corporaciones 
publicas que requiera certificaci6n de la Ofidna de Gerenda y Presupuesto. 
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CONCLUSION Y RECOMENDACION 

La Comisi6n de Educaci6n, tras un analisis exhaustivo de las ponencias 
presentadas en la vista publica y de los memoriales sometidos por las entidades 
consultadas, concluye que la R.C. de la C. 41 cuenta con el respaldo institucional necesario 
y se encuentra alineada con la politica publica establecida en la Ley 26-2017, segun 
enmendada, que promueve el uso de propiedades gubemamentales en desuso para fines 
sociales y comunitarios. 

La aprobaci6n de esta medida permitira a tender de manera efectiva los riesgos que 
representa el deterioro de la Escuela Eugenio Maria de Hostos para la seguridad y salud 
de la comunidad, al tiempo que viabiliza la formalizaci6n de un negocio juridico que 
garantice el uso del inmueble para prop6sitos publicos, recreativos y comunitarios. 
Asimismo, fortalece la capacidad del Municipio de Vega Baja para gestionar recursos 
locales, fomenta el desarrollo social y econ6mico, y contribuye a mejorar la calidad de 
vida y el entomo urbano. 

POR LO ANTES EXPUESTO, esta Comisi6n de Educaci6n de la Camara de 
Representantes recomienda la aprobaci6n de la R.C. de la C. 41 sin enmiendas, mediante 
el presente Tercer Informe Positivo, en cumplimiento con el interes legislativo y la 
normativa aplicable. 

Respetuosamente Sometido, 



20ma. Asamblea 
Legislativa 

GOBIERNO DE PUERTO RICO 

lra. Sesi6n 
Ordinaria 

CAMARA DE REPRESENTANTES 

R. C. de la C. 41 
28 DE ENERO DE 2025 

Presentada por el representante Feliciano Sanchez 

Referida a la Comisi6n de Educaci6n 

RESOLUCION CONJUNTA 

Para ordenar al Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Inmuebles, creado por 
virtud de la Ley 26-2017, segun enmendada, conocida como "Ley de Cumplimiento 
con el Plan Fiscal", la transferencia, usufructo o cualquier otro negocio juridico 
contemplado en dicha ley al Municipio de Vega Baja de las instalaciones de la 
Escuela Eugenio Maria de Hostos localizada en dicho municipio; y para otros fines 
relacionados. 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

Mediante la aprobaci6n de la Ley 26-2017, segun enmendada, conocida como "Ley 
de Cumplimiento con el Plan Fiscal" se estableci6 como politica publica la disposici6n de 
las propiedades inmuebles del Gobierno, sus agendas, corporaciones e 
instrumentalidades en desuso, a las municipios y entidades sin fines de lucro, para que 
puedanser utilizadas para prop6si tos social es. Se gun dis pone dicha Ley, se propicia "que 
aquellas propiedades inmuebles que en la actualidad estan en total desuso, puedan 
dedicarse a actividades para el bienestar comun, ya sean para usos sin fines de lucro, 
comerciales o residenciales que promuevan la activaci6n del rnercado de bienes 
inmuebles y la economia en general". 

Es completarnente neuralgico establecer que este inmueble del Estado actualmente 
se encuentra en deterioro. Desde que se cerr6 el plantel no se le ha prestado la atenci6n 
necesaria para potenciar su desarrollo y rnucho rnenos se le ha dado el rnantenirniento 
necesario que requiere una facilidad publica. Los huracanes y la falta de rnantenimiento 
han deteriorado drasticarnente estas facilidades. El Municipio de Vega Baja en su interes 
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de realizar un proyecto para el bienestar social de sus ciudadanos tiene la mejor intenci6n 
de adquirir y reparar este plantel. 

Mediante esta Resoluci6nConjunta se hace cons tar el interes del Municipio de Vega 
Baja en adquirir las instalaciones de la Escuela Eugenio Maria de Hostos localizada en el 
mencionado municipio con el prop6sito de establecer diversas iniciativas para beneficio 
de la comunidad. 

Para lograr cumplir con la politica publica mencionada, se debe referir el asunto al 
Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Propiedades Inrnuebles. Esta Asamblea 
Legislativa entiende que, c6nsono con la politica publica adoptada mediante la Ley 26-
2017, supra, y en el interes de colaborar con el fortalecimiento y desarrollo comunitario 
de dicho municipio, se proceda con dicha transferencia para garantizar el uso de dichas 
facilidades en favor de los ciudadanos. 

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Secci6n 1.-Se ordena al Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Bienes Inrnuebles, 

2 creado por virtud de la Ley 26-2017, segun enmendada, conocida como "Ley de 

3 Cumplimiento con el Plan Fiscal", evaluar conforme a las disposiciones de la Ley y el 

4 reglamento, la transferencia, usufructo o cualquier otro negocio juridico contemplado en 

5 dicha Ley, al Municipio de Vega Baja de las instalaciones de la la Escuela Eugenio Maria 

6 de Hostos de dicho municipio. 

7 Secci6n 2.-Si el Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Propiedades Inrnuebles al 

8 amparo de la Ley 26-2017, aprueba la cesi6n, la entidad gubernamental titular sera 

9 responsable de realizar toda gesti6n necesaria para dar fiel cumplimiento a la 

10 determinaci6n del Comite. 

11 Secci6n 3.-Si el Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Propiedades Inrnuebles al 

12 amparo de la Ley 26-2017 aprueba la cesi6n, la entidad gubemamental titular transferira 
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1 los terrenos y la estructura descrita en la Secci6n 1 de esta Resoluci6n Conjunta al 

2 Municipio de Vega Baja. 

3 Secci6n 4.-De aprobarse la cesi6n, la entidad gubemamental titular podra imponer 

4 aquellas condiciones restrictivas necesarias para asegurar que la propiedad descrita en la 

5 Secci6n 1 de esta Resoluci6n Conjunta sea utilizada unicamente para el establecimiento 

6 de diversas iniciativas para beneficio de la comunidad. Ademas, el traspaso estara sujeto 

7 a las siguientes condiciones: 

8 a) Las instalaciones de la escuela deberan utilizarse unicamente para fines publicos 

9 y de desarrollo social/ comunitario. 

10 b) El Municipio queda prohibido de vender, subarrendar, ceder o de cualquier 

11 forma traspasar su derecho a otras entidades publicas o entidades privadas con 

12 o sin fines de lucro. 

13 c) En caso de que el Municipio no cumpla con el prop6sito de la transferencia 

14 propuesta mediante esta Resoluci6nConjunta, o si cambia la utilizaci6nde las 

15 instalaciones sin autorizaci6n previa de la Asamblea Legislativa, el traspaso 

16 quedara sin efecto, la titularidad revertira de inmediato al Gobierno del Estado 

17 Libre Asociado de Puerto Rico y el Municipio sera responsable de subsanar 

18 cualquier dafio que haya sufrido el plantel. Toda reparaci6n necesaria sera 

19 realizada por el Municipio de Vega Baja, pudiendo este recibir donativos de 

20 entidades sin fines de lucro, asi como propuestas sufragadas con fondos 

21 federales para la realizaci6n de cualquier obra o mejora permanente, si alguna 
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1 Todas las condiciones expresadas en esta Resoluci6n Conjunta se incluiran y 

2 formaran parte de la escritura publica del plantel escolar. 

3 Secci6n 5.-EI Comite de Evaluaci6n y Disposici6n de Propiedades Inrnuebles debeni 

4 cumplir el tramite de la evaluaci6n propuesta en un termino improrrogable de sesenta 

5 (60) dias laborables contados a partir de la aprobaci6n de esta Resoluci6n Conjunta. 

6 Secci6n 6.-Esta Resoluci6n Conjunta comenzara a regir inmediatamente luego de su 

7 aprobaci6n. 

8 
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A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO 

La Comisi6n de Transportaci6n e Infraestructura de la Camara de Representantes 
del Gobierno de Puerto Rico, previo estudio y consideraci6n del R. C. de la C. 264, tiene 
a bien recomendar a este Alto Cuerpo su aprobaci6n, con las enmiendas incluidas en el 
entirillado electr6nico que se acompafia. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

La Resoluci6n Conjunta de la Camara 264 tiene como prop6sito ordenar al 
Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas (DTOP) realizar una inspecci6n de las 
luminarias ubicadas en la Carretera Estatal PR-165 en su intersecci6n con la PR-865, asi 
como evaluar el estado de las luminarias localizadas en el kil6metro 1.6 de la PR-865 en 
el Barrio Campanilla del Municipio de Toa Baja. Ademas, dispone para que se realicen 
las acciones correctivas necesarias y se rinda un informe sabre los resultados de la 
inspecci6n. 

La medida surge como respuesta a reclamos de residentes del municipio de Toa 
Baja relacionados con la deficiencia de alumbrado publico en la zona, situaci6n que 
podria afectar la seguridad vial de conductores y peatones. 

ANALISIS DE LA MEDIDA 

Como parte del proceso de evaluaci6n de esta medida, la Comisi6n r~cibi6 los 
comentarios del Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas (DTOP) y de LUMA 
Energy. Cabe sefialar que se solicitaron los comentarios del Gobierno Municipal de Toa 
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Baja, sin embargo, al momento de la redacci6n de este informe, dichos comentarios no 
habian sido recibidos por esta Comisi6n. 

El DTOP reconoci6 la importancia de mantener las luminarias en condiciones 
adecuadas para promover la seguridad vial y la calidad de vida de las comunidades. No 
obstante, aclar6 que la responsabilidad sobre la inspecci6n, mantenimiento y reparaci6n 
de las luminarias ubicadas en carreteras estatales fue delegada a LUMA Energy como 
entidad encargada de la transmisi6n y distribuci6n del servicio electrico. Asimismo, 
indicaron que carece de jurisdicci6n, facultad legal, personal tecnico y recursos 
presupuestarios para intervenir directamente en el mantenimiento de dichas luminarias. 

Por su parte, LUMA Energy explic6 que su responsabilidad contractual se limita 
a las luminarias que forman parte de los activos transferidos de la Autoridad de Energia 
Electrica (AEE) y que integran el sistema de distribuci6n electrica bajo su administraci6n. 

De igual forma, sefialaron que existen sistemas de alumbrado pertenecientes a 
otras entidades gubernamentales, mumc1p1os o corporaciones publicas cuya 
responsabilidad operacional y de mantenimiento permanece en manos de sus respectivos 
titulares. No obstante, LUMA inform6 que realiz6 una evaluaci6n del area objeto de la 
medida e identific6 luminarias asociadas al sistema de distribuci6n electrica de la AEE 
que requieren atenci6n y reemplazo. Ademas, destacaron los esfuerzos que lleva a cabo 
mediante el Programa de Alumbrado Publico Comunitario, a traves del cual ha 
modernizado mas de ciento ochenta y ocho mil (188,000) luminarias en Puerto Rico. 

La informaci6n suministrada por ambas entidades confirma la necesidad de 
evaluar formalmente las condiciones de iluminaci6n existentes en el area sefialada por la 
medida y de coordinar las acciones necesarias entre las agendas y entidades con 
jurisdicci6n sobre los activos de alumbrado publico identificados. 

IMPACTO FISCAL 

Segun se desprende de los comentarios recibidos del Departamento de 
Transportaci6n y Obras Publicas y LUMA Energy, no fue posible determinar un impacto 
fiscal asociado a esta medida. Por tanto, esta Comisi6n concluye que la misma no 
representa un impacto fiscal adicional sobre el presupuesto de gastos del Gobierno 
proveniente del Fondo General. 

CONCLUSION 

La Comisi6n de Transportaci6n e Infraestructura considera meritoria la 
aprobaci6n de la Resoluci6n Conjunta de la Camara 264. La medida atiende una 
preocupaci6n legitima de seguridad publica relacionada con el estado del alumbrado en 
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una zona de alto transito del Municipio de Toa Baja y permitira obtener informaci6n 
tecnica precisa para la adopci6n de las acciones correctivas correspondientes. 

La informaci6n recibida evidencia la existencia de preocupaciones legitimas 
relacionadas con la operaci6n y mantenimiento de las luminarias ubicadas en el sector 
objeto de la medida. Asimismo, demuestra la necesidad de una evaluaci6n tecnica que 
permita identificar las entidades responsables y establecer un plan de acci6n para a tender 
cualquier deficiencia encontrada. Esta Comisi6n entiende que la aprobaci6n de la medida 
permitira obtener informaci6n oficial y actualizada sabre las condiciones de iluminaci6n 
en el area, asi coma promover la coordinaci6n interagencial necesaria para garantizar la 
seguridad de las ciudadanos que utilizan estas vias de transito. 

Par las fundamentos antes expuestos, la Comisi6n de Transportaci6n e 
Infraestructura, somete el presente Informe Positivo de la Resoluci6n Conjunta de la 
Camara 264 en el que recomendamos a este Honorable Cuerpo su aprobaci6n, con 
enmiendas incluidas en el entirillado electr6nico que se acompafia. 

ansportaci6n e Infraestructura 
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GOBIERNO DE PUERTO RICO 

CAMARA DE REPRESENT ANTES 

R. C. de la C. 264 
19 DE ENERO DE 2026 

Presentada por el representante Santiago Guzman 

Referida a la Comisi6n de Transportaci6n e Infraestructura 

RESOLUCION CONJUNTA 

3ra. Sesi6n 
Ordinaria 

Para ordenar al Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas (DTOP) 11 a LUMA 
Energy a realizar, en un termino no mayor de treinta (30) dias contados a partir de 
la vigencia de esta Resoluci6n Conjunta, una inspecci6n de las luminarias ubicadas 
en la Carretera Estatal PR-165 en la intersecci6n con la PR-865 en el municipio 
Municipio de Toa Baja; evaluar el estado de las luminarias en el Km. 1.6 de la 
Carretera Estatal PR-865 en el Barrio Campanilla del municipio Municipio de Toa ,( ~, \ ( 
Baja; y para otros fines relacionados. } 

11 
~ 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

La seguridad vial es una responsabilidad ineludible del Gobierno de Puerto Rico 
y una prioridad para proteger la vida de conductores, peatones y residentes. La 
iluminaci6n adecuada en las carreteras y en las intersecciones es un componente esencial 
de la seguridad en la via publica, ya que mejora la visibilidad y reduce la probabilidad 
de accidentes, especialmente durante horas de poca luz o en condiciones ambientales 
adversas. Tras el paso de las huracanes Irma y Maria por nuestra Isla, el problema con el 
alumbrado en nuestra red vial se ha agudizado y, hoy en dia, muchas carreteras adolecen 
de alumbrado adecuado. 

En fechas recientes, la ciudadania ha expresado preocupaci6n por la falta de 
luminarias operativas en la Carretera Estatal PR-165 en la intersecci6n con la PR-865 en 
el municipio Municipio de Toa Baja. La ausencia o deficiencia de alumbrado publico en 
esta zona critica contribuye a un entorno de riesgo para quienes transitan a pie o en 
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vehiculo La insuficiencia de alumbrada publica en esta zona critica incrementa las riesgas para la 
seguridad de las peatanes 11 canductares que transitan par el area, dificultando la visibilidad 
nocturna y comprometiendo la seguridad de toda la comunidad. Sobre todo, 
considerando que el area tambien brinda un acceso a la Autopista PR-22, tambien 
conocida como el Expreso Jose De Diego; siendo esta la mas transitada en Puerto Rico. 

Asimismo, el 19 de enero de 2026, se report6 un incidente fatal en el que un peat6n 
de 78 afios fue atropellado en la Carretera PR-865, Km. 1.6 del Barrio Campanilla de Toa 
Baja, lo que subraya la necesidad urgente de atender deficiencias en la infraestructura 
vial que pueden agravar la peligrosidad de nuestras carreteras. 

El Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas (DTOP) y LUMA Energy 
tieHe tienen Ia responsabilidad de mantener las carreteras y sus componentes, incluyendo 
el sistema de iluminaci6n, en condiciones que protejan a los usuarios de la via. La 
intersecci6n de la PR-165 con la PR-865 es un punto de convergencia importante para 
conductores y peatones, y la falta de luminarias funcionales representa un peligro claro 
que debe corregirse con prontitud. 

Por lo tanto, corresponde a esta Asamblea Legislativa ordenar al DTOP 11 LUMA 
Energy que atienda y corrija atiendan el problema de luminarias en la intersecci6n 
mencionada a la mayor brevedad posible, con el objetivo de reducir riesgos, evitar 
tragedias y promover la seguridad vial de los residentes de Toa Baja y de quienes utilizan 
esta via estatal. 

RESUEL VESE FOR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

1 Secci6n 1. - Se ordena al Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas (DTOP) f ~ ~ 
2 11 a LUMA Energy a realizar, en un termino no mayor de treinta (30) dias contados a partir 

3 de la vigencia de esta Resoluci6n Conjunta, una inspecci6n de las luminarias ubicadas en 

4 la Carretera Estatal PR-165 en la intersecci6n con la PR-865 en el municipio de Toa Baja; 

5 y evaluar el estado de las luminarias en el Km. 1.6 de la Carretera Estatal PR-865 en el 

6 Barrio Campanilla del municipio de Toa Baja. 

7 Secci6n 2.- Luego de la inspecci6n, el DTOP 11 LUMA Energy tendra tendrtin un 

8 termino no mayor de noventa (90) dias para realizar las acciones correctivas necesarias, 
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1 incluyendo reparaci6n, sustituci6n, reinstalaci6n o cualquier gesti6n tecnica requerida 

2 para garantizar el funcionamiento adecuado de la iluminaci6n en el area. 

3 Secci6n 3.- El DTOP y LUMA EnergJt podra podran coordinar los trabajos que 

4 correspondan con otras entidades publicas o privadas, incluyendo a LUMA Energy, LLC 

5 al Gobiemo Municipal de Toa Baja, cuando sea necesario para cumplir con los prop6sitos 

6 de esta Resoluci6n Conjunta. 

7 Secci6n 4.- El DTOP y LUMA EnergJt rendira rendiran un informe al Presidente de 

8 la Camara de Representantes y al Presidente del Senado a la Asamblea Legislativa, por 

9 medio de sus respectivas Secretarias, dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes a 

10 la vigencia de esta Resoluci6n Conjunta, detallando: 

11 (a) los hallazgos de la inspecci6n, 

12 (b) las acciones tomadas, 

13 

14 

(c) el estado de las luminarias tras la intervenci6n, y 

( d) cualquier recomendaci6n adicional para el mantenimiento preventivo futuro 

15 del area. 

16 Secci6n 5.- Esta Resoluci6n Conjunta comenzara a regir inmediatamente despues 

17 de su aprobaci6n. 
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GOBIERNO DE PUERTO RICO 

CAMARA DE REPRESENT ANTES 

R. C. del S. 61 
INFORME POSITIVO 

--12_ DE JUNIO DE 2026 

A LA CAMARA DE REPRESENT ANTES DE PUERTO RICO: 

3ra. Sesi6n 
Ordinaria 

La Comisi6n de Agricultura de la Camara de Representantes del Gobierno de 
Puerto Rico, previo estudio y consideraci6n de la Resoluci6n Conjunta del Senado 61, 
tiene el honor de recomendar a este Honorable Cuerpo Legislativo su aprobaci6n, sin 
enmiendas. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

La Resoluci6n Conjunta del Senado 61 ordena a la Autoridad de Tierras ya la Junta 
de Plani£icaci6n de Puerto Rico, conforme a lo dispuesto por la Ley Num. 107 de 3 de 
julio de 197 4, segun enmendada, comunmente Hamada "Ley de Preservaci6n de Tierras 
para Uso Agricola", a proceder con la liberaci6n de las condiciones y restricciones 
contenidas en la Escritura Publica numero 64, otorgada en San Juan, Puerto Rico, el dia 
11 de mayo de 1972 ante el Notario Publico Bolivar Dones Rivera, sobre la finca numero 
4,281, inscrita en el Folio 18 del Torno 94 del Registro de la Propiedad de Barranquitas, la 
cual consta a favor de don Pablo Otero Rodriguez y dona Eulogia Ortiz. 

ANALISIS DE LA MEDIDA 

La Ley Num. 107 de 3 de julio de 1974, segun enmendada, conocida como "Ley de 
Preservaci6n de Tierras para Uso Agricola", cre6 el Programa de Pincas de Tipo Familiar, 
conocido como "Tf tulo VI de la Ley de Tierras", para establecer las condiciones y 
restricciones de no segregaci6n ni cambio de uso agricola a las fincas adscritas a dicho 
Programa. Conforme a dicha disposici6n legal, el Secretario de Agricultura qued6 
facultado para disponer de terrenos para uso agricola mediante cesi6n, venta, 
arrendamiento o donaci6n, bajo una serie de condiciones y restricciones que incluyen 
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prohibiciones de segregac10n y de cambio de uso agricola. Mediante el Plan de 
Reorganizaci6n Num. 4 de 29 de julio de 2010, la administraci6n del Programa de Fincas 
de Tipo Familiar fue transferida de la Corporaci6n para el Desarrollo Rural de Puerto 
Rico a la Autoridad de Tierras de Puerto Rico. La propia Ley Num. 107, en su Secci6n 3, 
reconoce la facultad inherente de la Asamblea Legislativa para ordenar la liberaci6n de 
dichas restricciones en aquellos casos que estime meritorios. 

Mediante la Escritura Publica numero 64, otorgada en San Juan, Puerto Rico, el 11 
de mayo de 1972, ante el Notario Publico Bolivar Dones Rivera, los esposos Pablo Otero 
Rodriguez y Eulogia Ortiz adquirieron, bajo el Programa de Fincas de Tipo Familiar, el 
inmueble inscrito al Folio 18 del Torno 94, identificado como la finca numero 4,281 del 
Registro de la Propiedad de Barranquitas. La propiedad fue transferida sujeta a las 
condiciones y restricciones de preservaci6n e indivisi6n impuestas por la referida ley, las 
cuales constan expresamente en la referida escritura. 

En su origen, la finalidad del Programa de Fincas de Tipo Familiar era promover 
la agricultura en pequefios predios. No obstante, a lo largo de mas de cuatro decadas de 
cambios sociales, econ6micos y demograficos en Puerto Rico, los hijos de los titulares 
originales necesitaron un lugar donde vivir y desarrollarse, ampliando el entorno 
mediante el establecimiento de comunidades en dichas tierras. Hoy, en muchos casos, los 
terrenos han dejado de tener un fin exclusivamente agricola y se han convertido en el 
hogar de los titulares y sus familias, surgiendo la necesidad de atemperar la realidad 
registral con la realidad fisica y social existente. 

En el caso particular ante nuestra consideraci6n, la Sucesi6n de don Pablo Otero 
Rodriguez y dona Eulogia Ortiz, compuesta por sus hijos Rafaela, Carmen, Angel 
Gilberto, Andres Antonio y Pablo, todos de apellidos Otero Ortiz, interesa la liberaci6n 
de las condiciones y restricciones a los fines de proceder con la partici6n hereditaria del 
inmueble, por ser sus integrantes los legitimos herederos y propietarios. El prop6sito de 
la solicitud responde a fines estrictamente hereditarios y no a fines lucrativos o 
especulativos. 

Autoridad de Tierras de Puerto Rico 

La Autoridad de Tierras de Puerto Rico ( en adelante, "ATPR"), corporac10n 
publica adscrita al Departamento de Agricultura, creada al amparo de la Ley Num. 26 de 
12 de abril de 1941, segun enmendada, conocida como "Ley de Tierras de Puerto Rico", 
administra el Programa de Fincas de Tipo Familiar desde la aprobaci6n del Plan de 
Reorganizaci6n Num. 4 de 29 de julio de 2010. Esta Comisi6n tuvo ante su consideraci6n 
el memorial explicativo sometido por la ATPR durante la evaluaci6n de esta medida, 
suscrito el 12 de junio de 2025 por su Directora Ejecutiva, la agr6noma Helga I. Mendez 
Soto, en el cual dicha entidad expone la posici6n oficial del Departamento de Agricultura 
y de la ATPR en torno a la medida. 
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En su comparecencia, la ATPR expuso que se encuentra legalmente impedida de 
liberar por la via administrativa las condiciones y restricciones de preservaci6n e 
indivisi6n impuestas y anotadas conforme a la Ley Num. 107, supra, segun se solicita en 
la medida. Ello, por cuanto las segregaciones permitidas en virtud de dicha ley -
incluyendo las autorizadas por la Ley Num. 113 de 29 de julio de 2024 para la 
construcci6n de viviendas de los hijos de los titulares - solo pueden ser solicitadas por el 
primer titular de la finca y no asi por los subsiguientes titulares o adquirentes. En este 
caso, las restricciones aplican a los hijos de la Sucesi6n Otero Ortiz, herederos del 
matrimonio entre don Pablo Otero Rodriguez y dofia Eulogia Ortiz, ambos fallecidos. 

Ahora bien, la ATPR consign6 expresamente en su memorial que no se opone a la 
liberaci6n solicitada, al tratarse de una solicitud que responde a fines estrictamente 
hereditarios y no lucrativos. Asimismo, la propia ATPR reconoci6 que la facultad para 
disponer la liberaci6n de estas condiciones recae exclusivamente en la Asamblea 
Legislativa. En ese sentido, corresponde a los herederos llevar a cabo las gestiones 
pertinentes y la contrataci6n de la representaci6n legal para atender dicho tramite. 

Esta Comisi6n coincide en que la liberaci6n solicitada constituye un acto meritorio 
y de justicia para los integrantes de la Sucesi6n Otero Ortiz, quienes han permanecido 
sujetos a restricciones que ya no cumplen el prop6sito para el cual fueron concebidas. La 
solicitud persigue, exclusivamente, viabilizar la partici6n hereditaria del inmueble entre 
los legitimos herederos, sin fines lucrativos o especulativos. 

La Asamblea Legislativa, como poder soberano del Gobierno de Puerto Rico, tiene 
la facultad constitucional de ordenar la liberaci6n de condiciones y restricciones cuando 
el interes publico asi lo demande. Esta facultad esta expresamente reconocida en la propia 
Ley Num. 107, supra, que dispone que la Asamblea Legislativa podra liberar las 
restricciones en aquellos casos que estime meritorios. La realidad factica del predio 
demuestra que las condiciones originales del Titulo VI ya no. responden al uso actual del 
terreno ni a las necesidades de sus titulares y descendientes. 

Resulta pertinente sefialar que esta Asamblea Legislativa ha ejercido 
consistentemente esta facultad al aprobar multiples resoluciones conjuntas de naturaleza 
similar, reconociendo que las condiciones originales del Programa de Pincas de Tipo 
Familiar ya no responden a la realidad social y econ6mica de los titulares y sus herederos. 
La presente medida es c6nsona con dicha trayectoria legislativa. Cabe destacar que el 
Senado de Puerto Rico aprob6 esta medida el 25 de agosto de 2025. 

En virtud de sus facultades legislativas, y luego de haber evaluado los meritos de 
la medida, la posici6n de la Autoridad de Tierras y las circunstancias particulares de este 
caso, la Comisi6n de Agricultura procede a recomendar la aprobaci6n de la R. C. del S. 
61 . 
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IMPACTO FISCAL 

La medida propuesta no conlleva impacto fiscal al erario publico. La liberaci6n de 
las condiciones y restricciones impuestas bajo el Titulo VI de la Ley de Tierras constituye 
un acto administrativo que no requiere asignaciones presupuestarias adicionales. 

CONCLUSION 

Por todo lo antes expuesto, la Comisi6n de Agricultura de la Camara de 
Representantes del Gobierno de Puerto Rico, previo estudio y consideraci6n, tiene a 
bien someter su Informe en relaci6n con la Resoluci6n Conjunta del Senado 61, 
recomendando su aprobaci6n, sin enmiendas. 

Respetuosamente sometido, 

J 
p 
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ez 
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TEXTO APROBADO EN VOTACION FINAL POR EL SENADO 
(25 DE AGOSTO DE 2025) 

20 ma. Asamblea 
Legislativa 

GOBIERNO DE PUERTO RICO 

SENADO DE PUERTO RICO 

R. C. del S. 61 
12 de mayo de 2025 

Presentada por el senor Santos Ortiz 

Referida a la Comisi6n de Agricultura 

RESOLUCION CONJUNTA 

1 ra . Sesi6n 
Ordinaria 

Para ordenar a la Autoridad de Tierras y a la Junta de Planificaci6n de Puerto Rico, 
conforme lo dispuesto por la Ley Num. 107 de 3 de julio de 1974, segun enrnendada, 
comunrnente llamada "Ley de Preservaci6n de Tierras para Uso Agricola", a 
proceder con la liberaci6n de las condiciones y restricciones contenidas en la 
Escritura Publica numero 64, otorgada en San Juan, Puerto Rico, el dia 11 de mayo 
de 1972 ante el Notario Publico Bolivar Dones Rivera, sobre la finca numero 4,281, 
inscrita en el folio 18 del tomo 94 del Registro de la Propiedad de Barranquitas. 
Dicha escritura cons ta a favor de don Pablo Otero Rodriguez y dona Eulogia Ortiz. 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

La Ley Num. 107 de 3 dejulio de 1974, segunenrnendada, comunrnente llamada "Ley 

de Preservaci6n de Tierras para uso Agricola", instaur6 el Programa de Pincas de Tipo 

Familiar, conocido como Titulo VI de la Ley de Tierras. El Secretario de Agricultura fue 

facultado para la disposici6n de terrenos para uso agricola mediante cesi6n, venta, 

arrendarniento o donaciones. A traves de este Programa se realizaba la venta de estas 

fincas bajo una serie de condiciones y restricciones que forrnaban parte del acuerdo de 

compraventa que se indicaban expresamente en la Escritura Publica inscrita en el 

Registro de la Propiedad. Sin embargo, con la aprobaci6ndel Plan de Reorganizaci6n4-

2010, segun enrnendado, conocido como "Plan de Reorganizaci6n del Departamento de 
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Agricultura de 2010", se le transfiri6 el Programa de Pincas de Tipo Familiar desde la 

Corporaci6n para el Desarrollo Rural de Puerto Rico a la Autoridad de Tierras de Puerto 

Rico. 

En el caso que nos ocupa, la Sucesi6n de don Pablo Otero Rodriguez y dona Eulogia 

Ortiz, compuesta por sus hijos, Rafaela, Carmen, Angel Gilberto, Andres Antonio y 

Pablo, todos de apellidos Otero Ortiz, interesan la liberaci6n de estas condiciones y 

restricciones para proceder a la partici6n hereditaria, ya que ellos son los legitimos 

herederos y propietarios. El prop6sito de la solicitud de liberaci6n de condiciones y 

restricciones es proceder con la partici6n de la herencia y no con fines lucrativos o 

especulativos. Las restricciones y condiciones en este caso constan en la Escritura Publica 

numero 64, la cual fue otorgada el 11 de mayo de 1972 en San Juan, Puerto Rico, ante el 

Notario Publico Bolivar Dones Rivera y en la que los esposos Pablo Otero Rodriguez y 

Eulogia Ortiz adquirieron el inmueble inscrito al folio 18 del tomo 94, identificado bajo la 

finca numero 4,281 del Registro de la Propiedad de Barranquitas . 

En su origen, la finalidad del Programa de Pincas de Tipo Familiar, establecido por la 

Ley Num. 107, supra, era promover la agricultura en pequefios predios. No obstante, a lo 

largo de cuatro decadas de cambios sociales, econ6micos y demograficos en la Isla, la 

realidad es que los hijos de aquellos primeros beneficiarios del Programa necesitaron un 

lugar donde vivir y desarrollarse en momentos de un auge poblacional. Por ello, fueron 

ampliando el entorno a traves del establecimiento de comunidades en dichas tierras. Hoy, 

transcurrido el tiempo en que muchas de aquellas fincas dejaran de tener un fin agricola 

para tenerlo comunitario y habitacional, es necesario atemperar en los casos que lo 

requieran esa realidad en el Registro de la Propiedad. De este modo, los hijos de los 

titulares originales pueden llevar a cabo la partici6n hereditaria y poseer en calidad de 

duefios. 

La Secci6n 3 de la Ley Num. 107, supra, reconoce ya la facultad inherente de esta 

Asamblea Legislativa para ordenar que se liberen las restricciones que establece la propia 

Ley en aquellos casos que lo estimare meritorio, y asi lo ha hecho en reiteradas ocasiones 
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en las ultimas Asambleas Legislativas. Por ello, consideramos meritorio ejercer nuestras 

prerrogativas en el caso de la Sucesi6n aludida. 

RESUELVESE POR LAASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

1 Secci6n 1.- Se ordena a la Autoridad de Tierras ya la Junta de Planificaci6n de 

2 Puerto Rico, a proceder con la liberaci6n de las condiciones restrictivas contenidas en 

3 la Escritura Publica numero 64, otorgada en San Juan, Puerto Rico, el dia 11 de mayo 

4 de 1972 ante el Notario Publico Bolivar Dones Rivera, sabre la finca numero 4,281, 

5 inscrita en el folio 18 del tomo 94 del Registro de la Propiedad de Barranquitas. Dicha 

6 escritura cons ta a favor de don Pablo Otero Rodriguez y dona Eulogia Ortiz. 

7 Secci6n 2.- Esta Resoluci6n Conjunta entrara en vigor inmediatamente luego de 

8 su aprobaci6n. 
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CAMARA DE REPRESENT ANTES 

R. C. del S. 123 
INFORME POSITIVO 

12.__ de junio de 2026 

A L;tCAM~ RA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO 
~ ' ...._. 

Ordinaria 

La Comisi6n de Transportaci6n e Infraestructura de la Camara de Representantes 
del Gobierno de Puerto Rico, previo estudio y consideraci6n de la R. C. de la S. 123, tiene 
a bien recomendar a este Alto Cuerpo la aprobaci6n, con las enmiendas contenidas en el 
entirillado electr6nico que se acompafia. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

La Resoluci6n Conjunta del Senado 123 tiene el prop6sito de ordenar al 
Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas (DTOP) designar la Carretera Estatal 
PR-153, desde el Km. 10.79 hasta el Km. 14.3 en la jurisdicci6n del Municipio de Coamo, 
con el nombre de Jose Enrique "Quique" Melendez Ortiz, exsenador por el Distrito de 
Guayama, en reconocimiento a su destacada trayectoria como servidor publico y a sus 
aportaciones al desarrollo econ6mico y social de Puerto Rico. 

La Exposici6n de Motivos de la medida destaca la trayectoria de servicio publico 
de Jose Enrique "Quique" Melendez Ortiz, quien ocup6 diversos cargos en el gobierno 
estatal y municipal, incluyendo posiciones de liderazgo en el Departamento de la 
Vivienda y su desempefio como Senador por el Distrito de Guayama. Asimismo, resalta 
su participaci6n en iniciativas dirigidas al fortalecimiento de la vivienda, el desarrollo 
comunitario y la infraestructura publica, asi como su compromiso con las comunidades 
que represent6 durante su carrera publica. 
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La medida persigue reconocer dichas aportaciones mediante la designaci6n de un 
tramo de la Carretera Estatal PR-153 con su nombre, como una forma de preservar su 
legado y honrar su contribuci6n al servicio publico de Puerto Rico. 

ANALISIS DE LA MEDIDA 

La Comisi6n de Transportaci6n e Infraestructura, para la debida consideraci6n y 
estudio de la Resoluci6n Conjunta del Senado 123 y en aras de fomentar la economia 
procesal recibi6 los memoriales explicativos sometidos por la Comisi6n de 
Transportaci6n, Telecomunicaciones, Servicios Publicos y Asuntos del Consumidor del 
Senado de Puerto Rico. 

En su memorial explicativo, el Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas 
(DTOP) reconoci6 la trayectoria y los meritos del exsenador Melendez Ortiz y expres6 
que no tenia objeci6n a la designaci6n propuesta. No obstante, la agencia realiz6 una 
evaluaci6n tecnica de la medida e indic6 que la Carretera Estatal PR-138 ya se encuentra 
identificada oficialmente como la A venida Luis Munoz Marin. Por tal raz6n, recomend6 
limitar la designaci6n al tramo de la Carretera Estatal PR-153 comprendido entre los 
kil6metros 6.7 y 14.4, el cual no posee una designaci6n oficial con el nombre de otra 
persona. 

La Comisi6n observa que dichas recomendaciones fueron atendidas durante el 
tramite legislativo en el Senado, por lo que la version aprobada por dicho Cuerpo y 
remitida a la Camara de Representantes incorpora las observaciones tecnicas realizadas 
por el Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas. 

Asimismo, esta Comisi6n propone una enmienda tecnica a la medida con el 
prop6sito de precisar que la designaci6n de la Carretera Estatal PR-153 se limite 
exclusivamente al tramo comprendido dentro de la jurisdicci6n territorial del Municipio 
de Coamo. Esta modificaci6n responde a una solicitud presentada por el Alcalde del 
Municipio de Santa Isabel, Hon. Meldwin Rivera Rodriguez, quien expres6 su interes en 
que la designaci6n propuesta no incluya segmentos de la via ubicados dentro de los 
limites territoriales de dicho Municipio. 

IMPACTO FISCAL 

Segun se desprende de los comentarios recibidos de las agencias gubernamentales, 
no fue posible determinar un impacto fiscal asociado a esta medida. Por tanto, esta 
Comisi6n concluye que la misma no representa un impacto fiscal adicional sobre el 
presupuesto de gastos del Gobierno proveniente del Fondo General. 
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La Comisi6n de Transportaci6n e Infraestructura entiende que la Resoluci6n 
Conjunta del Senado 123 constituye una medida meritoria para reconocer la trayectoria 
y aportaciones del exsenador Jose Enrique "Quique" Melendez Ortiz al servicio publico 
de Puerto Rico. Asimismo, la medida cuenta con el aval del Departamento de 
Transportaci6n y Obras Publicas y atiende las observaciones tecnicas formuladas par 
dicha agencia durante el proceso legislativo. 

Par las fundamentos antes expuestos, la Comisi6n de Transportaci6n e 
Infraestructura, somete el presente Informe Positivo de la R. C. del S. 123 en el que 
recomendamos a este Honorable Cuerpo su aprobaci6n, con las enmiendas contenidas 
en el entirillado electr6nico que se acompafia. 

,t 
Hon. Jose A. H rn dez Concepcion 
Presidente 
Comisi6n de Tr nsportaci6n e Infraestructura 
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Referida a la Comisi6n de Transportaci6n, Telecomunicaciones, Seroicios Publicos y Asuntos del 
Consumidor 

RESOLUCION CONJUNT A 

Para ordenar al Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas de Puerto Rico 
(DTOP), a designar la Carretera Estatal PR-153, desde el Km 6.7 hasta el Km 11.1 
Km. 10.79 hasta el Km. 14.3 en la ;urisdicci6n del Municipio de Coamo, con el nombre de 
Jose Enrique "Quique" Melendez, exsenador por el Distrito de Guayama, en 
reconocimiento a su destacada labor coma servidor publico y defensor del 
desarrollo econ6mico y social de dicho Distrito Senatorial, y de todo Puerto Rico; 
ordenar la instalaci6n de los r6tulos; proveer para el pareo de fondos; y para otros 
fines relacionados. 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El exsenador Jose Enrique "Quique" Melendez Ortiz naci6 en el Municipio de 

Coamo el 22 de octubre de 1948. Curs6 estudios en el Colegio Nuestra Senora de 

Valvanera y obtuvo un Bachillerato en Contabilidad de la Pontificia Universidad Cat6lica 

en Ponce. Junta con su esposa Elba M. Ortiz, tuvo dos hijos, la licenciada Elba M. 

Melendez Ortiz, (QEPD) y el licenciado Jose Enrique "Quiquito" Melendez Ortiz. 

Su trayectoria en el servicio publico comenz6 en el Departamento de la Vivienda, 

coma director de la oficina local de Coamo, pero sus habilidades lo llevaron hasta la 
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posici6n de Director Regional del Programa de Reinstalaci6n de Agregados y Titulos de 

Propiedad en Caguas y luego el Secretario de Vivienda lo design6 Director del Area de 

Desarrollo Social de la Administraci6n para el Desarrollo y Mejoras a la Vivienda 

(ADMV) en San Juan. En 1986, el entonces alcalde de San Juan, Hon. Baltazar Corrada 

del Rio, lo reclut6 como Ayudante Especial. El licenciado Corrada del Rio, al asumir la 

Presidencia del PNP, lo design6 Ayudante Especial. Luego, el ex Gobernador de Puerto 

Rico, Hon. Carlos Romero Barcelo, al asumir la Presidencia del Partido Nuevo Progresista 

lo nombr6 Sub Secretario General del PNP y luego ocup6 en varias ocasiones, de forma 

interina, la posici6n de Secretario General. 

Su capacidad como organizador politico y comunitario, le merecieron ocupar una 

posici6n en el directorio del PNP por mas de tres decadas, ocupando el cargo, segun la 

informaci6n disponible, por la mayor cantidad de tiempo de manera ininterrumpida, \ \(_ . 

hasta el 2013. 1 ~ '(~ -
En 1992 aspir6 a la posici6n de Senador por el Distrito de Guayama, logrando 

convertirse en el primer senador del PNP en ese distrito, inmediatamente sus compafieros 

lo eligieron Portavoz Alterno de la Mayoria y luego de las elecciones de 1996 sus 

compafieros lo eligieron Portavoz de la Mayoria del PNP. Durante su tiempo en el Senado 

de Puerto Rico, tambien presidi6 la Comisi6n de Vivienda, desde donde logr6 aprobar 

importantes piezas legislativas que fomentaron la construcci6n de vivienda y el 

desarrollo econ6mico no solo del Distrito de Guayama, sino de toda la isla. 

Las aportaciones del exsenador Melendez, abrieron las puertas al desarrollo de las 

comunidades en costas y montafias. Durante su incumbencia, se desarroll6 el concepto 

de vivienda de interes social, con el prop6sito de brindar oportunidades de acceso a 

vivienda a personas y familias con recursos limitados. 

Tambien, bajo su incumbencia yen colaboraci6n con el exgobernador, Dr. Pedro 

Rossell6 Gonzalez, convirti6 a su distrito en el primero en obtener la tarjeta de salud, 

destacando su compromiso con sus comunidades. Su legado incluye el desarrollo de 

empleos y grandes obras de infraestructura que todavia hoy le sirven a Puerto Rico. 
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A su salida del Senado, fungi6 como Director de la Oficina de Polf tica Publica del 

Senado de Puerto Rico, bajo la Presidencia del honorable Kenneth McClintock 

Hernandez. En 2009, el Gobernador, Hon. Luis Fortufio Burset, lo nombr6 Asesor del 

Gobernador en Asuntos Municipales, en la Fortaleza. En 2013, el Alcalde de la Ciudad de 

Bayamon, Hon. Ramon Luis Rivera Cruz, lo reclut6 como Ayudante Especial, posici6n 

que ocup6 hasta su retiro. 

Su amplia trayectoria en el servicio publico y como organizador politico le ha 

merecido numerosos reconocimientos a traves del tiempo. 

Por todo lo anterior, esta Asamblea Legislativa entiende que designar la Carretera 

PR-153, desde el Km 6.7 hasta el Km 14.1 Km. 10.79 hasta el Km. 14.3 en la jurisdicci6n del 

Municipio de Coamo, con el nombre de Jose Enrique "Quique" Melendez Ortiz, constituye 

un merecido reconocimiento al sacrificio y dedicaci6n de una vida dedicada al servicio 

de la gente. 

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

1 Secci6n 1.- Se designa la Carretera Estatal PR-153, desde el Km 6.7 hasta el Km. 

2 -l4A Km. 10.79 hasta el Km. 14.3 en la jurisdicci6n del Municipio de Coamo, con el nombre de 

3 Jose Enrique "Quique" Melendez Ortiz, en honor a su destacada trayectoria de servicio 

4 publico, organizador y lfder politico y exsenador por el Distrito de Guayama. 

5 Secci6n 2.- Se ordena al Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas ya la 

6 Autoridad de Carreteras y Transportaci6n, a tomar las medidas necesarias para dar 

7 cumplimiento a las disposiciones de esta Resoluci6n Conjunta, dentro de los ciento veinte 

8 (120) dias siguientes a su aprobaci6n. 

9 Secci6n 3.- El Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas y la Autoridad 

10 de Carreteras y Transportaci6n, velaran porque la rotulaci6n del tramo aquf designado, 
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1 sea conforme a las especificaciones establecidas en el Manual de Dispositivos Uniformes 

2 para el Control de Transito en las Vias Publicas (MUTCD) y en cualquier otra 

3 reglamentaci6n aplicable. 

4 Secci6n 4.- A fin de lograr la rotulaci6n que aquf se dispone, se autoriza al 

5 Departamento de Transportaci6n y Obras Publicas y a la Autoridad de Carreteras y 

6 Transportaci6n, a peticionar, aceptar, recibir, preparar y someter propuestas para 

7 aportaciones y donativos de recursos de fuentes publicas y privadas; parear cualesquiera 

8 fondos disponibles con aportaciones federales, estatales, municipales o del sector 

9 privado; asi como a entrar en acuerdos colaborativos con cua!quier ente, ptlblico o f i>r, ~ 
10 privado, dispuesto a participar en el financiamiento de esta rotulaci6n. 

11 Secci6n 5.- Esta Resoluci6n Conjunta comenzara a regir inmediatamente despues 

12 de su aprobaci6n. 
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